ANO CLXXIV

11219

GACETA OFICIAL

Fundada el 2 de junio de 1851

Director Administrativo: Dr. Antoliano Peralta Romero
Consultor juridico del Poder Ejecutivo

Santo Domingo de Guzman, D. N., Republica Dominicana

del 28 de noviembre de 2025.

INDICE

ACTOS DEL PODER LEGISLATIVO

Res. nam. 93-25 que aprueba el Protocolo de Sede entre el
Gobierno de la Republica Dominicana y la Agencia del Caribe
para el Desarrollo de la Exportacion (Caribbean Export
Development Agency), para el establecimiento, privilegios e
inmunidades de la Oficina Subregional de Caribeean Export.

Res. nium. 94-25 que aprueba el Acuerdo entre la Republica
Dominicana y el gobierno de Mongolia, sobre la excepcion de
los requisitos de visado para titulares de pasaportes
diplomaticos, oficiales y ordinarios con el proposito de
facilitar el transito entre los ciudadanos de nuestro pais y
Mongolia.

Res. num. 95-25 que aprueba la Convencion del Metro, del 20
de mayo de 1875, adoptada en Paris entre el Gobierno de la
Republica Dominicanay el Gobierno de Francia, la cual tiene
por finalidad establecer una autoridad internacional en
materia metrologica, creando para ello la Oficina
Internacional de Pesas y Medidas (Bareau Internacional des
Poids et Mesures BIPM).

Pag.

14

18



Ley nim. 96-25 que declara a Ercilia Pepin como “Procer de
la Patria” y designa el 7 de diciembre de cada aiio, como “Dia
de Ercilia Pepin”.

ACTOS DEL PODER EJECUTIVO

Dec. nim. 650-25 que nombra a la sefiora Johanna Isabel
Reyes Hernandez, miembro del Consejo de Directores del
Banco de Reservas de la Republica Dominicana — Banco
Multiple. Deroga el articulo 2 del Decreto num. 373-20.

Dec. nam. 651-25 que deroga el articulo 4 del Decreto num.
628-24.

Dec. num. 652-25 que dispone la reorganizacion y
reestructuracion definitiva de las instituciones vinculadas al
desarrollo, operacién y administracion del Sistema Integrado
de Transporte. Designa al sefior Jhael Isa Tavarez, director de
la Oficina para el Reordenamiento del Transporte (Opret).
Deroga el articulo 1 del Decreto nim. 371-20 y modifica los
articulos 7 y 8 del Decreto nim. 514-21, y deroga ademas los
decretos nums. 389-21 y 430-22.

Dec. num. 653-25 que designa al sefior Antonio Alfonso
Rodriguez Tejada, administrador general de la Empresa de
Transmision Eléctrica Dominicana. Deroga el articulo 44 del
Decreto nam. 339-20 y el articulo 4 del Decreto nam. 103-25.

Dec. num. 654-25 que nombra dos embajadores
extraordinarios y plenipotenciarios, concurrentes, de nuestro
pais en Irlanda, con sede en el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y en la Republica Argelina Democratica y
Popular, con sede en la Republica Francesa, respectivamente.

Dec. num. 655-25 que nombra tres embajadores
extraordinarios y plenipotenciarios, concurrentes de nuestro
pais en San Vicente y las Granadinas, con sede en la Republica
de Trinidad y Tobago, en la Republica del Congo con sede en
la Republica de Sudéafricay en la Republica de Macedonia del
Norte, con sede en la Republica Italiana.

Dec. num. 656-25 que otorga exequatur a varios profesionales
para que puedan ejercer sus respectivas profesiones.

66

69

70

70

74

75

76

77



Dec. nam. 657-25 que concede el beneficio de una pension del
Estado por el monto de diez mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$10,000.00) mensuales, a 162 afiliados del antiguo
Instituto Dominicano de Seguros Sociales.

Dec. nim. 658-25 que modifica el articulo 2 del Decreto
nam.163-24. Dispone que el Consejo Consultivo para la
Promocion y Mercadeo del Turismo en la Republica
Dominicana estara presidido por el ministro de Turismo e
integrado ademas por 13 miembros los cuales ejerceran sus
funciones de manera honorifica. Modifica el articulo 4 del
Decreto num. 163-24 y agrega un articulo 5 bis a dicho
decreto.

Dec. num. 659-25 que concede la nacionalidad dominicana, a
titulo de naturalizacion privilegiada, al sefior George Edward
Ghattas Nasrallah, de nacionalidad ecuatoriana.

Dec. nam. 660-25 que concede el beneficio de una pensién del
Estado por el monto de diez mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$10,000.00) mensuales, a 210 afiliados del antiguo
Instituto Dominicano de Seguros Sociales.

Dec. ndam. 661-25 que nombra tres embajadores
extraordinarios y plenipotenciarios, concurrentes de nuestro
pais en Guinea-Bisau, con sede en la Republica Portuguesa, en
Granada, con sede en la Republica de Trinidad y Tobago, y en
Nueva Zelanda, con sede en Japén.

Dec. num. 662-25 que crea el Premio Nacional de
Investigacion Cultural — Marcio Veloz Maggiolo, organizado
y coordinado por el Ministerio de Cultura, el cual sera
celebrado el 13 de agosto de cada afio, y consistird en un
premio metalico y un diploma.

Dec. num. 663-25 que concede la nacionalidad dominicana, a
titulo de naturalizacion privilegiada, al sefior Henri Victor
Hebrard, de nacionalidad francesa.

Dec. num. 664-25 que dispone la entrega en extradicion a los
Estados Unidos de América, del nacional dominicano
Esteffani José Vasquez Amarante.

Dec. num. 665-25 que concede pensiones especiales del Estado
a 40 personas y aumenta a la suma de RD$25,000.00
mensuales la pension de que disfruta la sefiora Sonia
Altagracia Fernandez Rosario.

Péag.

87

95

99

99

108

109

111

112

115



Dec. num. 666-25 que modifica los articulos 12, 13, 14,y 19 del
Decreto nam. 307-01, que aprueba el Reglamento de
Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos. Deroga el
Decreto num. 307-22.

Dec. num. 667-25 que concede pensiones especiales del Estado
a 2 personas.

Dec. num. 668-25 que concede pensiones especiales del Estado
a 2 servidoras del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Dec. num. 669-25 que concede el beneficio de la jubilacion y
asigna una pension del Estado por antigiiedad en el servicio, a
18 servidores del sector salud y eleva las pensiones de que
disfrutan dos servidores de dicho sector.

Dec. num. 670-25 que aumenta a la suma de RD$180,000.00
mensuales la pension del Estado de que disfruta el sefior
Ramoén Emilio Radhameés Hernandez Alméanzar.

Pag.

117

127

128

130

134



Res. num. 93-25 que aprueba el Protocolo de Sede entre el Gobierno de la Republica
Dominicana y la Agencia del Caribe para el Desarrollo de la Exportacion (Caribbean
Export Development Agency), para el establecimiento, privilegios e inmunidades de la
Oficina Subregional de Caribeean Export. G. O. nim. 11219 del 28 de noviembre de
2025.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. nim. 93-25

Visto: El articulo 93, numeral 1), literal 1) de la Constitucién de la Republica.

Visto: El Protocolo de Sede entre el Gobierno de Republica Dominicana y la Agencia del
Caribe para el Desarrollo de la Exportacién (Caribbean Export Development Agency) para
el establecimiento, privilegios e inmunidades de la Oficina Subregional de Caribbean Export,
firmado en Santo Domingo, Republica Dominicana, el 27 de julio de 2023.

Vista: La sentencia del Tribunal Constitucional nim.TC/0471/24, de fecha 23 de septiembre
de 2024, relativa al control preventivo de constitucionalidad.

Visto: El oficio nim. 9211, del 23 de abril del afio 2025, del presidente de la Republica.
RESUELVE:

Unico: Aprobar el Protocolo de Sede entre el Gobierno de Repulblica Dominicana
representada por el sefior Roberto Alvarez, ministro de Relaciones Exteriores y la Agencia
del Caribe para el Desarrollo de la Exportacion (Caribbean Export Development Agency)
para el establecimiento, privilegios e inmunidades de la Oficina Subregional de Caribbean
Export representada por el sefior Deodat Maharaj, Director Ejecutivo, firmado el 27 de julio
de 2023. El objetivo de este Protocolo es regular el ejercicio de las actividades y el buen
funcionamiento de la Oficina Subregional de Caribbean Export, para lo cual el Gobierno
dominicano le reconoce privilegios, inmunidades, facilidades y exenciones, normalmente
concedidas a los jefes de organismos internacionales en Republica Dominicana, que copiada
a la letra dice asi:



PROTOCOLO DE SEDE ENTRE EL GOBYERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y
LA AGENCIA DEL CARIBE PARA EL DESARROLLO DE LA EXPORTACION
(CARIBBEAN EXPORT DEVELOPMENT AGENCY) PARA EL ESTABLECIMIENTO,
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LA OFICINA SUBREGIONAL DE CARIBBEAN
EXPORT

El Gobierno de la Replblica Dominicana, representado par el sefior Roberto Alvarez,
ministro de Relaciones Exteriares, quien en lo adelante se denominard el "Goblemo
Dominicano” y la Agencia del Caribe para el Desarrollo de la Exportacién (c'arlbbean
Export Development Agency), representada por su Director Ejecutivo, sefior Decdat
Maharaj, qulen en lo adelante se denomlnaré “Caribbean Export” o “La Agencia”; y
sean das conjunta , se d inaran Indistintamente Ias Partes.

CONSIDERANDO: Que la Republica Dominicana es un Estado miembro del
CARIFORO, subgrupo de los paises de Africa, Caribe y Pacifico (ACP) establecido en el
afio 1992;

CONSIDERANDO: Que el 25 de noviembre del 1995 los Estados Miembros del
CARIFORO, firmaron un Acuerdo que establece la Agencia del Carlbe para el Desarrollo
de la Exportacién (Caribbean Export), el cual fue aprobado por el Congreso de la
Republica Dominicana el 28 de mayo del afic 1998, mediante [a Resolucién No. 245-
98, promulgada por el Poder Ejecutivo en fecha 10 de julio del afio 1998 y publicada
en la Gaceta Oficial No. 9989 de fecha 15 de julio del afio 1998;

CONSIDERANDO: Que CARIBBEAN EXPORT es una agencia que atiende a los 15
paises del CARIFORO para establecer e implementar estrategias y programas
comprensibles para el desarrollo de las exportaciones y fa inversién a nivel inter-
regional y extra-regional, a la vez contribuyendo al bienestar socio-econdémico y la
integracién de todo el Caribe; cuya Sede Principal se encuentra ubicada en Barbados y
su oficina subregional en la Repiblica Dominicana tal y como se establece en el
Articulo 6, incisos 1 y 2 del referido Acuerdo; .

CONSIDERANDO: Que el Articulo 6, Inciso 3 del Acuerdo, dispone que LA AGENCIA
“celebrard un Acuerdo para su Sede y Oficina Subregional inicialmente con los
Gobiemnos de Barbados y la Republica Dominicana, o en cualquier otro Estado Mlembro
donde establezca su Sede u otra Oficina Subregional.” Estos Acuerdos de Sede con los
respectivos goblernos serdn Protocolos del Acuerdo.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 6, inciso 4 del Acuerdo indica que el Protocolo del
Acuerdo asegurara de manera general, "una operacion libre y eficiente de la Agencia y
de los individuos empleados por ésta dentro de los territorios de estos Estados
Miembros®. Asimismo, el Protocolo deberd establecer en particular “los privilegios,
Inmunidades, facllidades y exerciones; la disponibilidad de locales adecuados; la
seqguridad de los locales, del Personal y de las propiedades de la Agencla; entre otros”.

CONSIDERANDO: Que !a regulacién de la Oficina Subregional de la Agencia en la
Republica Dominicana es punto crucial para la exitosa implementacién de todas las
iniclativas y las actividades que emanen de los planes de trabajos de la misma;

POR TANTO, las Partes han convenido el siguiente:

- OFICINA SUBREGIONAL DE LA AGENCIA DEL CARIBE
PARA EL DESARROLLO DE LA EXPORTACION
(CARIBBEAN EXPORT)

CAPETULO I - DISPOSICIONES PRELIMINARES
Articulo 1.- Deflniciones

a. CARIFOROQ: subgrupo de los paises de Africa, Caribe y Pacifico que comprenden
los siguientes Estados: Antigua y Barbuda, Las Bahamas, Barbados, Belice,
Dominica, Granada, Guyana, Haiti, Jamaica, Repiblica Dominicana, Santa Lucia,
San Cristébal (Saint Kitts) y Nieves, San Vicente y Las Granadinas, Surinam y
Trinidad y Tobago.
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b. Estados Mlembros: todos los paises del CARIFORO.

c. Acguerdo; es el Acuerdo para el Establecimiento de la Agencia del C'aribe para el
Desarrollo de la Exportacién (Caribbean Export), de fecha 25 de noviembre de
1995.

d. Agencia; Se refiere a la Agencla del Caribe para el Desarrollo de la Exportacién
(Caribbean Export Development Agency).

e. Sede Principal; se entiende como la oficina principal de CARIBBEAN EXPORT que
actualmente se encuentra en Barbados, de acuerdo con el Articulo 6, inciso 1, del
Acuerdo.

f. Oficina Subreqgional: se entiende como {a oficina subregional de CARIBBEAN
EXPORT que actuaimente se encuentra en Repdiblica Dominicana, de acuerdo con
el Articulo 6, Inciso 2 del Acuerdo.

g. DRirector(a) Ejecutivo(a): es elfla Oficial Jefe de Caribbean Export designado(a)
por el Consejo de Ministros del CARIFORO.

h. Director(a) Ejecutivo(a) Adjunto(a): es elfla Segundo(a) Oficlal en la linea de
mando de la Agencia que representa al/la Director(a) Ejecutlvo(a) cuando el/la
mismo(a) no esté presente 0 cuando sea expr
representacién. Es elfla Oficial Jefe y responsable de la Oficina Subneglonal de
Caribbean Export en la Republica Dominicana, siendo este(a) Oficial designado(a)
por el Consejo de Ministros del CARIFORO.

i. Personal o "Staff” de la Agencia; significa todo el personal contratado y nombrado
por la Agencla, que tenga categoria de nivel ejecutivo (gerencial) y de
Implementacién (técnico y administrativo), segiin el Acuerdo y sus Apéndices.

j. Oficlales de la Agencia: significa todo el personal contratado y nombrado por la
Agencia en las posiciones correspondientes a los niveles gerencial y técnico, segin
el Acuerdo y sus Apéndices.

k. Archivos: Son todas las correspondencias oficiales recibidas o despachadas,
registros contables, fotografias y sus negativos, medios de informacién,
publicaciones, grabaciones y, en general, los documentos de cualquler naturaleza
que pertenezcan a la Agencia.

I.  Bienes: Son todos los bienes de cualquier naturaleza (tangibles e intangibles),
Inclusive medios de transpurte, _que sean propledad de la Agencla, o que esta
posea o administre en cump > de sus funci Y. en g , todos los
Ingresos, fondos y recursos, Inclusive los registros financieros, que pertenezcan a
CARIBBEAN EXPORT.

m. Laissez-Passer: documento expedido por CARIBBEAN EXPORT a miembros de su
Personal o “Staff” para ser utilizado como documento oficial de viaje dentro de los
Estados Miembres cuando los mismos se trasladen entre los paises con motive del
cumplimiento de sus funciones de trabajo.

Articulo 2.- Reconocimiento como Organismo Internacional

El GOBIERNO DOMINICANO reconoce que CARIBBEAN EXPORT es un organismo
internacional en virtud del Acuerdo del cual la Repliblica Dominicana es signataria.
Conforme se establece en el Acuerdo, CARIBBEAN EXPORT tiene como objetivo la
promocién del comercio, el desarrolio de las exportaciones e inversién de sus Estados
Miembros, a nivel regional e Internacional, asi como la integracién regional a favor del
bienestar socioeconémico de todo el Caribe.

Articulo 3.- Reconocimiento de la Oficina Subregional *

El GOBIERNO DOMINICANO reconcce que CARIBBEAN EXPORT establecera una Oficina
Subreglonal en Ia Republica Dominicana, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 6,
inciso 2, del Acuerdo, la cual gozard de los privilegios, inmunidades, facilidades y
exenciones que se Indican en el Acuerdo, tal como se precisan en el presente
Protocolo, para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus propésmos Yy
mandato.
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CAPITULO IT - PERSONALIDAD JUREDICA

Articulo 4.- Reconocimiento de la Personalidad Juridica

El GOBIERNO DOMINICANO reconoce que CARIBBEAN EXPORT tiene parsonalidad
juridica internacional, con plena capacidad para el eferciclo de sus funciones y la
realizacién de sus propésitos, en particular, para contratar, adquirir a titulo onereso o
gratuito y disponer de bienes inmuebles y muebles, tangibles e Intangibles, hablendo
cumplido con todos los requisitos legales aplicables en el territorio naclonal; entablar y
actuar en procedimientos judiciales, sin menoscabo de los privilegios e inmunidades
previstos en el Acuerdo y en el presente Protocolo; conservar fondos-en cualquier
moneda y hacer libremente transferenclas de ellos.

CAPETULO III - PRIVILEGIOS, INMUNIDADES, FACILIDADES Y EXENCIONES
DE LA AGENCIA

Articulo 5.- Para el ejercicio de las actividades de CARIBBEAN EXPORT y, en especial,
el buen funcionamiento de la Oficina Subregional, el GOBIERNO DOMINICANO le
reconoce los sigulentes privilegios, Inmunidades, facllidades y exenciones:

1. Disponibilidad de locales adecuados. Los edificios y locales propiedad de la
AGENCIA, asi como los que en el futuro adquiera y todos sus bienes, Incluyendo
mobiliarios y medios de transporte, son inviolables y estdn exentos de registro,
requisicién, confiscacién, embargo, exproplacién o cualquier otra forma de
incautacién o de enajenacién forzosa. Los archivos de la AGENCIA y, en genera),
todos los doc tos que le pert: 2n 0 estdn en su posesién seran inviclables
confarme al Articulo 9 del Acuerdo.

2. Ubertad de comunicacién en lo referente a sus fines oficiales; de tal manera que
toda correspondencia dirigida a CARIBBEAN EXPORT sera protegida de cualquier
violacién.

3. Derecho a poseer propiedades, fondos y blenes de cualquier naturaleza, de
conformidad con la legislacién nacional, y manejar cuentas en cualquier moneda,
transferir sus blenes dentro del territorio nacional dominicano o hacia otro pais, y
libre conversién de moneda.

4. Gozar de Inmunidad de jurisdiccién, con respecto a las autoridades judiciales y
administrativas, excepto en los casos relativos a contratacién de personal de
apoyo o administrativo o acciones derivadas de adquisicién de blenes y
contratacién de servicios en el mercado nacional, cuando la Agencia sea quien
acuda primeramente a los tribunales o autoridades administrativas, las
relaclonadas con la actlvidad comercial de los entes creados de conformidad con el
Articulo 9, inciso 1 (d) del Acuerdo y, en general, cuando se dispute un derecho
con un particular y la forma de soluclonar el diferendo sea mediante intervencién
de los tribunales o autoridades administrativas domini , de conformidad con

la ley.

5. Exencion de cualquier impuesto, gravamen aduanero, tasa, o contribucién que
sean Incurridos en el ejerciclo pleno de sus funciones y propdsitos de acuerdo a 1o
establecido en el Articulo 9, inciso 7, del Acuerdo, la Ley No. 97 de 1965, que
Regula el Régimen de Exenclones y Privilegios a que estdn sujetas las Misiones
Diplomdticas y Consulares Extranjeras acreditadas en la Repiblica Dominicana, y
su Reglamento No. 2431, del 13 de octubre de 1984, Esto se extiende, pero no se
limita al Impuesto sobre la Renta (ISR), Impuesto a la Transferencia de Bienes
Industriallzados y Servicios (ITBIS) aplicable a la adquisicion o compra de bienes
y contratacién de servicios, gravdmenes aduaneros y tasas de importacién y
expartacién aplicables a la Impartacién de equipos, bienes y vehiculos de motor
para el uso excluslvo de la Agencla, e! Impuesto sobre Propiedad Inmobiliaria
(IPI) y demds cargas fiscales aplicables a las actividades, funclones y operaciones
de CARIBBEAN EXPORT. Sin embargo, no se reclamard exencién respecto a
cargos por servicios bdsicos especificos (tales como electricidad, agua, basura,
etc.). La Agencia CARIBBEAN EXPORT estard asimismo exenta de toda
responsabilidad refacionada con el pago, retencién o recaudacién de cualquler
impuesto, contribucién o derecho. Los vehiculos importados para uso de la Oficina
solamente podrén ser traspasados a terceros al cumplimiento de cinco (5) aflos
desde la fecha que se autorizé su importacién al pais.
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7.

9.

Para el desarrollo de sus funciones, la Agencla podrd poseer fondos bancarios en
cualquier clase de moneda, conforme a la legisladén nacional, y transferir
libremente sus fondos, dentro del territorio de fa Reptiblica Dominlcana, entre sus
Estados Miembros o al exterior. El ejercicio de estos derechos no podré ser
sometido a fiscalizacién, moratorias u otras medidas similares; pero [a Agencia
prestard deblda consideracién a toda observacién que le fuere hecha por el
GOBIERNO DOMINICANO.

Exenclén de cargas fiscales o tributacion para cualquier dividendo o beneficio
obtenido de la actividad comercial de LA AGENCIA a través de cualquier entidad
legal creada de conformidad con el Articulo 9, inciso 1 (d) del Acuerdo, dentro del
cumplimiento de su mandato.

Exencién de cualguier forma de tributacién directa aplicable a las propiedades
{inmuebles) y demds pert las (| bles, inclusive medios de transporte)
propiedad de LA AGENCIA.

Respecto a sus publicaclones, exencién de los derechos de aduanas y otras
contribuciones, prohibiciones y restricciones a la exportacién, importacién y venta.

CAPITULO IV - PRIVILEGIOS, INMUNIDADES, Y EXENCIONES DEL PERSONAL

DE LA AGENCIA

Articulo 6.- Los Oficiales de la Agencla, que no sean nacionales dominicanos o
extranjeros residentes, disfrutardn de los siguientes privilegios, inmunidades y
exenclones, conforme a lo establecido en el Apéndice 4 del Acuerdo:

1.

3.

S.

Inmunidad de jurisdiccién respecto a los actos que realicen en el ejercicio de sus
funciones como funcionarios de CARIBBEAN EXPORT, incluyendo documentos
escritos y discursos orales. Esta Inmunidad seguird vigente luego de que cesen
sus funciones, pero solamente recaerd sobre los actos oficiales y expresiones,
dichos o hechos durante el desempeiio de sus funciones.

Exencién de Impuestos, tasas, demds cargas Impositivas, o cualquier otra carga
fiscal sobre los salarios, emolumentos, y cualquier clase de prestaciones e
indemnizaciones provenientes de la Agencia. "

Exencidn de impuestos, derechos aduanales, y demds gravdmenes sobre la
Importacién y exportacién de su equipaje, menaje de casa y demds articulos de
uso personal y doméstico, por tnica vez, necesarios para ellos, sus cinyuges,
hijos/as menores de 18 ailos e hijos/as mayores de edad dependientes, es decir,
aquellos que debido a una condicidn especial no puedan valerse por si mismos, al
tomar posesién como Oficial de 2 Agencia en la Replblica Dominicana o al
momento de repatriacién por cese de sus funciones. :

Exencién de impuestos, derechos ad les, y demds gravdmenes sobre la
Importacién y reexportaclén, por nica vez, de un (1) vehiculo de motor (por
famiila), cuyo valor FOB serd segin la categorfa establecida en la leglslacién
nacional, al tomar pasesién como Oficial de la Agencia en la Repiblica Dominicana
o al momento de repatriacion por cese de sus funciones.

El derecho a cambiar y traspasar a terceros el vehiculo de motor y los efectos
domésticos, bajo las mismas condiciones estipuladas en los numerales anteriores.
Esto se realizard tc do en consideracién que conforme la legislacién naclonal,
el plazo mfnimo para cambio (por antigledad) de vehiculo de motor para Oficiales
de Organismos Internacionales es de cinco (S) afios. En otros casos, se ha de
proceder a la reexportacién (libre de impuestos) del vehiculo de motor en
cualquier circunstancia, o al pago de impuestos proporcionales que fueron
exonerados en caso de traspaso al término de funciones antes de cinco (5) afios.
No se permitird traspaso, ceslén, donacién o venta, ni cualquier otra forma de
desapoderamiento del vehiculo de motor, mientras el Oficlal ejerza sus funciones.
No obstante, sirve a modo de excepcién en caso de accidente, si el vehiculo es
considerado irreparable, conforme criterios de las compaiifas aseguradoras, o que
el costo de reparacion supere el 50% del valor del vehiculo en el mercado
nacional.




Las mismas facilidades y derechos con respecto a la moneda y las restricciones de
cambio, y la repatriacién de fondos dados a los miembros de organismos
internacionales acreditados en la Replblica Deminicana.

Las mismas facilidades y derechos sobre la repatriacion y proteccién de su
persona y sus bienes para ellos, sus conyuges, hijos/as menores de 18 afios e
hljosfas mayores de edad dependientes, es decir, aquellos que debido a una
condicién especial no puedan valerse por si mismos, que pueda conceder el
GOBIERNO DOMINICANO a los miembros que no sean dominicanos de los
organismos internacionales en perfodos de crisis.

Gozardn, tanto ellos/ellas como sus cényuges, hijos/as menores de 18 aiios e
hijos/as mayores de edad dependientes, es decir, aquelios que debido a una
condicion especial no puedan valerse por si mismos, de todas las facilidades
necesarias en materia de migracién y permanencia en el pals y de la exencién de
todo servicio de cardcter nacional, En tal sentido el Ministerio de Relaciones
Exteriores facilitara los visados necesarios, asl como los documentos de identidad
correspondientes y pertinentes a los Oficiales de la Agencia por el tiempo en que
permanezcan en el pais cumpliendo las funciones establecidas en su contrato de
trabajo.

Quienes posean la naclonalidad dominicana o fuesen extranjeros residentes, solo
disfrutardn de Inmunidad de jurisdiccién e inviolabilidad personal con respecto a
los actos oficiales ejecutados en el ejercicio de sus funciones. Esta inmunidad
seguird vigente luego de que cesen sus funciones, pero solamente recaerd sobre
los actos oficiales y expresiones, diches o hechos durante el desempefio de sus
funciones.

Articulo 7.- Respecto al Personal o °Staff” de la Agencia considerado del nivel de
Personal de apoyo o admlnlstratlvo {naclonales o extranjeros) que no califiquen como
Oficiales, su nomt ién o contratacion, se regird conforme a la
legisladion laboral de la Republlca Dnmlnlcana

Articulo 8.- Disposiciones Especificas del Director (a) Efecutivo(a).Adjunto(a)
de la Agencla

1.

El/La directora (a) Efecutivo/a Adjunto/a de la Agencla, asi como sus cdnyuges,
hijos/as menores de 18 afios e hijos/a mayores de edad dependientes, es decir,
aquellos que debido a una condicién especlal no puedan valerse por si mismos,
gozarén de los mismos privilegios, beneficios, ventajas y consideraciones
normalmente concedidas a los Jefes de organismos internacionales acreditados en
la Repiiblica Dominicana.

El/La directora (a) Ejecutivo/a Adjunto/a designado directamente por la Agencia
estard exento del pago de impuestos respecto a los salarios y emolumentos que
perciba del presupuesto de la Agencia.

En el caso de que el/la directora (a) Efecutivo/a Adjunto/a posea la naclonalidad
dominicana o fuera residente permanente en el pals, gozard de Inmunidad
respecto a los actos y funclones oficiales que realice por instrucciones de la
Agencia.

Artlculo 9.- Levantamiento de Privileglos, Inmunidades y Exenciones

1.

Los privilegios, inmunidades y exenciones que fueron otorgados mediante este
Acuerdo, por el Articulo 9 y Apéndice 4 del Acuerdo, y por la Ley No. 97 del 1965
y su Reglamento No. 2431 son conferidos en el tinico interés de la Agencia, no
para el provecho y enriquecimiento personal. EifLa Director (a) Ejecutivo(a) y
el/la Directora(a) Ejecutivo(a) Adjunto(a), luego de mayorfa calificada de! Comité
Ejecutivo, podra(n) levantarios cuando considere que el uso de los mismos
conlleve a la violaclén de las leyes de la Repiblica Dominicana y siempre que esto
pueda ser levantado sin af los int: de Ja A ia. La Junta de Directores
de la Agencia, en circunstancias similares y bajo las mismas condiciones, podrd y
deberd levantar cualquier exencién, inmunidad o privilegio respecto al/la
Dlrecmra(a) Ejecutlvo(a) y al/fa la Director(a) Ejecutivo(a) Adjunto(a). Todo

de privilegios, inmunidades y exenciones serd comunicado al
Ministerio de Relaclones Exteriores del GOBIERNO DOMINICANO.
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2, Nada de [o previsto anteriormente serd obsticulo para que el -Goblemo
dominicano lmplemente medidas para evitar el abuso o uso indebido de los
privileglos, i id | y facilidades, sea a la Agencia, a la Oficina
Subregional 0 a su Personal.

Articulo 10.- Compromisos de la Agencla

CARIBBEAN EXPORT manifiesta su compromiso de colaborar con el GOBIERNO
DOMINICANO ante cualqui de su administracién de justicia, en lo
relativo a lo dispuesto en las Ieyes de transito, de seguro de vehiculo y de pallda yen
cualquier otra drea o situacién, a los fines de impedir cualquier desc lento que
se produzca en relacién con los privilegios e inmunidades contempladas en el presente
Acuerdo.

CAP{TULO V ~ FACILIDADES DE VIAJE Y LAISSEZ-PASSER DE
CARIBBEAN EXPORT

Articulo 11.- Reconocimiento del Laissez-Passer de la Agencia

1. El GOBIERNO DOMINICANO reconoce como bueno, vélido y suficlente el
documento de viaje oficlal (La/ssez-Passer) que la Agencia otorga a los miembros
del Personal o “Staff”, conforme a lo establecido en el inciso 10 del Apéndice 4 del
Acuerdo.

2. El reconocimiento del Laissez-Passer no imposibilita que el’ GOBIERNO
DOMINICANQ decida sl acepta o no la presencia de su portador en territorio
dominicano. En cualquier momento, luego de una aceptacién, el GOBIERNO
DOMINICANO podrd retirar la autorizacién extendida a favor del portador del
documento de viaje oficial de CARIBBEAN EXPORT, sin necesidad de dar motivos o
justificaciones.

Sin embargo, todo el personal de la Agencia destinado a prestar servicios en
la Oficina Subregional que no sea naclonal dominicano o extranjaro residente
deberd ser provisto del visado correspondiente.

Articulo 12.- Privilegios del Portador de un Laissez-Passer

El GOBIERNO DOMINICANO reconoce a los portadores del Laissez-Passer de la
Agencia los privileglos gue se Indican en los incisos 11 y 13 del Apéndice 4 del
Acuerdo.

Articulo 13.- Registro de Portadores de Laissez-Passer

CARIBBEAN EXPORT mantendra un registro de los miembros de su Personal ¢ *Staff”
que son portadores de Laissez-Passer que vengan a realizar misiones o a participar en
reuniones en la Replblica Dominicana, y o notificard al Ministerio de Relaciones
Exteriores para fines de acreditacién, de acuerdo con el Articulo 3, inciso 1 (a) del
Apéndice 2 del Acuerdo. Dicho registro deberd ser notificado cada vez que sea
modificado.

Articulo 14.- Solicitud de Visas para Expertos y Consultores Contratados que
no son parte del Personal o “Staff” de la Agencia.

1. Cuando la Agencia presente solicitudes de visa de entrada a la Repubiica
Dominicana para los expertos y/o consultores contratados que no son parte del
Personal o “Staff” por motivos de viaje de misién; lo deberd hacer mediante la
expedicién de una certificacién oficial notificada al Ministerio de Relaciones
Exteriores del GOBIERNO DOMINICANO donde detallen el/los propdsito(s) del
viaje; el GOBIERNO DOMINICANO tratard dicha solicitud con celeridad conforme a
lo dispuesto en el Inciso 12 del Apéndice 4 del Acuerdo.

2. No es obligacién del GOBIERNO DOMINICANO otorgar visados o aceptar en
territorio dominicano a los expertos y consultores contratados por CARIBBEAN
EXPORT, aunque sean destinados a programas a ejecutarse o en ejecucién.

3. A los expertos y consultores no pertenecientes al Personal de la Oficina
Subregional aceptados por el GOBIERNO DOMINICANO se les concederdn las
exenclones, privilegios y facilldades contempladas en el Apéndice 4, inclso 4 del
Acuerdo.

i




CAPITULO VI -~ DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 15.- Soluclén de Controversia

Cualquier controversia entre CARIBBEAN EXPORT y el GOBIERNO DOMINICANO,
relativa a la aplicacién o Interpretacién de este Acuerdo, que no hublere podido
solucionarse mediante arreglo directo serd sometida por la via diplomatica oficial de
tal manera que el mismo sea abordado de acuerdo con el Articulo 12 del Acuerdo.

CAPITULO VII - DISPOSICIONES FINALES
Articulo 16.- Entrada en vigor, duracién y terminacién

1. El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha que el Gobierno,.a través del
Ministerio de Relaciones Exterlores, comunique Caribbean Export el cumplimiento
de los requisitos legales y constitucionales para su entrada en vigor.

2. El presente Acuerdo tendrd duracidn indefinida. Cualquiera de las Partes puede
poner término al mismo, notificando su decislén por escrito por los canales
diplomaticos.

3. Cuslquler modificacién del presente Acuerdo deberd constar por escrito, y se
seguird el mismo procedimiento Indicado anteriormente para que esta entre en
vigor.

Hecho y firmado en dos (2) originales del mismo tenor, en espaiicl, en la ciudad de
Santo Domingo, Repiblica Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de julio del
aito dos mil veintitrés (2023).

Por el GOBIERNO DOMINICANO Por CARIBBEAN EXPORT

Do

Mot |

= D=5
Roberto Alvarez 9 Sr. Deoda ARAY |
Ministro de Relaciones Extegi6res r Ejecutivo
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado de la Republica, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
doce (12) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 162 de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de octubre del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 163 de la Restauracion.

Dharuelly Leany D"Aza Caraballo
Vicepresidenta en Funciones

Eduviges Maria Bautista Gomera Maribel Altagracia Almanzar de Ogando
Secretaria Secretaria Ad Hoc

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando gue sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afos 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Res. num. 94-25 que aprueba el Acuerdo entre la Republica Dominicana y el gobierno
de Mongolia, sobre la excepcion de los requisitos de visado para titulares de pasaportes
diplomaticos, oficiales y ordinarios con el propdsito de facilitar el transito entre los
ciudadanos de nuestro pais y Mongolia. G. O. nim. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. nUm. 94-25

Visto: El articulo 93, numeral 1), literal I) de la Constitucién de la Republica Dominicana.

Visto: El Acuerdo entre la Republica Dominicana y Mongolia de exencion del requisito de
visado para titulares de pasaportes diplomaticos, oficiales y ordinarios, firmado el 26 de
septiembre de 2024.

Vista: La sentencia del Tribunal Constitucional nim.TC/0112/25, de fecha 9 de abril de 2025,
relativa al control preventivo de constitucionalidad.

Visto: El oficio ntm.12051, del 26 de mayo del afio 2025, del Presidente de la Republica
RESUELVE:

Unico: Aprobar el Acuerdo entre el Gobierno de la Reputblica Dominicana, representado
por el sefior Roberto Alvarez Gil, ministro de Relaciones Exteriores y el Gobierno de
Mongolia, representado por la ministra de Relaciones Exteriores, sefiora Battsetseg
Batmunkh, sobre la exencidén de los requisitos de visado para titulares de pasaportes
diplomaticos, oficiales y ordinarios, suscrito el 26 de septiembre de 2024, en la ciudad de
Nueva York. El citado acuerdo tiene el propdsito de facilitar el transito entre los ciudadanos
de la Republica Dominicana y Mongolia, que posean pasaporte diplomatico, oficial u
ordinario valido, para lo cual el acuerdo sujeto a control preventivo, establece que los mismos
estaran exentos de obtener visa para ingresar transitar, permanecer y salir del territorio del
Estado de la otra parte por un periodo no mayor de noventa (90) dias; que copiado a la letra
dice asi:



ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y MONGOLIA DE EXENCION
DEL REQUISITO DE VISADO PARA TITULARES DE PASAPORTES
DIPLOMATICOS, OFICIALES Y ORDINARIOS

La RepuUblica Dominicana y Mongolia, en lo sucesivo denominadas las "Partes".
Guiado por-el deseo de desarrollar aiin mas las relaciones amistosas existentes entre
los dos Estados,

Deseando promover, facilitar y alentar el intercambio de visitas de personas de las
Partes mediante la exencion de los requisitos de visa para los titulares de sus
pasaportes validos;

Han acordado lo siguiente:
Articulo 1

Los nacionales de cualquiera de las Partes titulares de pasaportes diplomaticos,
oficiales y ordinarios vélidos de cualquiera de las Partes, estaran exentos de los
requisitos de visado para la entrada, estancia, salida o transito por el territorio de la
otra Parte, seglin sea el caso, por un periodo de estancia no superior a noventa (90)
dias contados a partir de la fecha de su entrada.

Articulo 2

Los nacionales de cualquiera de las Partes titulares de pasaportes diplomaticos,
oficiales y ordinarios validos, que deseen permanecer mas de noventa (90) dias en
el territorio de la otra Parte, deberan obtener previamente una visa.

Articulo 3

Los nacionales de cualquiera de las Partes, titulares de pasaportes diplomaticos,
oficiales y ordinarios validos de cualquiera de las Partes entrardn, saldran o
transitardn por los puertos abiertos a los viajeros internacionales de la otra Parte y
cumpliran con las formalidades migratorias necesarias de conformidad con las leyes
y reglamentos de esa Parte.

Articulo 4

Los nacionales de cualquiera de las Partes, titulares de pasaportes diplomaticos,
oficiales y ordinarios validos de cualquiera de las Partes deberdn cumplir con las
leyes y reglamentos de la otra Parte durante su estancia en el territorio de esa Parte,
segun sea el caso.

Articulo 5

El presente Acuerdo no restringe el derecho de las autoridades competentes de
cualquiera de las Partes de prohibir a los titulares de pasaportes validos de la otra
Parte que se consideren indeseables entrar, acortar o terminar su estancia en su
territorio.

Articulo 6

Cada Parte podra, por razones de seguridad nacional, orden publico o salud publica,
suspender este Acuerdo, ya sea en su totalidad o en parte. La introduccién y
terminacion de dicha suspensién se notificard con prontitud y anticipacion a la otra
Parte a través de los canales diplométicos. Esta suspensién surtird efectos a partir
de la fecha y entrega de dicha notificacion.

Articulo 7
1. Las Partes intercambiaran por via diplomatica, a mas tardar 30 (treinta) dias

a partir de la fecha de la firma de este Acuerdo, el modelo de pasaportes y
documentos mencionado en este Acuerdo.




2. En caso de introducciéon de nuevos pasaportes o documentos o modificacion
de pasaportes o documentos existentes, las Partes se notificardn por via
diplomética por lo menos treinta (30) dias antes de su aplicacion.

Articulo 8

Las modificaciones y/o enmiendas a este Acuerdo se realizardn de mutuo acuerdo y
por escrito por las Partes. Tales modificaciones y/o enmiendas seran parte integral
de este Acuerdo y surtirdn efecto de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1
del Articulo 10.

Articulo 9

Cualquier disputa relacionada con la interpretacion y/o aplicacion de este Acuerdo
debera ser resuelta a través de consultas y/o negociaciones diplomaticas directas.

Articulo 10

1. El presente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias a partir de la fecha de
la Ultima notificacion escrita mediante la cual las Partes se notifiquen, por via
diplomatica, el cumplimiento de sus obligaciones internas. requisitos legales
para la entrada en vigor de este Acuerdo.

2. Este Acuerdo tendrd una duracién ilimitada. Cualquiera de las Partes podré
notificar a la otra, por escrito y por via diplomatica, su intencién de dar por
terminado el presente Acuerdo. La denuncia surtird efecto a los 90 (noventa)
dias contados a partir de la fecha en que la otra Parte reciba dicha
notificacion.

HECHO en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América, a los veintiséis (26)
dias del mes de septiembre del afio dos mil veinticuatro (2024), en dos (2) originales
en los idiomas espafiol, mongol e inglés, siendo todos los textos igualmente
auténticos. En caso de divergencia en la interpretacion y aplicacion de las
disposiciones de este Acuerdo, prevalecerd el texto en inglés.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE
REPUBLICA DOMINICANA MONGOLIA

e s
ra \. - i
S.E. Sr. Roberto Alvaréz Gil S.E. Sra. Battsetseg Batmunkh
Ministro de Relaciones Exteriores Ministra de Relaciones Exteriores
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado de la Republica, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
doce (12) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 162 de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de octubre del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182.° de la
Independencia y 163.° de la Restauracion.

Dharuelly Leany D"Aza Caraballo
Vicepresidenta en Funciones

Eduviges Maria Bautista Gomera Maribel Altagracia Almanzar de Ogando
Secretaria Secretaria Ad Hoc

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando gue sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afos 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Res. num. 95-25 que aprueba la Convencién del Metro, del 20 de mayo de 1875,
adoptada en Paris entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de
Francia, la cual tiene por finalidad establecer una autoridad internacional en materia
metroldgica, creando para ello la Oficina Internacional de Pesas y Medidas (Bareau
Internacional des Poids et Mesures BIPM). G. O. nium. 11219 del 28 de noviembre de
2025.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. nUm. 95-25

Visto: El articulo 93, numeral 1), literal 1) de la Constitucién de la Republica Dominicana.
Vista: La Convencién del Metro, del 20 de mayo de 1875, adoptada en Paris.

Vista: La sentencia nUm.TC/0181/25, del Tribunal Constitucional, de fecha 28 de abril de
2025.

Visto: El oficio nim.12045, del 23 de mayo del afio 2025, del Presidente de la Republica.

RESUELVE:

Unico: Aprobar la Convencion del Metro, del 20 de mayo de 1875, adoptada en Paris entre
el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de Francia. La cual tiene por finalidad
establecer una autoridad internacional en materia metroldgica, creando para ello la Oficina
Internacional de Pesas y Medidas (Bureau Internacional des Poids et Mesures BIPM),
organizacion intergubernamental encargada de armonizar los sistemas de medidas en todo el
mundo, que funciona bajo la direccion y la vigilancia de un Comite Internacional de Pesas y
Medidas (Comité Internacional des Poids e Mesures), bajo la autoridad de una Conferencia
General de Pesas y Medidas (Conférence Généraie des Poids et Mesures), constituida por
delegados oficiales de los Estados signatarios de la Convencidn del Metro, que es la autoridad
suprema encargada de adoptar todas las decisiones fundamentales respecto a los estandares
metrologicos, que copiado a la letra dice asi
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Convencion del Metro
y Anexo Reglamento
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Traduccion no oficial en espafiol
del texto autorizado en francés
de la Convencion del Metro

Bureau international des poids et mesures



Convencion del Metro

(Tratado del Metro)

ARTiCULO PRIMERO (1875)

Las Altas Partes contratantes se comprometen a establecer y mantener, a gastos comunes, una Oficina
internacional de pesas y medidas, cientifica y permanente, cuya sede es en Paris (*).

ART. 2 (1875)
El Gobierno francés tomara las disposiciones necesarias para facilitar la adquisicién o si hay lugar, la
construccién de un edificio especialmente asignado para este destino, en las condiciones determinadas por
el Reglamento anexado a la presente Convencién.

ART. 3 (1875)
La Oficina internacional funcionard bajo la direccién y la supervision exclusivas de un Comité
internacional de pesas y medidas, colocado bajo la autoridad de una Conferencia general de pesas y
medidas, formada por delegados de todos los gobiernos contratantes.

ART. 4 (1875)
La Conferencia general de pesas y medidas estara presidida por el presidente en ejercicio de la Academia
de Ciencias de Paris.

ART. 5 (1875)
La organizacién de la Oficina, asi como la composicion y las atribuciones del Comité internacional y de la
Conferencia general de pesas y medidas, son determinadas por el Reglamento anexado a la presente
Convencién.

ART.6 (1875)
La Oficina internacional de pesas y medidas estd encargada:
1°  De todas las comparaciones y verificaciones de los nuevos prototipos del metro y del kilogramo;

2°  De la conservacién de los prototipos internacionales;

! EI 25 de abril de 1969 se firm6 un acuerdo de sede entre el Gobi de la Republica fi y ¢l Comité internacional de pesas
y medidas (el texto de este acuerdo ha sido publicado en el Diario Oficial de la Republica francesa el 18 de septiembre de 1970,
pp, 8719-8721).




3° De las comparaciones periédicas de los patrones nacionales con los prototipos
internacionales y con sus testigos, asi como de los termémetros patrones;

4°  De la comparacién de los nuevos prototipos con los patrones fundamentales de pesas y medidas no
métricas empleadas en los diferentes paises y en las ciencias;

5°  De la calibracion y de la comparacion de las reglas geodésicas;

6° De la comparacién de los patrones y escalas de precisién cuya verificacién sea solicitada, ya sea por
los Gobiernos, por las sociedades cientificas y ain por artistas y cientificos.

ART. 7 (1921)

Una vez que el Comité haya procedido al trabajo de coordinacién de las medidas relativas a las unidades
eléctricas, y cuando la Conferencia general lo haya decidido por voto unanime, la Oficina estara encargada
del establecimiento y de la conservacion de los patrones de las unidades eléctricas y de sus testigos, asi
como de la comparacién, con estos patrones, de los patrones nacionales o de otros patrones de precision.

La Oficina estd encargada ademas, de las determinaciones relativas a las constantes fisicas cuyo
conocimiento mas exacto puede servir para aumentar la precision y asegurar mejor la uniformidad en los
campos a los cuales pertenecen las unidades arriba mencionadas (articulo 6 y primer pérrafo del articulo
)%

Ella estd encargada, en fin, del trabajo de coordinacién de las determinaciones anélogas efectuadas en
otros institutos.

ART.8 (1921)
Los prototipos internacionales, asi como sus testigos quedaran depositados en la Oficina; el acceso al
depésito estard reservado Uinicamente al Comité internacional.

ART. 9 (1875)
Todos los gastos de establecimiento y de instalacion de la Oficina internacional de pesas y medidas, asi
como los gastos anuales de mantenimiento y aquellos del Comité, serdn cubiertos por las contribuciones
de los Estados contratantes, establecidos segiin una escala basada sobre su poblacion actual.

ART. 10 (1875)
Las sumas que representan la parte contributiva de cada uno de los Estados contratantes serdn pagadas, al
comienzo de cada afio, por intermedio del Ministerio de los Asuntos extranjeros de Francia, a la Caja de

depésitos y consignaciones en Paris, de donde serdn retirados, en la medida de las necesidades, sobre
mandato del director de la Oficina.



ART. 11 (1875)
Los Gobiernos que usarian de la facultad, reservada a todo Estado, de acceder a la presente Convencion,

deberan cancelar una contribucién cuyo monto serd determinado por el Comité sobre las bases
establecidas en el articulo 9, y que seré reservado al mejoramiento del material cientifico de la Oficina (%).

ARTICULO 111
(disposiciones agregadas por la Convencién de 1921)()

Todo Estado podra adherirse a la presente Convencion notificando su adhesion al Gobierno francés,
quien dara aviso a todos los Estados participantes y al presidente del Comité Internacional de pesas y
medidas.

Toda nueva adhesion a la Convencion del 20 de mayo de 1875 implicara obligatoriamente la adhesion a
la presente Convencion.

ART. 12 (1875)
Las Altas Partes contratantes se reservan la facultad de aportar de comun acuerdo a la presente
Convencidn todas las modificaciones cuya experiencia demostrasen ser de utilidad.

ART. 13 (1875)

A la expiracion de un plazo de doce afios, la presente Convencion podra ser denunciada por una u otra de
las Altas Partes contratantes.

El Gobierno que usare de la facultad de hacer cesar los efectos en lo que le concierne estard obligado a

notificar su intencién con un afio de anticipacion y renunciard, por este hecho, a todos los derechos de
copropiedad sobre los prototipos internacionales y sobre la Oficina.

ART. 14 (1875)
La presente Convencién sera ratificada segin las leyes constitucionales particulares a cada Estado; las
ratificaciones serdn intercambiadas en Paris en un plazo de seis meses, o lo antes posible si fuese posible.
Su entrada en vigor seré a partir del 1° de enero de 1876.

En fe de ello, los plenipotenciarios respectivos lo firmaron y sellaron con sus emblemas oficiales.

2 E] Comité internacional de pesas y medidas, en el curso dc su 49° sesion (en bre de 1960), ha decidido que la contrit
ibucién de da) ionada cn este articulo 11 serd igual, a partir del 1° de enero de 1961, al monto de una
contribucién anual
3 Ver la introduccién




ANEXO

REGLAMENTO

ARTICULO PRIMERO (1875)

La Oficina internacional de pesas y medidas sera establecida en un edificio especial que presente todas las
garantias necesarias de tranquilidad y de estabilidad.

Comprendera ademas del local apropiado al depdsito de los prototipos, las salas para la instalacién de los
comparadores y de las balanzas, un laboratorio, una biblioteca, una sala de archivos, oficinas de trabajo
para los funcionarios y alojamientos para el personal de guardia y de servicio.

ART. 2 (1875)

El Comité internacional est4 encargado de la adquisicién y de la adecuacion de este edificio, asi como de
la instalacién de los servicios para los cuales est4 destinado.

En el caso en que el Comité no pudiere adquirir un edificio conveniente, sera responsable de construir uno
de acuerdo con sus propios planes.

ART. 3 (1875)
EL Gobierno francés tomard, a peticion del Comité internacional, las disposiciones necesarias para hacer
reconocer a la Oficina como establecimiento de utilidad publica.

ART. 4 (1875)
El Comité internacional mandara fabricar los instrumentos necesarios, tales como: comparadores para los
patrones a trazos y a extremidades, aparatos para las determinaciones de las dilataciones absolutas,
balanzas para las pesadas en el aire y en el vacio, comparadores para las reglas geodésicas, etc.

ART. 5 (1875)

Los gastos de adquisicién o de construccién del edificio y los costos de instalacién y de compra de los
instrumentos y aparatos no podran sobrepasar en su conjunto la suma de 400 000 francos.



ART. 6 (1921)

1. La dotacién anual de la Oficina internacional estd compuesta de dos partes: una fija, y otra
complementaria.

2: La parte fija es, en principio, de 250 000 francos, pero puede ser aumentada a 300 000 francos por
decision unanime del Comité. Ella esta a cargo de todos los Estados y de las Colonias auténomas que se
han adherido a la Convencién del Metro antes de la Sexta Conferencia general.

3% La parte complementaria estd formada por las contribuciones de los Estados y de las Colonias

auténomas que han entrado a formar parte de la Convencién después de la mencionada Conferencia
general.

4. El Comité esta encargado de establecer, a propuesta del director, el presupuesto anual, pero sin
sobrepasar la suma calculada conforme a las estipulaciones de los dos pérrafos anteriores.

Este presupuesto se hace del conocimiento de los Gobiernos de las Altas Partes contratantes, cada afio, en
un Informe financiero especial.

5% En caso de que el Comité lo juzgue necesario, ya sea aumentar mas alld de 300 000 francos la
parte fija de la dotacién anual, o modificar el calculo de las contribuciones determinadas por el articulo 20
del presente Reglamento, deberd comunicarlo a los Gobiernos de manera que les permita dar, en tiempo
atil, las instrucciones necesarias a sus delegados a la Conferencia general siguiente, a fin de que ésta
pueda deliberar validamente. La decisién serd védlida Gnicamente en el caso en el que ninguno de los
Estados contratantes haya expresado, o exprese en la Conferencia, una opinién contraria (*).

6. Si un Estado se atrasa tres afios para efectuar el pago de su contribucién, ésta es repartida entre los
otros Estados a prorrata de sus propias contribuciones. Las sumas suplementarias, entregadas asi por los
Estados para completar el monto de la dotacién de la Oficina, son consideradas como un préstamo hecho
al Estado retardatario, y les son reembolsadas si éste paga sus contribuciones atrasadas.

7 Las ventajas y prerrogativas conferidas por la adhesién a la Convencién del Metro son
suspendidas a los Estados cuyos pagos tienen un retraso mayor a tres afios.

8. Después de tres afios més, el Estado deficitario es excluido de la Convencidn, y el célculo de las
contribuciones es restablecido conforme a las disposiciones del articulo 20 del presente Reglamento.

ART. 7 (1875)

La Conferencia general mencionada en el articulo 3 de la Convenci6n se reuniré en Paris, por convocacién
del Comité internacional, al menos una vez cada seis afios.

La misién de la Conferencia es discutir y adoptar las medidas necesarias para la propagacién y el
perfeccionamiento del sistema métrico, asi como sancionar las nuevas determinaciones metrolégicas
fundamentales que hayan sido hechas en el intervalo de sus reuniones. Recibe el informe del Comité
internacional sobre los trabajos cumplidos y procede, en escrutinio secreto, a la renovacién de la mitad del
Comité internacional.

4 Por la aplicacién de este p pués de la T Confe ia g | de pesas y medidas (octubre de 1968), las
s 1 H Confe . 1




Los votos en el seno de la Conferencia general tienen lugar por Estados; cada Estado tiene derecho a una
voz.

Los miembros del Comité internacional tienen derecho a asistir en las reuniones de la Conferencia, pueden
ser al mismo tiempo delegados de sus Gobiernos.
ART. 8 (1921)

El Comité internacional mencionado en el articulo 3 de la Convenci6n estard compuesto por 18 miembros,
perteneciendo todos a Estados diferentes.

En el momento de la renovacién, por mitad, del Comité Internacional, los miembros salientes serin
aquellos que, en caso de vacantes, hubiesen sido elegidos provisionalmente dentro del intervalo entre dos
sesiones de la Conferencia; los otros serdn designados por sorteo.

Los miembros salientes son reelegibles.

ART. 9 (1921)

El Comité internacional se constituye eligiendo él mismo, en escrutinio secreto, su presidente y su
secretario. Estas nominaciones: son notificadas a los Gobiernos de las Altas Partes contractantes.

El presidente y el secretario del Comité y el director de la Oficina deben pertenecer a paises diferentes.
Una vez constituido, el Comité puede proceder a nuevas elecciones 0 nominaciones solo tres meses
después de que todos los miembros hayan sido informados de una vacante que dé lugar a un voto.

ART. 10 (1921)

El Comité internacional dirige todos los trabajos metrolégicos que las Altas Partes contratantes decidieran
ejecutar en comun.

Esta encargado, ademds, de supervisar la conservacion de los prototipos y patrones internacionales.
Puede, en fin, instaurar la cooperacién de especialistas en cuestiones de metrologia y coordinar los
resultados de sus trabajos.

ART. 11 (1921)

El comité se reunira por lo menos una vez cada dos afios.

ART. 12 (1921)

Los votos en el seno del Comité tienen lugar por mayoria de voz; en caso de divisién la voz del presidente
es preponderante. Las decisiones no son validas a menos que el nimero de miembros presentes iguale por
lo menos a la mitad de los miembros elegidos que componen al Comité.



A reserva de esta condici6n, los miembros ausentes tienen el derecho de delegar sus votos a los miembros
presentes quienes deberdn justificar esta delegacion. Esto se aplica igualmente para las nominaciones en
escrutinio secreto.

El director de la Oficina tiene voz deliberativa en el seno del comité.

ART. 13 (1875)
En el intervalo entre una y otra sesion, el Comité tiene el derecho de deliberar por correspondencia.
En este caso, para que la decision sea valida, es necesario que todos los miembros del Comité hayan sido
notificados.

ART. 14 (1875)
El Comité internacional de pesas y medidas llenara provisionalmente las vacantes que puedan producirse
en su seno; las elecciones se realizan por correspondencia, invitando a participar a todos y cada uno de los
miembros.

ART. 15 (1921)
El Comité internacional elaborard un reglamento detallado para la organizacién y los trabajos de la
Oficina y fijaré las cuotas a pagar para los trabajos extraordinarios previstos en los articulos 6 y 7 de la
Convenci6n. Estas cuotas estaran destinadas al perfeccionamiento del material cientifico de la Oficina. Se
podra realizar un retiro anual, a favor del Fondo de Pensiones, sobre el total de las cuotas percibidas por la
Oficina.

ART. 16 (1875)

Todas las comunicaciones del Comité internacional con los Gobiernos de las Altas Partes contratantes
tendrén lugar por intermedio de sus representantes diplométicos en Pars.

Para todos los asuntos cuya solucién pertenezca a una administracion francesa, el Comité debera recurrir
al Ministerio de Asuntos extranjeros de Francia.
ART. 17 (1921)

Un reglamento, establecido por el Comité, fijara el efectivo maximo para cada categorfa de personal de la
Oficina.

El director y sus adjuntos serdn nombrados en escrutinio secreto por el Comité internacional. Su
nominacién seré notificada a los Gobiernos de las Altas Partes contratantes.



El director nombraré a los otros miembros del personal, en los limites establecidos por el reglamento
mencionado en el primer pérrafo anterior.

ART. 18 (1921)

El director de la Oficina no tendra acceso al lugar donde se depositan los prototipos internacionales més
que en virtud de una resolucién del Comité y en presencia de por lo menos uno de sus miembros.

El sitio donde se depositan los prototipos no podra abrirse mas que por medio de tres llaves, una estard en
posesion del director de los Archivos de Francia, la segunda en la del presidente del Comité y la tercera en
la del director de la Oficina.

Los patrones de la categoria de los prototipos nacionales servirdn solo para los trabajos ordinarios de
comparaciones de la Oficina.

ART. 19 (1907)

El director de la Oficina entregard, para cada sesi6n, al Comité:

1° Un informe financiero sobre las cuentas de los ejercicios anteriores, después de cuya lectura se dara el
visto bueno a su gestién;

2° Un informe sobre el estado del equipo;
3° Un informe general sobre los trabajos terminados después de la sesion anterior.

La Oficina del Comité internacional dirigira, por su parte, a todos los Gobiernos de las Altas Partes
contratantes, un Informe anual sobre la situacién administrativa y financiera del Servicio, conteniendo la
prevision de los gastos del ejercicio siguiente asi como el Cuadro de las partes contributivas de los Estados
contratantes.

El presidente del Comité rendiré cuentas a la Conferencia general de los trabajos realizados después de su
ultima reunién.

Los informes y las publicaciones del Comité y de la Oficina serdn redactados en lengua francesa, y
comunicadas a los Gobiernos de las Altas Partes contratantes.

ART. 20 (1921)

1. La escala de las contribuciones mencionadas en el articulo 9 de la Convencién esta establecida, para su
parte fija, sobre la base de la dotacién indicada por el articulo 6 del presente Reglamento y sobre la
poblacién; la contribucién normal de cada estado no puede ser inferior a 5 por 1000, ni superior a 15 por
100 de la dotaci6n total, cualquiera que sea la cifra de la poblacién.

2. Para establecer esta escala, se determina primero cudles son los Estados que se encuentran en las
condiciones requeridas para este minimo y este maximo y se reparte el resto de la suma contributiva entre
los otros Estados, en razon directa de su poblacién ().

‘La la dieciseisava y la diecioch Confi in g | han adoptado nuevas disposici que hacen obsoletas las de
los pérrafos 1 y 2 de este articulo 20. Estas nuevas disposicit se inspiran en reglas aplicadas por |la Organizacién de las
Naciones Unidas para el cdlculo de las contribuci manteniendo un p taje méximo y minimo de ibuci6




3. Las contribuciones asf calculadas son vilidas para todo el periodo comprendido entre dos Conferencias
generales consecutivas y no pueden ser modificadas en el intervalo, excepto en los casos siguientes:

a. Si uno de los Estados adherentes ha dejado pasar tres afios sucesivos sin realizar sus pagos;

b. Si, por el contrario, un Estado anteriormente retardatario por méas de tres afios ha pagado sus
contribuciones atrasadas, y se debe restituir a los otros Gobiernos los pagos hechos por ellos.

4. La contribucién complementaria es calculada sobre la misma base de la poblacién y es igual a la de los
Estados que se encuentran en las mismas condiciones y se adhirieron anteriormente.

5. Si un Estado desea extender el beneficio de su participacién en la Convencién a una o méas de sus
Colonias no autdnomas, la poblacién de dichas Colonias ser agregada a la del Estado para el célculo de
sus contribuciones.

6. Cuando una Colonia auténoma reconocida desea adherirse a la Convencion, ella serd considerada, en lo
que concierne a su aceptacién, segin la decision de la Metrépolis, ya sea como una dependencia de esta o
como un Estado contratante.
ART. 21 (1875)

Los gastos de fabricacién de los prototipos internacionales, asi como de los patrones y testigos destinados
a acompafiarlos, seran sufragados por las Altas Partes contratantes segiin la escala establecida en el
articulo precedente.

Los gastos de comparacion y verificacion de los patrones, solicitados por los Estados que no participen en
la presente Convenci6n, serdn regulados por el Comité conforme a los impuestos fijados en virtud del
articulo 15 del Reglamento.

ART. 22 (1875)

El presente Reglamento tendra la misma fuerza y valor que la Convencién al cual se anexa.
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ANNEXE N L

REGLEMENT.

ARTICLE PREMIER.

Le Bureau international des poids et mesares sera établi dans un bitiment

spécial p toutes les garanties nécessaires de tranquillité et de stabilivé.
1l comprendra, outre la local appropri¢ au dépdt des prototypes, des salles
pour linstallation des comp etdes bal uu faboratoire, unebiblio-

théque, vue salle d" srchives, des cabinets de travail pour les fonctionnaires et
des logements pouc le personuel de gurde et de service.

ART. 3.

Le Comité internationsl est chargd de I'scquisilion et de Lappropriatiun de
oc bitiment, sinsi que de I'installation des services surquels il est destiné.

Dans le css od je Comité ne trouverait pas & acquérir un bitimen! conve-
nable, il en sera construit ua sous sa direction et sur ses plans.

aor. 3.
Le G frangais preadra, suc la d de du Comité interna-
tional, les dispositions nécessaires pour faire ftre lo Buresu comme
bl d'utilitd publiq
sar. 4.
Le Comité i iona) fera les i ires, tels que :

comparsteurs pour les dtalons & traits et & bouls, appareils pour les détermi~




3
nations des dilalations ahsolues, balances pour les pestes dans l'sir ot dans le
vide, comparateurs pour les rigles géodésiques, cte.

wr. 5.

Les frais d'acquisition ou de ion du bitiment ot les dép dlins-
tallation et d'schot des instr Lappareils ne por dép bl
la somme de §00,000 france.

ant, 6.

Le hadget des dépenses annuelles est dvalué ainsi qu'il suit:
A. Pour la premidre période de La confectiun et de la comparaison des nou-
veaux prototypes:
s ) Traltrment du dIreclenr. . . .ocenrenneeeeirsienanins 18,000
e == G leun adjoiata, & 6,000 france.. . « 13,000
% + 13,000
3000
di000 -

8) Iodemsitis poor lew savents o lo ertistes qui, sur o do-
amodedu Comité, wraitol charpin de Iovaex epécimn.
Eatretieu du Bltinseut, schat o nipurstion dwppareile,

Le bodgel annuel du Bureau pourra étre modifié, snivant les besoins, par
le Comité international, sur la propasition du directeur, mais sans puuveic
dépasser la somme de 100,000 francs.

Tovte modification que e Comité croireit devoir epporter, dansces limiles,
au budget annuel fxé par le présont réglement, sera portde & la connaissance
des Gouvernements contractants.

Le Comité pourra iser lo di sur us demanda, & opérer des vire-
wents d'un chapitre & I'nutre do hudget qui fui est alloué.

B. Poor la période postérieuro 8 In distribution des prototypes:




13,000
8.000
deco
1,boo
23,50
(800
6000
30.000
ART, 7.

La Conféreace géoérale, meationnde & l'article 3 do la Coavention, se réu-
nira 4 Paris, sur la jon du Comité i ioual, 2u wmoins une fois
tous les six ans.

Elle a pour mission de di ot do provoquer les
pour la propag etle perfecti du systd ique, ainsi que
3 samots e R T Y sirologiques fond Jos qui

auraient 816 faites dons l'intervalle de ses réunions. Blle recoit le rapport du
Comité iuternational sur les travaus accomptis, et procide, an scrutin secret,
au renouvellement par moitié du Comilé iuternational.

Les vates, aa sein de la Canférence générale, ont lieu pac Ktats; chaque
Etat a droit & une voix. 4

Les membres du Comité internaticaal siégent de droit dans les réanions
de la Conférence; ils peuveut étre en méme temps déloguds de leurs Gouver-
nemeats. .

ant. 8.
" Le Comits international, mentionné & farticde 3 de ls Couvention, sera
¢ deq! @embres app wous & desEtats diffécents.

1 sera formé, pour la premiére fois, des douze membres de l'ancien Comité
P de la Commission {nternationale de 1872 ct das deux déléguds qui,
fors de la nomination de 6 Comité p avaiont oblenu le plus grand
nombre do suffrages aprés les memhres élus.

Lors du renouvellement, por moitié, du Comité international, Jes membres
sorlants seront d'sbord ceua qui, en cas de vacance, auront été &lus provisoire-
ment dans l'intervalle entre deux sessions de Ja Conféreuce; les autres seront
désignés par fu sort.

Les membres sortants seront rédligibles,
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1.6 Cowitd interaational dirige les travaus concervant Ja vérification des
Douveaus prolotypes, ot en géndral tous les travaux métrologiques que les '
Hautes Parties déeid de faire exé en

1} est chargd, cn outre, de surveiller ls conservation des prototypes inter-
palionaox.

ART. 10.
Le Comité i ioual se itue wn cloivissant lui-méme, au scrutin
secret, son présideat ef s00 ite. Cés nomications seront dofifiées aux

*Gouvernements des Hautes Partics contractautes.
Le président et le seeréuire du Comité et le directear du Buresa doivent
appartenir & des pays différents.
Une fois constitué, le Comité no peut procéder & dd nouvelles dlections ou
nominatlons que trois mois apris que tous les niembres en auront é1¢ avertis
par le bureau du Comite. .

ART, 1),

Jusqu' I'tpoque od los nouveaux protolypes seront texmitids ol distribués,
le Comité se réunira au moins wuc fois par an; aprés cotie époque, ses réu-
nlous serout au woias bisannuelles.

ART. 12,

Les voles du Comité ont lieu i la majorité des vaix; en css de portago, la
vaix du président est prépondé Les décisious ne sont valables que si le
nombre des membres prisents égale au moins la moitié plus vo des mombres
qui composent Je Cowité, .

Sous réscrve do celle condition, les membres absants ont le droit do déle-
guer leurs votes aux membres présents, qui d L justifier de cetie déléga-
tion. Il ea est de méme pour les uominations au scrutin secret.

anr, 13,

Dans livtervalle d'une tession 3 V'autre, le Comité a le droit de délibérer
per corcespondance.
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Dans co cas, pour que la ddcision soit valable, il faut que tous les membres
du Comité aient éié appelés & émettre leur avis.

anro b,

Le Col;!itt international des poids et rewplit provisoi les
se produire dans son seio; cos dlections se foot par
eunupoodmc. chacun du membres éant appelé & y prendre part.

ART, 15,

I.e Comitd i ional élab un régl détaillé pour l'organisation
ct fes travaux du Bureau, et i} fizera les loxes & payer poar Jos travaux estraon
disaires prévas i F'article 6 de Ja Conveution.

Ces taxes scront affectées au perfectionnement du matériel scientilique du
Borcau.

anT. 16,

Toutes les ications du Comité i ional avec les G
des Hautes Partics contractantes auront lieu par Jintermeédiaire de leurs repré-
sentants diplomatiques & Paris.

Pour toates les aflaires dont la solution spparticadra & une administration

frangaise, le Comilé aura recours au Ministére des aflaires Mung&m de
France.

ART. 3 7.

Le directeur du Bareau ainsi que lea adjoints sont nommés au scrutio sc-
eret por le Comité international.

Les emnployés 20nt nommés par lc directeur,

Le directeur a voix délibérative au sein da Comité.

asT, 18,

Le dirceteur du Bureau n'aura accds an Jieu de dépdt des prototypes inter-
nationauz du métre et du kilogramme qu'ea vertu d'uue résolution du Comité

el en présence de deus de ses membres.
Le licu de dépdt des pnlolnm ne poum souvrir quau moyen de trois
clefs, dont une sera en a p du des Archives de France. la
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seconde dans celle du président du Comité, et la Lroisiéme dans cvlle du di-
rectour du Bureau. o

Les dtalons de la catigorie des prototypes ualionaux servironl seuls aux

travaus ordinaires de comparaisons du Borcou. 3

ART. 1.

Le directeur du Buresv adressera, chaque snnde, au Comité : 1* un rapport
fiuancier sur les comples de I'oxercice précédeat, dont il lui sera, aprds vini-
fication, donné décharges 2° un rapport sur I'diat du masiriol; 3* un rapport
génédral sur les wavaux accomplis dans le cours de l'annde écoulée.

Le Comité internationsl adresscra, de son cdté, 3 tous les Gouvarnements
des Hautes Parties contractantes un rapport annvel sur lensemble de scs opé-
raticns scientiliques, techniques el administratives et de celles du Bureau.

Le président du Comité rendra compte & la Conférence géadrale des tra-
vaux accomplis depuis Tépoque do sa dernidre session,

Les rapports et publivations du Comité et du Buresu seront rédigés en
langue frangaise. Ils seront impriuds et iquds aux Gouve: des
Hautes Parties cootractantes.

ANT. 30.
L'dchelle des contributions, dont il est question & Tarticle g de la Conven-
tion, sera établie ainsi qu'il suit : fe
Le chiffre de la population, exprimé en millions, sera multiplié
par le coefficicnt 3 pour les Etats dans lesquels le sysiéme métrique est
obligatoirv;
por le cocfficient 3 pour ceus dans lasquels il n'est que Gcaliatif;
par le coeflicient 1 pour les outres Etats.
La summe des produils ainsi obteaus fournira le nombre dunités par lequel
In dépense totale devra dtre divisée. Le quotient doanara le montaat do Lunité
de dépense.

ART. 21,

Les frais de confection des prototypes ioternationaus, ainsi quo des étalous
€t 1émoius destinds 3 les pagner, seront supportés par les Houtes Parlies
contractantes d'aprés I'chelle élablio & larticle précédent.
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Les [rais de couparaison et de vérification des étalons demandds par des
" Busts qui ne participersient pas & la présente C ion, seront régles par le
Comité conformément aux taxes fixées en vertu de l'article 15 din Raglement.

ART. 93,

I.e présent Réglement aura méwe foree et valeur que la Couvention 4 la-
quelle il est annesé. 8
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ANNEXE I* 2.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

ARTICLE PAEMIEL.

Tous les Etats qui étaient rep é & la Commission i ionsle du
métre réunie 2 Paris en 1872, qu'ils soient ou non parties contractantes § la
pré C i les prototypos quiils auront commandés, ot
qui leur seront livrés daos toutes les conditious de gavantie déterminees pac
.ladite Commission internationsle. )

ART. 2.
La premidre réunion de la C fé géatrule des poids et men-
tionaés & {'article 3 de la C ion, oura, pour objet de sanc-

tionuer ces uouvosus protolypes et de les réportir entre les Etats qui en auront
fait la demande.

Ea conséqueace, les Délégués de tous les Gouvernements qui dlaient repré-
seatés & la Commissicn inlernationale de 1873, ainsi que les Membres do la
section francaise, ferout de droit partie de cette premiére réunion pour con~
courir 4 la sanction des prototypes.

ART, 3.

Le Comilé interngtional meationué  farticle 3 dels Convenlion, et composé
comme il est it & Varticle 8 du Réglement, est chargé de recevoir etde come -
porer entre eux les nouveaux prototypes, d'sprés les déeisions scientifiques de
1a Commission internationale de 1872 ¢t de son Comité permanent, sous ré-
serve des modifications que I'axpérience pourrait suggérer dans l'avenir.

anr. 4. )

L section frangaise de la Commission i ionale de 1873 reste churgie
des travauz qui lui ont &1¢ coubés pour la constraction des nouveaus proto-
types, avec le du Comitd i ional
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art. 5.
Les frais de fabri des étalons métriq wits par la section fran-
gatse seront remb par les Gouver i . d'aprés le priz de

revient par anité qui sera déterminé por ladite sectioa.

ant. 6.

Le Comite internalioual est aulorisé & s constituer immédiatement rt &
[aive toutes les études preparatoires nécessaires pour la mise & exécution de
1a Convention, sans engager ancune dépense avant I'échange des ratifications
de ladite Gonvention.
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado de la Republica, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
diez (10) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 162 de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de octubre del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 163 de la Restauracion.

Dharuelly Leany D"Aza Caraballo
Vicepresidenta en Funciones

Eduviges Maria Bautista Gomera Maribel Altagracia Almanzar de Ogando
Secretaria Secretaria Ad Hoc

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando gue sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veinticinco (25) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afos 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER



Ley nim. 96-25 que declara a Ercilia Pepin como “Procer de la Patria” y designa el 7
de diciembre de cada afio, como “Dia de Ercilia Pepin”. G. O. num. 11219 del 28 de
noviembre de 2025.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Ley nam. 96-25

Considerando primero: Que Ercilia Pepin nacio en la ciudad Santiago de los Caballeros,
el 7 de diciembre de 1886. A los 14 afios, en plena adolescencia, inici6 su labor docente en
una escuela para nifias ubicada en Nibaje, barrio de su ciudad natal, donde comenzo a
descollar con sus dotes de educadora. En 1906 es designada directora de la escuela de nifias
del barrio Mari Lopez y en 1908 paso a la Escuela Superior de Sefioritas, en la que impartié
matematicas, ciencias fisicas y naturales.

Considerando segundo: Que Ercilia Pepin, a partir de su notable vocacion e imbuida por
las ensefianzas y el método del educador antillano Eugenio Maria de Hostos, incluy6
innovaciones trascendentales en el modelo de aprendizaje, en el cual introdujo el uso de
uniforme escolar, promovi6 el trato respetuoso entre maestros y alumnos como patron de
convivencia en las aulas y en el hogar, e impulso la utilizacion de enfoques cientificos en la
docencia, lo que la convirtié en una de las educadoras de mayor impacto en el &mbito
nacional.

Considerando tercero: Que Ercilia Pepin, a la par con la educaciéon y la ensefianza,
promovid la defensa de los derechos humanos, civiles y politicos de la mujer dominicana,
desarrollando grandes jornadas en todo el pais, que procuraban su defensa, en la que impulsé
su inclusion en todas las areas de la sociedad.

Considerando cuarto: Que Ercilia Pepin, ante la intervencion de los Estados Unidos en
1916, se erigié como una defensora de la soberania y la dignidad de la nacién, emprendiendo
su labor de concientizacion nacional, mediante charlas, conferencias, encuentros y
actuaciones publicas, que le granjearon un sitial en la sociedad de Santiago de los Caballeros
y de todo el pais, como autentica protectora de la soberania nacional.

Considerando quinto: Que Ercilia Pepin, por sus acciones trascendentales en defensa de la
soberania nacional, su historial patridtico y nacionalista, sus aportes a la transformacion y
renovacion de la educacion dominicana, sus acciones en defensa de los derechos de la mujer,
y por su ejemplo como mujer de grandes valores, amerita que el Estado dominicano le
otorgue el sitial social e historico que merece, al declararla “Prdcer de la Patria” y destinar
a su nombre el dia de su natalicio, con lo que se preserva su legado y memoria.
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Considerando sexto: Que el articulo 93, numeral 1, literal n), de la Constitucién de la
Republica, establece como competencia del Congreso: “Conceder honores a ciudadanas y
ciudadanos distinguidos que hayan prestado reconocidos servicios a la Patria 0 a la
humanidad”.

Considerando séptimo: Que es deber del Estado honrar la memoria de sus hombres y
mujeres que han aportado a la soberania de la Patria y a su desarrollo educativo y social,
contribuyendo al afianzamiento de la identidad, a impulsar el progreso y la igualdad.

Vista: La Constitucion de la Republica Dominicana;

Visto: El Decreto num.36-97, del 25 de enero de 1997, que crea e integra la Comision
Permanente de Efemérides Patrias.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

Articulo 1.- Objeto. Esta ley tiene por objeto honrar a Ercilia Pepin por sus aportes a la
Patria, a la educacion, a la igualdad de la mujer y a la o discriminacion, declarandola como
“Précer de la Patria” y el 7 de diciembre de cada afio como “Dia de Ercilia Pepin”.

Articulo 2.- Ambito de aplicacion. Esta ley es de aplicacion en todo el territorio nacional.
Articulo 3.- Declaratoria. Se declara a Ercilia Pepin “Procer de la Patria”.

Articulo 4.- Designacion de dia. Se designa el dia 7 de diciembre de cada afio como “Dia
de Ercilia Pepin”, en conmemoracion de su natalicio.

Articulo 5.- Ejecucidn de la ley. La Comision Permanente de Efemérides Patrias es la
responsable de la promocion de Ercilia Pepin como “Procer de la Patria” y de organizar las
actividades correspondientes para la conmemoracion del 7 de diciembre de cada afio como
“Dia de Ercilia Pepin” en todo el territorio nacional.

Articulo 6.- Fondos. Los fondos para la ejecucion de esta ley provendran de los recursos
asignados a la Comisién Permanente de Efemérides Patrias, a partir de las asignaciones
presupuestarias dispuestas en la Ley de Presupuesto General del Estado.

Articulo 7.- Vigencia. Esta ley entrard en vigencia después de su promulgacién vy
publicacion segun lo establecido en la Constitucion de la Republica, y transcurridos los
plazos fijados en el Cadigo Civil de la Republica Dominicana.
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Dada en la Sala de Sesiones del Pleno del Senado de la Republica, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintiun (21) dias del mes de julio del afio dos mil veinticinco (2025);
afios 182 de la Independencia y 162 de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
cinco (5) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 163 de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Estamy Rafaela Colon tatis Julio Emil Duran Rodriguez
Secretaria Ad Hoc Secretario

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su
conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los dieciocho (18) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afos 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 650-25 que nombra a la sefiora Johanna Isabel Reyes Hernandez, miembro
del Consejo de Directores del Banco de Reservas de la Republica Dominicana — Banco
Multiple. Deroga el articulo 2 del Decreto nim. 373-20. G. O. num. 11219 del 28 de
noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 650-25

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 13-24, del 23 de abril de 2024, Organica del Banco de Reservas de la
Republica Dominicana - Banco Mdltiple.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Johanna Isabel Reyes Hernandez, queda designada miembro del Consejo de
Directores del Banco de Reservas de la Republica Dominicana - Banco Mdltiple.

ARTICULO 2. Se deroga el articulo 2 del Decreto nim. 373-20, del 21 de agosto de 2020.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Administracion Plblica, a la Camara de Cuentas,
la Contraloria General de la Republica, al Banco de Reservas de la Republica Dominicana -
Banco Multiple y a las demas instituciones correspondientes, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco (2025);
afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. nim. 651-25 que deroga el articulo 4 del Decreto nam. 628-24. G. O. num. 11219
del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 651-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:
ARTICULO 1. Se deroga el articulo 4 del Decreto nim. 628-24, del 31 de octubre de 2024.

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Administracion Publica, a la Cdmara de Cuentas,
la Contraloria General de la Republica, al Banco de Reservas de la Republica Dominicana -
Banco Multiple y a las demas instituciones correspondientes, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman. Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco (2025);
afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. nim. 652-25 que dispone la reorganizacion y reestructuracion definitiva de las
instituciones vinculadas al desarrollo, operacion y administracion del Sistema
Integrado de Transporte. Designa al sefior Jhael Isa Tavarez, director de la Oficina
para el Reordenamiento del Transporte (Opret). Deroga el articulo 1 del Decreto num.
371-20 y modifica los articulos 7 y 8 del Decreto nium. 514-21, y deroga ademas los
decretos nums. 389-21 y 430-22. G. O. num. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 652-25

CONSIDERANDO: Que el sistema de transporte masivo de la Republica Dominicana
constituye un servicio nacional de uso publico, por lo que resulta de interés prioritario del
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gobierno dominicano la incorporacion de modos alternativos de transporte terrestre que
coadyuven a una distribucion més equilibrada del patrimonio y a frenar el deterioro
progresivo del medioambiente, en mejora de la movilidad urbana.

CONSIDERANDO: Que una de las instituciones publicas surgidas de esta necesidad es la
Oficina para el Reordenamiento del Transporte (OPRET), con la responsabilidad de operar
y mantener el Sistema Integrado de Transporte (S1T) que opere en la Republica Dominicana,
en las &reas metropolitanas y aquellas zonas autorizadas por el Poder Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que el Estado, sin desmedro de lo anterior y en aras de ampliar, operar,
mantener, renovar y conservar el sistema de transporte de la Republica Dominicana, debia
contar con un instrumento que le permita planificar, desarrollar y financiar de forma
autosostenible un servicio de transporte pablico eficiente.

CONSIDERANDO: Que en ese sentido y de conformidad con la Ley, fue suscrito entre el
Estado dominicano, debidamente representado por el Ministerio de la Presidencia, y
Fiduciaria Reservas, S. A., el Contrato de Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de
Transporte Masivo de la Republica Dominicana (FITRAM), con el objetivo de asegurar el
adecuado desarrollo, disefio, construccion, operacion y mantenimiento de la Red Nacional de
Transporte Publico Masivo, asi como la ejecucion de actuaciones y obras necesarias para su
ampliacion, rehabilitacidn, conservacién o mantenimiento.

CONSIDERANDO: Que el Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte
Masivo de la Republica Dominicana (FITRAM), es un proyecto que llama a fomentar
mecanismos gque promuevan la diversificacion y ampliacion de las opciones de transporte
publico masivo en la Republica Dominicana.

CONSIDERANDO: Que el Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte
Masivo de la Republica Dominicana (FITRAM). tiene como mision desarrollar proyectos y
politicas pablicas orientadas para la consolidacién de un Sistema Integrado de Transporte,
para la mejora de la movilidad, la disminucion del congestionamiento vehicular y la
reduccion del impacto ambiental en beneficio del ciudadano, impactando en el crecimiento
econdmico, el aumento de la productividad y competitividad, y la mejora permanente de la
calidad de vida de los dominicanos.

CONSIDERANDO: Que. resulta oportuno que el Estado continle avanzando en la
reorganizacion normativa y operativa del Sistema Integrado de Transporte, priorizando la
eficacia del servicio y la eficiencia en el manejo de los recursos para la prestacion del mismo,
procurando que las distintas entidades publicas involucradas trabajen de manera coordinada,
oportuna y transparente.

VISTA: La Constitucion de la Repuablica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 247-12, del 9 de agosto de 20 i 2, Organica de la Administracion
Publica.
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VISTA: La Ley nim. 63-17. del 8 de febrero de 2017. de Movilidad. Transporte Terrestre,
Trénsito y Seguridad Vial de la Republica Dominicana.

VISTO: El Decreto nim. 477-05, del 11 de septiembre de 2005, que crea la Oficina para el
Reordenamiento del Transporte.

VISTO: El Decreto nim. 708-11. del 15 de noviembre de 2011, que modifica el Decreto
nam. 477-05, del 11 de septiembre de 2005.

VISTO: El Decreto nim. 389-21, del 18 de junio de 2021, que crea la Oficina de Desarrollo
de Proyectos de Movilidad Urbana e Interurbana.

VISTO: El Decreto nium. 514-21. del 17 de agosto de 2021, que dispone la constitucién del
Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte Masivo de la Republica
Dominicana (FITRAM).

VISTO: El Decreto nim. 430-22, del 9 de agosto de 2022.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO

ARTICULO 1. El objetivo del presente decreto es la reorganizacion y restructuracion
definitiva de las instituciones vinculadas al desarrollo, operacion y administracion del
Sistema Integrado de Transporte. Para tales propositos el director ejecutivo de la Oficina para
el Reordenamiento del Transporte (OPRET), junto al Comisionado para las Reformas del
Estado, presentaran al Poder Ejecutivo, en un plazo no mayor de 120 dias, las propuestas
normativas y operativas tendentes dicho fin.

ARTICULO 2. Jhael Isa Tavarez queda designado director ejecutivo de la Oficina para el
Reordenamiento del Transporte (OPRET).

ARTICULO 3. Se deroga el articulo 1 del Decreto nim. 371-20, del 20 de agosto de 2020.

ARTICULO 4. El director ejecutivo de la Oficina para el Reordenamiento del Transporte
(OPRET), fungira también como director ejecutivo del Fideicomiso para el Desarrollo del
Sistema de Transporte Masivo (FITRAM), a titulo honorifico, conforme a las disposiciones
del Decreto num. 514-21. del 17 de agosto de 2021, modificado por las disposiciones del
presente decreto.

ARTICULO 5. Se modifica el articulo 7 del Decreto nim. 514-21, del 17 de agosto de 2021,
que dispone la constitucion del Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte
Masivo de la Republica Dominicana (FITRAM), para que en lo adelante diga de la siguiente
manera:
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ARTICULO 7. Consejo Técnico del Fideicomiso. El Fideicomiso para el
Desarrollo del Sistema de Transporte Masivo contard con un Consejo Técnico
integrado por:

1). El ministro de la Presidencia, en calidad de presidente.
2). El ministro de Hacienda y Economia, en calidad de vicepresidente.

3). El director ejecutivo del Instituto Nacional de Transito y Transporte Terrestre
(INTRANT), en calidad de miembro.

PARRAFO |I. El director ejecutivo de la Oficina para el Reordenamiento del Transporte
(OPRET) fungira como director ejecutivo del Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de
Transporte Masivo (FITRAM); en dicha calidad participara en las reuniones del Consejo
Técnico, con voz, pero sin voto.

PARRAFO I1. Los miembros del Consejo Técnico y el director ejecutivo del fideicomiso
desempefiardn sus cargos de manera honorifica. EI Consejo Técnico podra invitar a sus
sesiones a personas fisicas o representantes de personas juridicas de derecho publico o
privado vinculadas o relacionadas con los asuntos a tratar.

PARRAFO IIl. El Consejo Técnico aprobara los actos que se requieran para el
cumplimiento del objeto y los fines del Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de
Transporte Masivo, de acuerdo con las disposiciones del contrato constitutivo del
fideicomiso y el marco legal vigente.

ARTICULO 6. Se modifica el articulo 8 del Decreto nim. 514-21, del 17 de agosto de 2021,
que dispone la constitucion del Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte
Masivo de la Republica Dominicana (FITRAM), para que en lo adelante diga de la siguiente
manera:

ARTICULO 8. Oficina Coordinadora General de Proyectos del Fideicomiso. El
Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte Masivo tendra en una Oficina
Coordinadora General de Proyectos, con el objeto de realizar, coordinar, fiscalizar y
supervisar las labores técnicas y operativas que le sean encargadas en el marco de sus
atribuciones y coincidentes con el objeto de este fideicomiso.

ARTICULO 7. El fideicomitente, con la participacion de la Fiduciaria, debera adoptar las
medidas necesarias para que se realicen las adecuaciones necesarias en el acto constitutivo
del Fideicomiso para el Desarrollo del Sistema de Transporte Masivo de la Republica
Dominicana (FITRAM), a fin de adecuarlo a las modificaciones introducidas mediante el
presente decreto.

ARTICULO 8. Se deroga el Decreto niim. 389-21, del 18 de junio de 2021, que crea la
Oficina de Desarrollo de Proyectos de Movilidad Urbana e Interurbana.
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ARTICULO 9. Se deroga el Decreto nim. 430-22, del 9 de agosto de 2022, que nombra al
subdirector honorifico de la Unidad Ejecutora de Readecuacion de Barrios y Entornos.

ARTICULO 10. El presente decreto deroga toda disposicion de igual o menor jerarquia que
le sea contraria.

ARTICULO 11. Enviese al Ministerio de la Presidencia, al Ministerio de Administracion
Publica, a la Cdmara de Cuentas, a la Contraloria General de la Republica, a la Oficina para
el Reordenamiento del Transporte, y a las demas instituciones correspondientes, para su
conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los dieciséis (16) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 653-25 que designa al sefior Antonio Alfonso Rodriguez Tejada,
administrador general de la Empresa de Transmision Eléctrica Dominicana. Deroga el
articulo 44 del Decreto nim. 339-20 y el articulo 4 del Decreto nim. 103-25. G. O. nim.
11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana
NUMERO: 653-25
VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 247-12, del 9 de agosto de 2012, Organica de la Administracion
Publica.

VISTO: El Decreto nim. 339-20, del 16 de agosto de 2020, que designo a varios funcionarios
en distintas dependencias del Estado.

VISTO: El Decreto num. 103-25, del 26 de febrero de 2025, que designd a varios
funcionarios en distintas dependencias del Estado.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente
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DECRETO

ARTICULO 1. Antonio Alfonso Rodriguez Tejada, queda designado como administrador
general de la Empresa de Transmision Eléctrica Dominicana.

ARTICULO 2. Se deroga el articulo 44 del Decreto nim. 339-20, del 20 de agosto de 2020
y el articulo 4 del Decreto nim. 103-25, del 26 de febrero de 2025.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Administracion Pablica, al Ministerio de Energia y
Minas, a la Camara de Cuentas, a la Contraloria General de la Republica, a la Empresa de
Transmision Eléctrica Dominicana y a las demas instituciones correspondientes, para su
conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los dieciséis (16) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afo 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 654-25 que nombra dos embajadores extraordinarios y plenipotenciarios,
concurrentes, de nuestro pais en Irlanda, con sede en el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y en la Republica Argelina Democrética y Popular, con sede en la
Republica Francesa, respectivamente. G. O. nim. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 654-25

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:
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ARTICULO 1. Rosa Margarita Hernandez de Grullén, queda designada embajadora
extraordinaria y plenipotenciaria, concurrente, de Republica Dominicana en Irlanda, con sede
en el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

ARTICULO 2. David Emmanuel Puig Buchel, queda designado embajador extraordinario
y plenipotenciario, concurrente, de Republica Dominicana en la Republica Argelina
Democratica y Popular, con sede en la Republica Francesa.

ARTICULO 3. Enviese el presente decreto al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la
Cémara de Cuentas, a la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de
Administracion Publica y a las demas instituciones correspondientes, para su conocimiento
y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. nim. 655-25 que nombra tres embajadores extraordinarios y plenipotenciarios,
concurrentes de nuestro pais en San Vicente y las Granadinas, con sede en la Republica
de Trinidad y Tobago, en la Republica del Congo con sede en la Republica de Sudéafrica
y en la Republica de Macedonia del Norte, con sede en la Republica Italiana. G. O. num.
11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 655-25

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:
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ARTICULO 1. Raquel Josefina Jacobo Jaar, queda designada embajadora extraordinaria
y plenipotenciaria, concurrente, de Republica Dominicana en San Vicente y las Granadinas,
con sede en la Republica de Trinidad y Tobago.

ARTICULO 2. Erika Ylonca Alvarez Rodriguez, queda designada embajadora
extraordinaria y plenipotenciaria, concurrente, de Republica Dominicana en la Republica del
Congo, con sede en la Republica de Sudafrica.

ARTICULO 3. Rafael Antonio Lantigua Ciriaco, queda designado embajador
extraordinario y plenipotenciario, concurrente, de Republica Dominicana en la Republica de
Macedonia del Norte, con sede en la Republica Italiana.

ARTICULO 4. Enviese el presente decreto al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la
Cémara de Cuentas, a la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de
Administracion Publica y a las demas instituciones correspondientes, para su conocimiento
y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la RepUblica

Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 656-25 que otorga exequatur a varios profesionales para que puedan ejercer
sus respectivas profesiones. G. O. num. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 656-25

VISTA: La Ley nim. 111, del 3 de noviembre de 1942, sobre Exequatur de Profesionales,
y sus modificaciones.

VISTA: La Ley nim. 146, del 11 de mayo de 1967, sobre Pasantia de Médicos Recién
Graduados.

VISTA: La Ley nim. 42-01, del 8 de marzo de 2001, Ley General de Salud.
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VISTO: El Decreto num. 246-06, del 9 de junio de 2006, que establece el Reglamento de
Medicamentos que regula la Direccion General de Drogas y Farmacias, en relacion con sus
responsabilidades y funciones de evaluacion, vigilancia sanitaria e inspecciéon, del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social.

VISTO: El oficio num. 4239, del 15 de octubre de 2025, del Ministerio de Educacion
Superior Ciencia y Tecnologia (MESCyT).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se otorga exequatur a las siguientes personas para que puedan ejercer, en
todo el territorio de la Republica Dominicana, las profesiones contenidas en los literales A,
B,C,D,E,F,G H, 1LJKLMN,N,O,P,Q,RYS, de conformidad con las leyes y los
reglamentos vigentes:

Cédula de identidad
y electoral num.:

A) Doctora en Estomatologia

1) MARIELA EMILIA ALMANZAR SANTOS 402-1143930-8

Cédula de identidad
y electoral nim.:

B) Licenciadas en Bioanalisis

1) ALEXANDRA POLANCO
2) ALONDRA ALEJANDRA HERNANDEZ TAVERAS
3) DAMELYS LINABEL DIAZ PEREZ

049-0086516-5
402-1987673-3
402-1562902-9

4) DAMIANA RAMIREZ CABALLERO

5) ELAINE ZOQUIER AYBAR

6) ESPERANZA CONTRERA OLIVERO

7) GUINETT MATEO PIMENTEL

8) KARINA ESTHER CEPEDA DE LOS SANTOS

9) MARLYN CRUZ TAVERAS

10) MINDRIS YUNELIS VALDEZ SOLER

11) SYDNEY STEFANIES MACHUCA CONTRERAS
12) YOJAIRIS SEFERINA ZARZUELA DURAN

C) Licenciadas/Licenciados en Enfermeria

1) ALAYNI MICHEL TIBURCIO CASTILLO
2) ALBA YRIS FERNANDEZ HERRERA
3) ALBANI LISBETH ALMONTE VALERIO

011-0044275-3
003-0109564-2
402-2400676-3
402-2620215-4
153-0001556-5
402-2420009-3
110-0006124-9
402-2640255-6
402-3964262-8

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-1982432-9
055-0026014-5
402-3705739-9
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4) ALEJANDRINA LANTIGUA MEJIA

5) ALICIA DIAZ ALCANTARA

6) ANA ELIZABETH MUNOZ NUNEZ

7) ANNELBY RODRIGUEZ LORENZO

8) ANTONELIS REYES SANCHEZ

9) ARILEYDI CARABALLO MENA

10) ARISLEINY CASTRO RODRIGUEZ

11) CHRISNEISY PLASENCIO CANELO
12) DAMARI AMADOR OGANDO

13) DARIANNY MAITE JIMENEZ ALMONTE
14) DAYSI FABIANA TIBURCIO MARTINEZ
15) DIANA MARIA PINALES CARO

16) DILANYI MONTERO MONTERO

17) DORCA ELENA PUELLO NAVARRO
18) ELY GISSETTE ROSARIO GUTIERREZ
19) ESMAILIN ELIZABETH PENA GARCIA
20) EVELYN DE LEON

21) FLORANGEL CORREA HERNANDEZ
22) FRANCHESKA MARTINEZ

23) GENESIS BONILLA ALMONTE

24) GISEL PAOLA HODGE

25) HAMEL NISAINY MATOS FAMILIA
26) ISABEL CABRAL

27) ISMARLY ISABEL BOBADILLA EUSEBIO
28) JAHAIRA DE LA ROSA

29) JAMILET CHALAS NUNEZ

30) JANELLYS MARTINEZ MARTINEZ

31) JEZARI BENZANT CALZADO

32) JOHANNELY ALMONTE TAVERAS
33) KATHERINE FRANCO LEBRON

34) KIRIANYERI MANON ROSARIO

35) LEYDI KARINA COSTE BENITEZ

36) LIZA ILIANA JONES FULGENCIO

37) LUCY CARINA DE LA CRUZ

38) LUZ MARIA SANTOS ROSARIO

39) MADELIZ ALTAGRACIA PAULINO MEJIA

40) MANUELA VALENTIN LORENZO

41) MARIA DE LOS ANGELES ACOSTA BAEZ
42) MARILANDA PEREZ PEREZ

43) MELISSA LORENZO DE PAULA

44) MELVIN ANTONIO BATISTA POLANCO
45) MIGUELINA ROSARIO GARCIA

46) MILEIDI FEBRILLET SANCHEZ

066-0007314-9
402-0039224-5
005-0047589-2
223-0132689-2
402-3539017-2
037-0116047-9
002-0157684-0
402-1972600-3
001-1468990-4
001-1942240-0
402-3074510-7
402-3485865-8
402-0959307-4
090-0021499-0
054-0134284-4
402-4259788-4
223-0110966-0
228-0005508-3
402-4099261-6
402-0897500-9
402-2611736-0
126-0002541-0
402-2668467-4
402-2738486-0
136-0014319-5
402-3394229-7
402-3969848-9
402-1398287-5
136-0019122-8
084-0016590-1
402-3374713-4
402-2456254-2
402-3837131-0
402-2761617-0
002-0177060-9
071-0049924-8
402-1868030-0
019-0001954-6
225-0062487-3
402-4508714-9
402-1491047-9
031-0565276-6
402-2592812-2
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47) NAIROBIS YOKASTA PEREZ VENTURA

48) NAIROBY SANCHEZ GARCIA

49) NATALIA LEBRON GABRIEL

50) NEIFY GUZMAN ACEVEDO

51) NIKAURY CASTILLO GIRON

52) ODAILIN MATEO DE LEON

53) PERLA FRANCHESCA GERMAN RAMON

54) SANTA LAGARES ESPINAL

55) WANDA MICHELL ENCARNACION RAMIREZ
56) XIOMARY MATEO DE LA ROSA

57) YAQUEIRY MORETA FELIZ

58) YELENY RODRIGUEZ HENRIQUEZ

59) YERLING ANTONIA MORENO JERES

60) YESENIA ESMERARDA MENDEZ LANTIGUA
61) YOANDRI UBIERA NEMOREN

D) Licenciadas en Farmacia

1) OSMAYRA GUANCE SUERO
2) VENESA ABIGAIL LOPEZ LORENZO

E) Licenciada en Farmaco Biogquimica

1) LUZ MARY MERCEDES MUNOZ ACOSTA
2)
F) Licenciadas/Licenciados en Imagenes Médicas

1) ARLEEN MICHELLE MARTE PARRA

2) HODALIS FRANCISCO MINIER

3) KENDRA PEREZ MENDOZA

4) NATY MIRELYS OVISPO EVANGELISTA
5) VICTOR ALFONSO OSORIA DE LA ROSA

G) Licenciadas en Imagenologia

1) ANA JOSEFA ABREU ROSA

2) DELIA CAROLINA REYES BELTRE

3) GUILLERMINA DIAZ FIRPO

4) ROSA MARIA MONTARNO ALCANTARA

5) ROSANDE ALTAGRACIA POLANCO PEGUERO

018-0056325-4
071-0045855-8
001-1837233-3
402-1454388-2
402-3137482-4
402-1161388-6
402-2522115-5
001-1233136-8
402-1848812-6
002-0149536-3
402-3781579-6
058-0029895-1
402-1506485-4
071-0057882-7
402-1354907-0

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-2212074-9
002-0171025-8

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-3747867-8

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-2076408-4
001-1878870-2
001-1740742-9
402-2567249-8
402-2682809-9

Cédula de identidad
y electoral num.:

225-0076551-0
126-0001724-3
010-0117974-4
002-0171353-4
004-0025024-7



_81_

H) Licenciada en Nutricion y Dietética

1) NICOLLE NUNEZ GIL

I) Licenciadas/Licenciado en Psicologia

1) ANA ROSELVI TRINIDAD NUNEZ

2) ANYELINA ALTAGRACIA THEN FORTUNA
3) BERNALI ALTAGRACIA ALCANTARA CRUZ
4) BRITNEY RODRIGUEZ ESTEVEZ

5) CARLA ZOAR BURGOS MERCADO

6) ELVIRA ELISA ALCANTARA FELIZ

7) ISAMAR DEL SOCORRO CARABALLO GENAO
8) JANIBEL MOREL MEDINA

9) LILIANA MARIA REYES

10) MARIA ESTEFANIA VALDEZ SURIEL

11) MARIO JOSE MARIOT HERNANDEZ

12) PENELOPE DURAN ROSADO

13) RUSIELL AURISMIL JIMENEZ MATIAS

14) YENIFER PEREZ CASTILLO

J) Licenciado/Licenciadas en Psicologia Clinica

1) ABEL ARIAS RODRIGUEZ

2) ALBA NELIS MARTINEZ AQUINO

3) AMBAR ANYELINA RONDON OLIVERO

4) ANA SHERLYN MATEO FARIAS

5) ANGELA TERESA DIAZ ADAMES

6) BIANNA MENDEZ DE LEON

7) DAMIRA AGUASVIVAS MONTERO

8) JULIA RAMON

9) KARLA FRANSHESKA RODRIGUEZ THELMA
10) KIARA LIBET DE OLEO DANIS

11) LUZ CLARA FAMILIA ACOSTA

12) MARCIA DE LEON DE LOS SANTOS

13) MARIA DEL CARMEN BENOIT SEGURA

14) MARIEN PATRICIA RIJO VENTURA

15) NAHOMY CAROL ENCARNACION RAMIREZ
16) NANCY ACEVEDO ZORRILLA

17) NICAURYS BIDO ROSARIO

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-1312041-9

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-1805802-8
402-2791161-3
402-2911117-0
402-3787299-5
402-2575652-3
229-0012935-8
402-1526136-9
402-3725766-8
402-3477798-1
402-2627108-4
402-2444072-3
402-2333220-2
101-0010850-4
001-1940990-2

Cédula de identidad
y electoral num.:

082-0024251-2
402-1365335-1
001-1648070-8
402-3076846-3
402-2643735-4
126-0001879-5
402-1486302-5
026-0120340-5
402-2999558-0
402-1979167-6
402-2714529-5
017-0023338-8
001-1937274-6
402-0072217-7
402-1497981-3
026-0097990-6
402-2320208-2
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18) RUBILENNY MESA PERDOMO

19) SARAH MONTERO MONTERO

20) SORANGEL LUCELIS TEJEDA CRUZ
21) YORLANY RUIZ SANCHEZ

K) Licenciadas en Psicologia General

1) DARIELA JIMENEZ VARGAS
2) ELIZABETH MAIRENY ACOSTA FELIZ

3) GLORIANNI ALTAGRACIA MATOS MENDEZ

4) LIDIA SORANLLY PEREZ BATISTA
5) MARIA DE LOS ANGELES MORETA

L) Licenciada en Psicologia Industrial

1) ARISLEYDY PAULINO RODRIGUEZ

M) Licenciadas/Licenciados en Psicologia mencion Clinica

1) ADA CAMILA GONZALEZ RODRIGUEZ

2) ALTAGRACIA AMANDA DE JESUS NUNEZ GUERRERO

3) ANDREA FERNANDEZ ALVAREZ

4) ANGHILDA DE JESUS MATEO

5) AYLIN DEL CARMEN SANTOS SANCHEZ
6) ELIAN ABDIAS PENA URENA

7) JENNIFER ARACELIS LARA TORRES
8) JULIO MORALES PARRA

9) LIN JOVANKA COSS ZAFRA

10) MARTIRIS GONZALEZ PUELLO

11) MONTSERRAT ROMERO LUCIANO
12) NATALIA MARIA GARCIA MONTAS
13) REYNA MARIA TORIBIO RAMOS
14) ROSIRIS GUZMAN RAMIREZ

15) SIXTO DE JESUS RAVELO CASTRO

N) Licenciados/Licenciadas en Psicologia mencion
Psicologia Clinica

1) DANIEL ELIAS GOMEZ TRINIDAD
2) GLENYS CABRERA MENDOZA
3) IDELSA KELLY MARTINEZ

402-3291495-8
402-4107812-6
223-0169941-3
402-2496133-0

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-3532145-8
402-2861599-9
402-1187983-4
402-1272153-0
402-1158602-5

Cédula de identidad
y electoral num.:

143-0003111-0

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-1566659-1
001-1196876-4
402-1929285-7
402-1390642-9
402-4427932-5
402-1826367-7
001-1852306-7
402-2318470-2
001-0277934-5
003-0111756-0
402-3017985-1
402-1507447-3
402-2476558-2
082-0020278-9
001-1119386-8

Cédula de identidad
y electoral num.:

001-1736575-9
060-0007211-3
402-0916703-6
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4) JENNSER FRANCISCO SANTANA RODRIGUEZ
5) JOHANNY ICELSA BELLIARD POLANCO

6) JUANA LEONOR JIMENEZ ROJAS

7) LARISSA GERALDINO MONTERO

8) LAURA LISBET FRANCO ESQUEA

9) MARTHA MARIA REYES CRUZ

10) NOELIA MESA MANON

11) QUISQUEYA MARTINEZ ALCANTARA

12) RICARDO ANTONIO CASTRO CASTRO

N) Licenciado/Licenciadas en Psicologia mencion
Psicologia Industrial

1) DANIEL ANTONIO FORTUNATO GONZALEZ
2) DEYALIT PAULINO RECIO

3) WHEILIN MERY COMAS MARTINEZ

4) ZORAYA ELIZABETH MARTINEZ BERIGUETE

O) Licenciada en Psicologia Organizacional

1) MARINA TAVERAS ALCANTARA

P) Licenciadas/Licenciados en Rehabilitacion
mencion Terapia Fisica

1) ANA KIRYS FERRER VALDEZ

2) CHRISTOPHER MOTA CORPORAN

3) DANIA GUZMAN MORA

4) JULISSA MASSIEL GUANTE CUEVAS

5) NICOL YULEISY VALDEZ GERMAN

6) RAFAEL EDUARDO ROMANO ALCANTARA
7) RAYSA DESIREE CLETO DE LA CRUZ

Q) Licenciada en Sicologia mencion Clinica

1) ESTERBINA MORLA MORLA

R) Doctoras/Doctores en Medicina

1) ABRIL GABRIELA LANTIGUA JIMENEZ
2) ALBA ADELINA URBAEZ FERRERAS

402-0951850-1
001-0980878-2
059-0018447-3
402-2237635-8
402-2183578-4
034-0045322-5
402-2121168-9
001-1418927-7
023-0064876-9

Cédula de identidad
y electoral nim.:

001-1478639-5
402-2624606-0
223-0123224-9
001-1158821-6

Cédula de identidad
y electoral num.:

002-0131306-1

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-0036209-9
402-3012692-8
402-1148221-7
402-3764359-4
402-2240750-0
402-3329766-8
402-0062167-6

Cédula de identidad
y electoral num.:

026-0110957-8

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-0064225-0
402-2381570-1
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3) ALBA MARIA AMPARO FEDE

4) ALEXANDRA BAUTISTA ALVELO

5) ANA LUISA BONILLA TORIBIO

6) ANGELICA MARIA MOQUETE SALCEDO

7) ANGELICA MERAN BELTRE

8) ANTHONY ALEXANDER GUERRERO SEVERINO
9) ARILENNY JOSEFINA PERALTA GONZALEZ
10) BEATRIZ PAREDES CASILLA

11) BETINA BRIOSO VALDEZ

12) CAMIL AGRAMONTE GUZMAN

13) CARELIN GEORGINA PEGUERO ALCANTARA
14) CARLOS RAMON DE LA CRUZ PUJOLS

15) CLAUDIO ANTONIO CARRACEDO ORTEGA
16) DANIEL ANDRES MORA PAULINO

17) DANIELLA MUNOZ DE LA ROCHA

18) DAPHNE MARIEE FIGUEREO SANCHEZ

19) DARLENY ROBELINA SOSA ESPINAL

20) DAURYN RODRIGUEZ JAVIER

21) DAYSI JAZMIN LIZARDO NUNEZ

22) DEBORA MARIA ALCANTARA NUNEZ

23) ELIARI ESTER HERRERA CASTRO

24) ELINA MARIA ROBLES ROSARIO

25) ELSA MIR SANCHEZ PACHECO

26) EMELY NAOMI VELEZ DUCOS

27) EMMANUEL FEDERICO JIMENEZ RODRIGUEZ
28) ERWIN JANSEL GARCIA GARCIA

29) ERWIN JAVIER LAZO ZUMAETA

30) ESTEFANIA ANDREINA HENRIQUEZ RODRIGUEZ
31) ESTHEFANY ESTRELLA URENA

32) EURIDELSY GARCIA AMPARO

33) EVANNY ENCARNACION MEDINA

34) FRESA MARIA VENTURA RODRIGUEZ

35) GENESIS ALTAGRACIA PARRA ESTRELLA
36) HERVE DOMOND

37) HEYLIANA DE JESUS MARTE ABREU

38) IRIS MARIA FRIAS CASTILLO

39) JENNIFFER STEPHANIE BALBUENA NUNEZ
40) JHARASY JIMENEZ

41) JHOMAIRY ALEXANDRA MARTINEZ VENTURA
42) JOSE RAFAEL MERCEDES NUNEZ

43) JOSEFINA LORENZO AVILA

44) JULIANA PEREZ DE LEON

45) KAROLAURIS TATIS VENTURA

026-0131984-7
002-0034717-7
225-0029327-3
402-2714440-5
402-2627047-4
402-3851736-7
402-2021247-2
082-0024312-2
082-0030318-1
402-0036094-5
225-0081716-2
010-0111147-3
402-5323942-6
402-1088335-7
402-3031367-4
402-2920411-6
402-2636862-5
402-2515079-2
402-0893951-8
056-0167020-0
402-1966030-1
224-0076877-0
402-3379012-6
402-4352948-0
402-2483118-6
402-0943353-7
402-1730958-8
402-0072682-2
031-0556006-8
402-2431024-9
012-0100990-7
402-2251990-8
402-2790506-0
402-4173110-4
402-3607244-9
002-0144054-2
402-2595828-5
402-3866171-0
402-2839002-3
402-2568467-5
225-0038148-2
402-2760613-0
039-0025425-5
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46) KATHERINE NOEMI ACOSTA RODRIGUEZ
47) KATHERINE SCARLET RODRIGUEZ ALMONTE
48) KATIUSKA MARIE SANCHEZ DE LARA

49) KEMILY SANCHEZ SANCHEZ

50) LAURIELYS SOCIAS DIAZ

51) LISNETE LISMARLEY TAVAREZ TAPIA

52) LORENA HANAE MORETA FELIZ

53) LUCERO DE JESUS REYES DURAN

54) LUIS AUGUSTO MEDINA MORA

55) LUZ KARINI POLANCO GOMEZ

56) MABEL CLARIBEL SANTANA UBIERA

57) MAGDELYN RODRIGUEZ SOLANO

58) MARIA JOSE ASENCIO ORTIZ

59) MASSIEL LEBRON DE LEON

60) MAYELYN FABIOLA ROJAS GARCIA

61) NADIA TADINA SOURI REYES

62) NAILEA DEL CARMEN TAVERAS CALDERON
63) NAYROBYS ESPINOSA ESPINOSA

64) NIXAURY MARIA RODRIGUEZ CUEVAS
65) OMAR ALEXANDER CASTILLO ADAMES
66) ORISSEL EMILIA SEPULVEDA ALCANTARA
67) PERLA YSANNI CRUZ PEGUERO

68) PORFIRIO PIANTINI RUDECINDO

69) RONNY ANTONIO READ PLACENCIA

70) ROSA ARIANNY VALENZUELA PARRA

71) ROSA MARIA ANGUSTIA TORIBIO

72) ROSANNA ROSARIO ROSARIO

73) ROSANY DE LA ROSA MEDINA

74) ROSELY FRANCHESKA ORTEGA HEREDIA
75) RUT AMARO ALEMAN

76) SABRINA RAMOS DOMINGUEZ

77) SANDY ROMANE TORRICO SEJAS

78) SHARINA ANGULO EUSEBIO

79) SHERLIE ASHLY LUNA CANELA

80) SURELLY ALEXANDRA MORA PERALTA
81) TANIA ELIZABETH HERRERA SABA

82) TATIANA NOEMI FELIZ ALCANTARA

83) WANDA RAQUEL HICIANO GOMEZ

84) WILLMA CRYCELLE OLIVO RAMIREZ

85) WILLMAXY MARTE ESTEVEZ

86) XINARA PEREZ PEREYRA

87) YARLENYS CAMILLE DE LA CRUZ CEDANO
88) YISEL DE LA CRUZ PEREZ

402-4021533-1
402-1380274-3
402-2690550-9
402-1261797-7
001-1818239-7
402-2024055-6
402-3044990-8
402-2802643-7
402-2107423-6
402-2556960-3
402-2212350-3
402-2430070-3
402-4030680-9
402-2757995-6
402-3302027-6
402-2957432-8
402-1478974-1
131-0000657-9
402-2808539-1
402-2537582-9
402-0043489-8
402-0962697-3
402-2531842-3
402-2561797-2
402-0867320-8
402-2671506-4
224-0070594-7
402-4883696-3
402-1459112-1
402-2113068-1
402-0974267-1
402-5131029-4
402-1094661-8
402-2539310-3
402-3031044-9
402-3694489-4
402-2030302-4
054-0147342-5
402-2570909-2
402-2492415-5
402-1295728-2
402-2756341-4
402-2314272-6
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S) Doctora/Doctor en Medicina Veterinaria

1) IVANNA PEREZ GONZALEZ
2) RAFAEL TOBIAS ARTILES POLANCO

T) Doctoras/Doctores en Odontologia

1) ABIGAIL ENCARNACION PINA

2) ALBA MAGDALENA HERNANDEZ SALDANA
3) ALBA MARIA CASTILLO QUIROZ

4) ANA CECILIA CIRIACO FELIZ

5) ARLYN JOSEFINA TORIBIO JIMENEZ

6) CAROL NELSYS GONZALEZ DURAN

7) DAMILKA PENA RAMIREZ

8) EDITH MAR VENTURA RAMIREZ

9) GEORGE XAVIER AQUINO MERCEDES

10) GUSTAVO ADOLFO LUCIANO HENDERSON
11) HENNYS IGNACI PEREZ FERRERAS

12) LESLY ANDREA PICHARDO DE LA ROSA
13) LUIS EUGENIO FERNANDEZ JIMENEZ

14) MARCELLE DOMINGUEZ HERRERA

15) NICKOLE ALTAGRACIA JIMENEZ OGANDO
16) ODRIS YINELDY NUNEZ TORRES

17) PAULINA MARIA FERNANDEZ HAZOURY
18) RALPH WILLIAM THOMAS CANALDA

19) SHAKIRA INMACULADA BARET GIL

20) ZAQUIA LOPEZ KHURY

21) ZULEIKA MARIE HERNANDEZ CASTILLO

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-2634521-9
081-0001668-5

Cédula de identidad
y electoral num.:

402-4426483-0
402-3018229-3
097-0031494-2
402-2515241-8
402-3883860-7
402-2405484-7
402-3458324-9
402-3328473-2
402-0044653-8
402-0974371-1
402-2671429-9
402-3388987-8
001-1176684-6
402-1438998-9
402-3554136-0
402-2566275-4
001-1894691-2
402-3762372-9
402-4054669-3
402-1731175-8
402-2327188-9

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia
(MESCyT) y al Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social, para su conocimiento y
ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afo 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. nim. 657-25 que concede el beneficio de una pension del Estado por el monto de
diez mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$10,000.00) mensuales, a 162 afiliados del
antiguo Instituto Dominicano de Seguros Sociales. G. O. num. 11219 del 28 de
noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 657-25

CONSIDERANDO: Que, en el articulo 60 de la Constitucion dominicana se establece: “el
Derecho a la Seguridad Social, a través del cual el Estado tiene el deber de estimular el
desarrollo progresivo de la misma para asegurar el acceso universal a una adecuada
proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la desocupacion y la vejez”.

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), es una dependencia del Ministerio de Hacienda y Economia, que tiene como
propoésito administrar el sistema de reparto amparado en la Ley nim. 379, del 11 de diciembre
de 1981, que crea un nuevo régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado dominicano para
Funcionarios y Empleados Publicos, y que la Ley num. 494-06, del 27 de diciembre de 2006,
de Organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda y
Economia), la cual se encarga de administrar los fondos publicos generados por las
cotizaciones de los ciudadanos en su vida laboral activa y del presupuesto que le es asignado
conforme a la ley, destinado a hacer efectivo el pago de las pensiones que indican las leyes y
planes correspondientes a tales fines.

CONSIDERANDO: Que el articulo 42 de la Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001, que
crea el Sistema Dominicano de Seguridad Social, establece: “La deuda actuarial del Instituto
Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), sobre los derechos adquiridos y en proceso de
adquisicion de sus asegurados, sera asumida por el Estado dominicano en la forma y
condiciones que establece la presente ley y sus normas complementarias (...)”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 43 de la Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001,
respecto al reconocimiento de los derechos adquiridos, establece que todos los ciudadanos
conservaran los afios acumulados y los derechos adquiridos en sus respectivos planes de
pensiones, como sigue: a) Los actuales pensionados y jubilados por las leyes 1896, del 30 de
diciembre de 1948 y 379, del 11 de diciembre de 1981, y de los otros planes existentes
continuaran disfrutando de su pension actual, con derecho a actualizarla periddicamente de
acuerdo al indice de precios al consumidor; b) Los afiliados amparados por las leyes 1896,
del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguro Sociales y 379, del 11 de diciembre de 1981, con
mas de 45 afos de edad recibirdn una pension de acuerdo a las mismas, con derecho a
actualizarla periddicamente de acuerdo al indice de precios al consumidor (...).
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CONSIDERANDO: Que el articulo 38 de la Ley nam. 397-19, que cred el Instituto
Dominicano de Prevencion y Proteccion de Riesgos Laborales (IDOPPRIL), dispuso la
disolucion del IDSS, y establecid que: “Las pensiones por vejez que se encuentren en tramite
ante el Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), o pendientes de solicitud por las y
los interesados y que correspondan a derechos adquiridos al amparo de la Ley nim.1896, de
fecha 30 de diciembre de 1948, sobre Seguro Sociales, seran solicitadas ante la Direccion
General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado (DGJP), del Ministerio de Hacienda,
quien estara en la obligacion de crear los instrumentos necesarios para reconocer dichos
beneficios”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 43 de la citada Ley nim. 397-19, del 30 de septiembre
de 2019, dispone que: “El Poder Ejecutivo adoptara las medidas correspondientes para
asegurar la continuidad de los derechos de las y los afiliados, asi como para garantizar que
los derechos de los trabajadores sean adecuadamente protegidos y conservados, a partir de la
entrada en vigencia de esta ley”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 16, numeral 2, de la Ley num. 494-06, del 27 de
diciembre de 2006, de Organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda, cita entre las
funciones y atribuciones de la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGIJP), lo siguiente: “Recibir, evaluar y proponer la aprobacion de las solicitudes y

modificaciones de jubilaciones y pensiones correspondientes a los sistemas de las leyes
nums. 1896 y 379”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 3, numeral 34 de la Ley niim. 45-25, del 21 de julio de
2025, que dispone la fusion del Ministerio de Hacienda y el Ministerio de Economia,
Planificacion y Desarrollo y deroga la Ley nim.496-06, del 28 de diciembre de 2006, que
crea la Secretaria de Estado de Economia, Planificacion y Desarrollo, d/f 21/07/2025,
establece: “El Ministerio de Hacienda y Economia tendr4 las siguientes atribuciones: ... 34.
Supervisar y administrar la aplicacion de la Ley nim.1896, del 30 de diciembre de 1948,
sobre Seguros Sociales, y la Ley nim. 379, del 11 de diciembre de 1981, que establece un
nuevo régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado dominicano para los Funcionarios y
Empleados Publicos y sus modificaciones”.

CONSIDERANDO: Que es facultad del presidente de la Republica Dominicana otorgar
pensiones y jubilaciones a los trabajadores y extrabajadores que hayan cotizados al antiguo
Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS).

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), por medio a su Comité Administrativo de Pensiones (CAP), ha recomendado
al Poder Ejecutivo otorgar el beneficio de una pension a doscientos diez (210), trabajadores
amparados por la misma normativa y validadas por la DGJP.

VISTA: La Constitucion de la Republica, proclamada el 27 de octubre de 2024.
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VISTA: La Ley nim. 1896, del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales.

VISTA: La Ley num. 379, del 11 de diciembre de 1981, que establece un nuevo régimen de
Jubilaciones y Pensiones Civiles del Estado dominicano para los Funcionarios y Empleados
Publicos.

VISTA: La Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001, que crea el Sistema Dominicano de
Seguridad Social.

VISTA: La Ley nim. 494-06, del 27 de diciembre de 2006, de Organizacion de la Secretaria
de Estado de Hacienda.

VISTA: La Ley niim. 45-25, del 21 de julio de 2025, que dispone la fusion del Ministerio de
Hacienda con el Ministerio de Economia, Planificacion y Desarrollo, para instituir el
Ministerio de Hacienda y Economia, y se deroga la Ley nim. 496-06, que crea la Secretaria
de Estado de Economia, Planificacion y Desarrollo.

VISTA: La Resolucion num. 496-25, del 18 de julio de 2025, de la Superintendencia de
Pensiones, sobre Procesos Operativos para las Administradoras de Fondos de Pensiones,
Fondos y Planes Sustitutivos.

VISTA: La Resolucion DGIP-CAP-010-2025, del Comité Administrativo de Pensiones
(CAP), del 15 de octubre de 2025, mediante la cual se aprobd la recomendacion al Poder
Ejecutivo para otorgar pensiones del IDSS a los beneficiarios que cuentan con entre 300 y
399 cotizaciones, una vez evaluadas y validadas conforme a los procedimientos establecidos
por dicha direccion general.

VISTO: El oficio DGJP-2025-08520, del 9 de octubre de 2025, del director general de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, dirigido al presidente de la Republica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1 Se concede el beneficio de una pension con cargo al Estado por un monto de
diez mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$10,000.00) mensuales, a los afiliados del
antiguo Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), que se encuentran dentro de un
rango de 300 a 399 cotizaciones validadas, que se detallan a continuacion:

Cédula de
Nuam.: Nombres y apellidos identidady |Cotizaciones
electoral
1 |ADA ELVIRA FELIZ RAMIREZ 001-0145061-7 348
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2 |AGUEDA MOQUEA 001-0227754-8 374
3 |AIDA MARIA GUERRERO DE CONTRERAS 001-0865566-3 325
4 |ALEJANDRO SALOMON SANZ PIMENTEL 003-0043042-8 328
5 |ANA ALTAGRACIA GONZALEZ 054-0041126-9 378
6 |ANA JOSEFINA DIAZ VASQUEZ 037-0053512-7 361
7 |ANA RITA MARIA MORALES DE MIESES 001-0336827-0 306
8 |ANGEL ALFONZO NUNEZ BRITO 001-0588378-9 316
9 |ANGEL DANILO HEREDIA MERCEDES 002-0069338-0 339
10 |ANGEL GEOVANI SUZANA PINA 023-0005628-6 350
11 |ANTONIO DE JESUS ENELIS 023-0023909-8 357
12 |ANTONIO PELAGIO PEREZ PEREZ 001-0380395-3 342
13 |ANTONIO ROSARIO MARTE 001-0597457-0 323
14 |ANTONIO SABINO TORRES 001-0597504-9 313
15 |ARCADIO DE LEON SEPULVEDA 001-0374615-2 372
16 |ARZENIO RODRIGUEZ DE LOS SANTOS 082-0011460-4 304
17 |AUDELIA NAVARRO MIESES 001-0833049-9 335
18 BARTOLO MORROBEL SALDANA 001-0302758-7 353
19 BENJAMIN OBISPO DE JESUS 068-0021290-1 385
20 [BIENVENIDO ARIAS 001-0833286-7 306
21 |CARLOS ADRIANO BURGOS 001-0711602-2 301
22 |CARLOS CESAR BAEZ MELO 402-2492258-9 362
23 |CARMELO VIDAL FAMILIA 023-0005666-6 328
24 |CATALINA BERAS LEONARDO 030-0000436-0 346
25 |CESAR BIENVENIDO SABINO BERAS 001-1021475-6 317
26 |CESAR EMILIO SUAREZ ZORRILLA 001-0539396-1 357
27 |CLARA CELESTE ALCANTARA 001-0400486-6 380
28 |CLARA ELENA RODRIGUEZ MARTE 001-1146344-4 358
29 (CONSUELO MEDINA 001-1340526-0 369
30 (CRISTIANA MIREYA CUEVAS PAULA 022-0003551-3 383
31 [CRISTINA ANTONIA ROSARIO RODRIGUEZ 031-0132583-9 353
32 DEMOSTENES ALCANTARA FERNANDEZ 023-0007863-7 358
33 |DIGNA EMERITA DE LA CRUZ 026-0086972-7 315
34 |DIOSELINA MERCEDES DEL ROSARIO 026-0051543-7 322
DOMINGA ALTAGRACIA RAMIREZ
35 ENCARNACION 001-0826177-7 366
36 DOMINGA OLEA 023-0002546-3 395
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37 DOMINGO ANTONIO DE LA ROSA GONZALEZ 031-0049579-9 312
38 DOMINGO REYES 402-5949358-9 360
39 DOMINGO SEFERINO POLANCO 001-0107243-7 311
40 [EDITA ROSARIO MALDONADO 025-0026682-6 328
41 |[EFIGENIA MOTA CARELA DE PALMERO 025-0020689-7 353
42 |[ENOC YSRAEL DUJARIC 001-0869629-5 353
43 |[ESTEBANIA DE JESUS CASTILLO 001-0714740-7 370
44 |[EUFEMIA GIRON 026-0020215-0 313
45 |FEDERICO ALCANTARA 014-0010173-7 313
46 |[FLOIRAN SOLANO VASQUEZ 023-0056655-7 353
FRANCISCA DEL ROSARIO HERNANDEZ
47 CONTRERAS 001-0221409-5 348
48 |[FRANCISCO ANTONIO ALMANZAR SANDOVAL  |001-0448541-2 325
49 |[FRANCISCO AQUINO PEGUERO 001-1024043-9 318
50 [FRANCISCO ENRIQUE CEDENO FREIJOMIL 026-0058257-7 325
51 |[FRANCISCO PAULINO RODRIGUEZ 026-0005409-8 366
52 |GABRIEL DE JESUS 068-0009286-5 391
53 |GENEROSA ALTAGRACIA JIMENEZ ROJAS 001-0251595-4 337
54 |GEORGINA BELEN 023-0043409-5 329
55 |GERMAN GARCIA 037-0044914-7 314
56 |GERMAN PAULINO 047-0030996-8 334
57 |GUAROA COATS ACOSTA 001-1345252-8 325
58 |GUSTAVO AMENHOTEP PENSON GAUTREAUX  001-0001276-4 398
59 |HILARIO ANTONIO CABRERA CABRERA 031-0221632-6 311
60 HUMBERTO DOMINGO DURAN MONTAN 096-0005083-6 386
61 [IGNASIA MOTA ALVAREZ 023-0004398-7 314
62 [ISIDRO GONZALEZ ENCARNACION 016-0001418-5 341
63 JESUS MARIA VASQUEZ CUEVAS 093-0032375-6 307
64 JORGE HERIBERTO VELAZQUEZ VASQUEZ 001-0853980-0 301
65 JORGE RAMIREZ CASTILLO 001-0393217-4 341
66 JOSE ALFREDO CLARKE MAZARA 023-0042959-0 317
67 JOSE ENEMENCIO RIJO 023-0064529-4 351
JOSE FRANCISCO DEL PILAR SANCHEZ
68 MARTINEZ 023-0076835-1 316
69 JOSE ISMAEL URENA ROSARIO 095-0002799-1 339




- 92 -

70 JOSE MIGUEL RAMON OVALLES 031-0055459-5 372
71 JOSE MIGUEL SEGURA SEGURA 001-0475864-4 323
72 JOSE RAFAEL DOMINGUEZ DIAZ 001-0782682-8 304
73 JOSE RAMON FUENTES TAPIA 001-0219124-4 383
74 JOSE VIDAL MERCEDES JIMENEZ 025-0010775-6 350
75 JUAN ARECIO PEREZ MARTINEZ 032-0010579-3 354
76 JUAN EPIFANIO MARTINEZ RODRIGUEZ 001-0918198-2 335
77 JUAN FRANCISCO ESTEVEZ LEONARDO 001-0030847-7 325
78 JUAN HERNANDEZ VILORIO 001-0346561-3 376
79 JUAN MANUEL GIL URENA 002-0084839-8 349
80 JUAN ST JEAN MARTINEZ 001-0405383-0 338
81 JUANA ANTONIA ACOSTA VARGAS 001-0467091-4 379
82 JUANA MERCEDES PEGUERO 024-0009868-3 368
83 JUANA QUEZADA ACOSTA 053-0002320-6 381
84 JUANA REYES 047-0104269-1 341
85 JULIA CASTILLO ORTEGA 001-0687371-4 368
86 [LEANDRO GUZMAN 031-0114809-0 394
87 |[LEONCIO PENA GOMEZ 031-0383430-9 313
88 [LEONIDAS RIVAS TRINIDAD 093-0037609-3 388
89 [LUCIA JAVIER VASQUEZ 023-0044240-3 349
90 |[LUCILA ALTAGRACIA RODRIGUEZ SANCHEZ 001-0278805-6 390
91 [LUIS AGUILAR VASQUEZ RINCON 023-0043342-8 377
92 |LUIS ALBERTO PRECINA MELO 001-0923468-2 357
93 |[LUIS EMILIO MEDINA MORGAN 001-0386169-6 346
94 |LUIS ESTEBAN PIMENTEL CARABALLO 001-0084467-9 304
95 |LUIS FEDERICO RODRIGUEZ GOMEZ 031-0103177-5 361
96 [LUIS MEDINA 001-0475022-9 300
97 |LUISA MARIA FAJARDO BEATO 068-0023186-9 378
98 MANUEL ANGOMAS 001-0674320-6 325
99 MANUEL DE JESUS GIL 001-0250917-1 306
MARGARITA MARIA ROSARIO ANTIGUA DE
100 VARGAS 001-0442851-1 308
101 MARIA CASILDA SANTOS 002-0061831-2 356
102 MARIA CRISTINA AVILA 023-0031160-8 327
103 MARIA DE LA ROSA HERRERA 023-0004085-0 329
104 MARIA DEL CARMEN MORDAN BAEZ 002-0018916-5 359
105 MARIA DOLORES VERAS GARCIA 056-0026821-2 303
106 MARIA DOMINGA VARGAS MORALES 026-0005643-2 343
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107 MARIA ESTELA MOREL BURGOS 001-0791799-9 325
108 MARIA EUSEBIA PINA PUELLO 023-0101128-0 392
109 MARIA LUISA ENCARNACION ENCARNACION  (001-0261333-8 386
110 MARIA MILAGROS ALT. CUBILETE SIERRA 037-0024460-5 328
111 MARIBEL BAUTISTA 001-0050770-6 390
112 MARINO VALENZUELA TAVERAS 031-0231348-7 386
113 MAXIMO EMILIO MENDEZ 001-0285135-9 368
114 MODESTO SILVERIO 038-0007779-8 326
115 NANCY MEDINA JIMENEZ 026-0018450-7 341
116 NARCISO MORENO GONZALEZ 001-0334309-1 313
117 NELSON AMADO MATOS ESPINOSA 001-1222116-3 305
118 [NERCIDA MARIA MORONTA ACOSTA DE GARCIA (001-0159236-8 344
119 NEY RAMON PINEDA NELSON 026-0056721-4 351
120 (ORLANDO ANTONIO SANTANA 001-0844748-3 323
121 [PABLO PEREZ RINCON 023-0088126-1 357
122 PAULA HENRIQUEZ SANCHEZ 001-0012991-5 365
123 |QUELCIA SANTANA GUERRERO 001-0658271-1 302
124 RAFAEL AMADO RODRIGUEZ 023-0083122-5 347
125 RAFAEL AUGUSTO BUENO JIMENEZ 001-0382991-7 351
126 RAFAEL EMILIO FEBLES BATISTA 001-0180735-2 308
127 RAFAEL EMILIO ROSARIO CALDERON 001-0710417-6 380
128 RAFAEL HENRIQUEZ ARIAS 001-0362860-8 335
129 RAISA MILDRA JOSEFINA LOPEZ CASTRO 001-1032720-2 391
130 RAMON ANTONIO MORILLO CONCEPCION 047-0070808-6 379
131 RAMON EMILIO NOVA MEDINA 001-1077899-0 303
132 RAMON MATA CRUZ 093-0037110-2 374
RAMONITA ALTAGRACIA NAVARRO DE
133 L LUBERES 093-0017575-0 311
134 RAQUEL JAQUELINE POLANCO 001-0480429-9 365
135 ROBERTO ANTONIO URENA HERNANDEZ 031-0216562-2 317
136 ROMILDA ARACELIS LUCIANO MORA 011-0001608-6 327
137 ROSA TORRES PIMENTEL 001-1010933-7 310
138 ROSARIO ALTAGRACIA MARTINEZ VILLORIA 031-0295526-1 326
139 ROSARIO ROCHA URBAEZ DE DURAN 001-0944133-7 373
140 [SANTA ABREU 026-0056121-7 354
141 SANTIAGO ANTONIO MARTINEZ ALCANTARA  001-0161957-5 314
SANTIAGUITA ALTAGRACIA REYNOSO DE
142 HERNANDEZ 038-0001813-1 379
143 [SANTO GERMAN DE LA CRUZ 002-0104663-8 353
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144 SAULIA VENECIA HELENA 031-0060587-6 362
145 |[SOCRATES DOMINICANO GONZALEZ SANCHEZ (037-0026723-4 377
146 [TEOFILO GOMEZ ALMONTE 031-0218548-9 344
147 TURIANO RHADAMES HERRERA CEDENO 001-0464401-8 315
148 [VICENTE ARTURO CAMINERO CALBONELLI 027-0005364-4 336
149 [VICENTE HEREDIA SANTOS 001-0223694-0 388
150 [VICTOR MANUEL ALVAREZ 033-0014446-0 380
151 [VICTOR MANUEL DIAZ BELTRE 001-0480744-1 347
152 [VICTORIA MARTINEZ BERROA 001-0811580-9 338
153 [VICTORIANO MONTERO MATOS 001-0151718-3 347
154 [VILMA ANGOLINA DE LA ALT. PIMENTEL GOMEZ 001-1636805-1 305
155 [VIRGINIA CRUZ FRANCISCO DE PINALES 001-0445777-5 305
156 [VIVIANA SANTOS HILARIO 001-0277551-7 313
157 [WILFREDO SERAFIN COLON 031-0238696-2 318
158 [WILSON GONZALEZ CUESTA 084-0006133-2 334
159 [YAQUELIN VARGA CUBA 031-0262371-1 387
160 [YSIDRO BASORA LOPEZ 001-0285448-6 370
ZOBEIDA MARIA URENA GARCIA DE
161 ALCANTARA 031-0248681-2 304
162 ZOILA LILIANA LOMBERT DE PIMENTEL 001-0119913-1 317

ARTICULO 2. Se dispone, conforme al articulo 1 y su parrafo del Decreto nim. 402-19, del
20 de noviembre de 2019, que estas pensiones otorgadas por el Poder Ejecutivo con cargo al
Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado tengan
efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion en
la Nomina de los Jubilados y Pensionados del Estado ante la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda.

PARRAFO. La Direccién General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Nomina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia y a la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzmadan, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los diecisiete (17) dias del mes de noviembre del afno dos mil veinticinco
(2025); ano 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 658-25 que modifica el articulo 2 del Decreto nim.163-24. Dispone que el
Consejo Consultivo para la Promocion y Mercadeo del Turismo en la Republica
Dominicana estara presidido por el ministro de Turismo e integrado ademés por 13
miembros los cuales ejerceran sus funciones de manera honorifica. Modifica el articulo
4 del Decreto nam. 163-24 y agrega un articulo 5 bis a dicho decreto. G. O. nium. 11219
del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 658-25

CONSIDERANDO: Que el Decreto nim. 163-24, del 20 de marzo de 2024, creé el Consejo
Consultivo para la Promocion y Mercadeo del Turismo en la Republica Dominicana, con
caracter permanente adscrito al Ministerio de Turismo, como drgano de asesoria y
proposicion de politicas respecto a los planes de inversion destinados a la promocion y
posicionamiento del pais como destino turistico en el extranjero.

CONSIDERANDO: Que la Ley nim. 541, Organica de Turismo, y sus modificaciones,
atribuyen al Ministerio de Turismo la direccion, coordinacion y control de las actividades
turisticas del pais, incluyendo la promocién estatal del turismo y de las actividades conexas
a esta.

CONSIDERANDO: Que las estrategias de promocion y mercadeo de la Republica
Dominicana en el extranjero constituyen elementos esenciales de la Marca Pais y, por tanto,
forman parte del interés nacional, por lo que la informacion, documentos y planes vinculados
a dichas estrategias deben contar con un régimen de proteccién frente a su divulgacion
indebida, conforme a lo dispuesto en el articulo 17 de la Ley num. 200-04, de Libre Acceso
a la Informacién Publica, cuando su revelacion pueda comprometer el interés nacional o
afectar la ventaja competitiva del pais frente a otros destinos.

CONSIDERANDO: Que la participacion del sector privado ha sido determinante en el éxito
del modelo turistico dominicano y resulta imprescindible fortalecer la institucionalidad y la
continuidad de los procesos de promocion, a traves de la integracion de representantes del
empresariado turistico nacional en el Consejo Consultivo, con el fin de garantizar la
transparencia, la confianza y la sostenibilidad de las politicas publicas del sector.

CONSIDERANDO: Que, ante los avances logrados por la actual gestion y el compromiso
del empresariado con la promocion internacional del destino, se hace necesario dotar al
Consejo Consultivo de una composicion mas amplia, estable y representativa, que brinde
continuidad y garantia de transparencia ante eventuales cambios administrativos, reforzando
la gobernanza publico-privada del turismo dominicano.
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CONSIDERANDO: Que, en observancia de los principios de transparencia, eficiencia,
continuidad institucional y seguridad juridica que rigen la Administracion Publica conforme
al articulo i38 de la Constitucion de la Republica y a la Ley nim. 247-12, Orgénica de la
Administracion Publica, resulta de alto interés nacional garantizar la permanencia y
consolidacién del Consejo Consultivo como 6rgano estable de coordinacion y asesoria del
Estado en materia de promocién turistica, de modo que los procesos y politicas adoptados
mantengan su coherencia, eficacia y sostenibilidad en beneficio del pais.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 24 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 541, del 31 de diciembre de 1969, Organica de Turismo y sus
modificaciones.

VISTA: La Ley nam. 247-12, del 9 de agosto de 2012, Organica de la Administracion
Publica.

VISTO: El Decreto nim. 163-24, del 24 de marzo de 2024, que crea y conforma el Consejo
Consultivo para la Promocion y Mercadeo del Turismo en la Republica Dominicana.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se modifica el articulo 2 del Decreto nim. 163-24, del 24 de marzo de 2024,
para que en lo adelante diga de la forma siguiente:

ARTICULO 2. El Consejo Consultivo para la Promocion y Mercadeo del Turismo en
la Republica Dominicana estara integrado por los siguientes miembros, quienes
ejerceran sus funciones de manera honorifica, de conformidad con la ley:

1). EIl Ministro (a) de Turismo, quien lo presidira.

2). EIl Viceministro (a) Técnico del Ministerio de Turismo.

3). El Viceministro (a) de Fomento y Desarrollo del Ministerio de Turismo.

4). El Director (a) de Mercadeo del Ministerio de Turismo.

5). EIl Director (a) de las Oficinas de Promocién Internacional del Ministerio de
Turismo.

6). EIl Director (a) Juridico del Ministerio de Turismo, quien asumira la secretaria del
Consejo Consultivo.
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7). Un asesor del Ministerio de Turismo, que sera designado por el presidente del
Consejo Consultivo.

8). Un representante del Poder Ejecutivo vinculado al sector turismo, designado
mediante decreto.

9). El Presidente de la Asociacion de Hoteles y Turismo de la Republica Dominicana
(ASONAHORES).

10). Un representante del Aeropuerto de Punta Cana.

11). Un Representante del Aeropuerto Internacional de Cibao.

12). Un representante de La Romana International Airport.

13). Un representante los aeropuertos concesionados de la Republica Dominicana.

PARRAFO . Los representantes del Aeropuerto Internacional de Punta Cana, del
Aeropuerto Internacional del Cibao y del Aeropuerto Internacional de La Romana seran
designados mediante decreto del Poder Ejecutivo, a partir de las propuestas presentadas
por las empresas que operan dichos aeropuertos, respectivamente.

PARRAFO II. El representante de los aeropuertos concesionados de la Republica
Dominicana sera designado mediante decreto del Poder Ejecutivo, a partir de la
propuesta presentada por la o las empresas concesionarias.

PARRAFO Ill. Todos los miembros del Consejo Consultivo tendran derecho a voz y
voto en las reuniones.

PARRAFO IV. El ministro de Turismo, en su calidad de presidente, podra invitar a
otras organizaciones 0 personas representativas del sector publico o privado,
atendiendo al conocimiento que posean sobre los temas a tratar. Estas personas tendran
derecho a voz, exclusivamente.

PARRAFO V. Las decisiones, recomendaciones y aprobaciones del Consejo
Consultivo para la Promocion y Mercadeo del Turismo en la Republica Dominicana
forman parte de la estrategia nacional de la Marca Pais y de la politica de competitividad
del Estado dominicano. En consecuencia, la informacion, documentos y estrategias
tratados en su seno podran ser clasificados como “informacién secreta", conforme al
articulo 17 de la Ley num. 200-04, de Libre Acceso a la Informacion Publica, y su
Reglamento nim. 1 30-05, cuando su divulgacion pueda afectar el interés nacional o la
ventaja competitiva del pais frente a otros destinos.”
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ARTICULO 2. Se modifica el articulo 4 del Decreto nim. 163-24, del 24 de marzo de 2024,
para que en lo adelante diga de la forma siguiente:

ARTICULO 4. El Consejo Consultivo para la Promocion y Mercadeo del Turismo en
la Republica Dominicana se reunira ordinariamente al menos cuatro veces al afo, y
extraordinariamente cuantas veces sea convocado por su presidente, en caso de ser
necesario.

PARRAFO I. En todas las reuniones del Consejo Consultivo donde se traten asuntos
deliberativos, se requerira la presencia del ministro de Turismo, en su condicion de
presidente del Consejo Consultivo, o de su representante apoderado para tal fin.

PARRAFO I1. El Consejo Consultivo debera realizar anualmente una evaluacion de
las acciones de promocidn que fueron aprobadas y ejecutadas durante el afio.

PARRAFO Il1. El Consejo Consultivo podra conformar equipos técnicos o subcomités
especializados para el analisis de temas especificos, integrados por representantes de
areas competentes del Ministerio de Turismo o por especialistas invitados. Estos
equipos tendran la finalidad de elaborar analisis, estudios o recomendaciones técnicas
que soporten las decisiones del Consejo con criterios verificables, metodologias
reconocidas y buenas practicas del sector.

ARTICULO 3. Se agrega el articulo 5 bis al Decreto ntim. 163-24, del 24 de marzo de 2024,
para que disponga lo siguiente:

ARTICULO 5 BIS. Con el objetivo de asegurar la permanencia, transparencia y
eficiencia del Consejo Consultivo para la Promocién y Mercadeo del Turismo en la
Republica Dominicana, este 6rgano podrd, en el marco del ordenamiento juridico
vigente, proponer mecanismos o instrumentos legales y administrativos que fortalezcan
su estructura, funcionamiento y sostenibilidad, con miras a evolucionar hacia un
modelo de gestion y operacion que garantice la continuidad, rendicion de cuentas y
optimizacion de los recursos destinados a la promocién turistica del pais.

ARTICULO 4. Enviese al Ministerio de Turismo y las demas instituciones correspondientes
para su conocimiento y ejecucion

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los dieciocho (18) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025), afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 659-25 que concede la nacionalidad dominicana, a titulo de naturalizacién
privilegiada, al sefior George Edward Ghattas Nasrallah, de nacionalidad ecuatoriana.
G. O. nim. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 659-25

VISTA: La Ley num. 1683, sobre Naturalizacién, del 16 de abril de 1948, y sus
modificaciones.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente
DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede la nacionalidad dominicana, a titulo de naturalizacion
privilegiada, a George Edward Ghattas Nasrallah, de nacionalidad ecuatoriana.

ARTICULO 2. Enviese a los ministerios de Interior y Policia y de Relaciones Exteriores,
para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los dieciocho (18) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 660-25 que concede el beneficio de una pension del Estado por el monto de
diez mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$10,000.00) mensuales, a 210 afiliados del
antiguo Instituto Dominicano de Seguros Sociales. G. O. num. 11219 del 28 de
noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 660-25

CONSIDERANDO: Que, en el articulo 60 de la Constitucion dominicana se establece: “el
Derecho a la Seguridad Social, a través del cual el Estado tiene el deber de estimular el
desarrollo progresivo de la misma para asegurar el acceso universal a una adecuada
proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la desocupacion y la vejez”.
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CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), es una dependencia del Ministerio de Hacienda y Economia, que tiene como
propésito administrar el sistema de reparto amparado en la Ley num. 379, del 11 de
diciembre de 1981, que crea un nuevo régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado
dominicano para Funcionarios y Empleados Publicos.

CONSIDERANDO: Que la Ley nim. 494-06, del 27 de diciembre de 2006, de
Organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda y
Economia), la cual se encarga de administrar los fondos publicos generados por las
cotizaciones de los ciudadanos en su vida laboral activa y del presupuesto que le es asignado
conforme a la ley, destinado a hacer efectivo el pago de las pensiones que indican las leyes
y planes correspondientes a tales fines.

CONSIDERANDO: Que el articulo 42 de la Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001, que
crea el Sistema Dominicano de Seguridad Social, establece: “La deuda actuarial del Instituto
Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), sobre los derechos adquiridos y en proceso de
adquisicion de sus asegurados, sera asumida por el Estado dominicano en la forma y
condiciones que establece la presente ley y sus normas complementarias (...)”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 43 de la Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001,
respecto al reconocimiento de los derechos adquiridos, establece que todos los ciudadanos
conservaran los afios acumulados y los derechos adquiridos en sus respectivos planes de
pensiones, como sigue: a) Los actuales pensionados y jubilados por las leyes 1896, del 30
de diciembre de 1948 y 379, del 11 de diciembre de 1981, y de los otros planes existentes
continuaran disfrutando de su pension actual, con derecho a actualizarla periodicamente de
acuerdo al indice de precios al consumidor; b) Los afiliados amparados por las leyes 1896,
del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales y 379, del 11 de diciembre de 1981,
con mas de 45 afios de edad recibirdn una pension de acuerdo a las mismas, con derecho a
actualizarla periddicamente de acuerdo al indice de precios al consumidor (...).

CONSIDERANDO: Que el articulo 38 de la Ley nim. 397-19, que cre6 el Instituto
Dominicano de Prevencion y Proteccion de Riesgos Laborales (IDOPPRIL), dispuso la
disolucion del IDSS, y establecid que: “Las pensiones por vejez que se encuentren en tramite
ante el Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), o pendientes de solicitud por las y
los interesados y que correspondan a derechos adquiridos al amparo de la Ley Num.1896
del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales, serdn solicitadas ante la Direccion
General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado (DGJP), del Ministerio de Hacienda,
quien estara en la obligacion de crear los instrumentos necesarios para reconocer dichos
beneficios”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 43 de la citada Ley nim. 397-19, del 30 de septiembre
de 2019, dispone que: “El Poder Ejecutivo adoptard las medidas correspondientes para
asegurar la continuidad de los derechos de las y los afiliados, asi como para garantizar que
los derechos de los trabajadores sean adecuadamente protegidos y conservados, a partir de
la entrada en vigencia de esta ley”.
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CONSIDERANDO: Que el articulo 16, numeral 2, de la Ley num. 494-06, del 27 de
diciembre de 2006, de Organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda, cita entre las
funciones y atribuciones de la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), lo siguiente: “Recibir, evaluar y proponer la aprobacion de las solicitudes y
modificaciones de jubilaciones y pensiones correspondientes a los sistemas de las leyes
nams. 1896y 379”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 3, numeral 34 de la Ley ntim. 45-25, del 21 de julio de
2025, que dispone la fusién del Ministerio de Hacienda y el Ministerio de Economia,
Planificacion y Desarrollo y deroga la Ley nim.496-06, del 28 de diciembre de 2006, que
crea la Secretaria de Estado de Economia, Planificacion y Desarrollo, d/f 21/07/2025,
establece: “El Ministerio de Hacienda y Economia tendré las siguientes atribuciones: ... 34.
Supervisar y administrar la aplicacion de la Ley nim.1896, del 30 de diciembre de 1948,
sobre Seguros Sociales, y la Ley niim. 379, del 11 de diciembre de 1981, que establece un
nuevo Régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado dominicano para los Funcionarios y
Empleados Publicos y sus modificaciones”.

CONSIDERANDO: Que es facultad del presidente de la Republica Dominicana otorgar
pensiones y jubilaciones a los trabajadores y extrabajadores que hayan cotizados al antiguo
Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS).

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado (DGJP), por medio a su Comité Administrativo de Pensiones (CAP), ha recomendado
al Poder Ejecutivo otorgar el beneficio de una pension a doscientos diez (210), trabajadores
amparados por la misma normativa y validadas por la DGJP.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.
VISTA: La Ley num.1896, del 30 de diciembre de 1948, sobre Seguros Sociales.

VISTA: La Ley num. 379, del 11 de diciembre de 1981, que establece un nuevo régimen de
Jubilaciones y Pensiones Civiles del Estado dominicano para los Funcionarios y Empleados
Publicos.

VISTA: La Ley nam. 87-01, del 9 de mayo de 2001, que crea el Sistema Dominicano de
Seguridad Social.

VISTA: La Ley nim. 494-06, del 27 de diciembre de 2006, de Organizacion de la Secretaria
de Estado de Hacienda.

VISTA: La Ley num. 397-19, del 30 de septiembre de 2019, que crea el Instituto de
Prevencion y Proteccion de Riesgos Laborales (IDOPPRIL).

VISTA: La Ley nam. 45-25, del 21 de julio de 2025, que dispone la fusion del Ministerio
de Hacienda con el Ministerio de Economia, Planificacion y Desarrollo y deroga la Ley
nim.496-06, del 28 de diciembre de 2006, que crea la Secretaria de Estado de Economia,
Planificacion y Desarrollo, d/f 21/07/2025.



- 102 -

VISTA: La Resoluciéon DGJP-CAP-010-2025, del Comité Administrativo de Pensiones
(CAP), del 15 de octubre de 2025, mediante la cual se aprob6 la recomendacién al Poder
Ejecutivo para otorgar pensiones del IDSS a los beneficiarios que cuentan con entre 300 y
399 cotizaciones, una vez evaluadas y validadas conforme a los procedimientos establecidos
por dicha direccion general.

VISTA: La Resolucion num. 496-25, del 18 de julio de 2025, de la Superintendencia de
Pensiones, sobre Procesos Operativos para las Administradoras de Fondos de Pensiones,
Fondos y Planes sustitutivos.

VISTO: El oficio DGJP-2025-08815, del 28 de octubre de 2025, del director general de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, dirigido al presidente de la Republica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:
ARTICULO 1. Se concede el beneficio de una pension con cargo al Estado por un monto

de diez mil pesos dominicanos con 00/100 (RD$10,000.00) mensuales, a los afiliados del
antiguo Instituto Dominicano de Seguros Sociales (IDSS), que se encuentran dentro de un

rango de 300 a 399 cotizaciones validadas, que se detallan a continuacion:

Cédula de
Num.: Nombres y apellidos identidady |Cotizaciones
electoral
1 |]ADA GILZA MEDRANO PEREZ 001-0554769-9 375
2 |ADALGISA GARCIA RIJO 025-0011822-5 312
3 |AGUSTIN DEL ROSARIO 026-0034978-7 319
4 |AGUSTINA PARRA 031-0198562-4 348
5 |AIDA MERCEDES FABIAN MORLA 001-0630631-9 358
6 |ALCADIO BATISTA 103-0002930-2 368
7 |ALFREDO MENDEZ CABRERA 001-0656436-2 330
8 |ALTAGRACIA FLORENTINO LORENZO 002-0062646-3 334
9 |ALTAGRACIA JUMELLES NUNEZ DE URENA 031-0078427-5 350
10 /AMERICA JUSTINA ELLIS BERAS DE CUETO 026-0089053-3 317
11 |/AMERICO APOLINAR LEYBA SANTANA 002-0010732-4 335
12 |ANA DILIA ARIAS DE GIRON 001-1107284-9 316
13 |ANA MERCEDES ENCARNACION VALDEZ 026-0017222-1 334
14 |ANDREA JULIANA FERNANDEZ GARCIA 031-0038574-3 353
15 |ANIBAL PEREZ PEREZ 018-0027486-0 309
16 |AQUILES SANTANA 026-0054133-4 380
17 |ASUNCION ALTAGRACIA GOMEZ VARGAS 031-0057925-3 347
18 BASILIO ALCEQUIEZ LOPEZ 001-0023958-1 396
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19 |BELKIS MARGARITA CUETO HENRIQUEZ 026-0039307-4 344
20 [BELKIS MARIA DISLA VARGAS 001-0928246-7 361
21 [BERNARDO ANTONIO SANTANA MONTAS 001-0260541-7 306
22 BLACINA GONZALEZ AMANCIO 005-0008792-9 326
23 [CARLOS ALEXANDER ROSARIO 001-0542587-0 383
24 |CARMELA DILUBINA NUNEZ 026-0010287-1 303
25 |CARMEN ALEXI OCCENA 026-0059974-6 345
26 |CARMEN ALTAGRACIA PEREZ DE RODRIGUEZ | 032-0017855-0 362
27 (CARMEN LINARES 023-0069064-7 352
28 |CATALINA SEGURA DE MARINEZ 026-0031041-7 339
29 |CESAR JAIME 068-0010682-2 343
CESILIA HORTENCIA FERNANDEZ DE
30 |- ALDERON 001-0524640-9 340
CLEBEL LEONIDAS FRANCISCO PIMENTEL
31 GUERRERO 001-0433176-4 300
32 ICORNELIA ARMANDO DIAZ 027-0028378-7 375
DAMARIS ALTAGRACIA GONZALEZ DE
33 BANIAGUA 003-0056449-9 346
34 |DANIEL CARABALLO 001-0663819-0 352
35 |DANIEL ISAIAS WALTERS 086-0000912-3 308
36 [DANIRYS MONTERO MONTERO 001-0871620-0 302
37 DARIO ANTONIO CASTRO RODRIGUEZ 031-0160736-8 315
38 [DINORA MERCEDES DIAZ CRUZ 001-1288130-5 349
39 |DIONISIA NUNEZ NUNEZ 028-0007521-6 315
40 |DOMINGO ANTONIO VASQUEZ DIAZ 001-0902666-6 340
41 DOMINGO AURELIO HELENA LANTIGUA 047-0018344-7 380
42 DORA ALICIA SANCHEZ 045-0003962-5 313
43 DORKA DANIELA BORBON COLLADO 018-0038262-2 333
44 DUJARIC HERRERA JAVIER 026-0057631-4 322
EDUVIGIS MERCEDES HERNANDEZ
45 ERNANDEZ 054-0022080-1 316
46 |[ELIAS OGANDO RAMIREZ 031-0202099-1 367
47 |[ELIX JAVIER 026-0030781-9 328
48 |[ELPIDIO RAMON MUNOZ MUNOZ 096-0003017-6 383
49 |[EMILIANA GOMEZ RODRIGUEZ 001-0571733-4 354
50 [EUCLIDES MARIANO SIERRA 001-0273889-5 325
51 [EUSTACIO FIGUEROA REYES 027-0017362-4 357
52 [EVANGELINA OGANDO BERIGUETE 093-0034590-8 302
53 [FELICIA VENTURA JULIAN DE FRIAS 001-1061213-2 320
54 [FELICIANO ULLOA HIRALDO 001-0514018-0 387
55 |FELIX DE JESUS CRISOSTOMO FERNANDEZ 031-0148586-4 314
56 [FELIX RAMON PAULINO VALDEZ 047-0043726-4 393
57 [FELIX VALOY VALDEZ 001-0520826-8 372
58 |[FILOMENA PIE MEGACA 103-0006729-4 385
59 [FRANCISCA INES PEREZ INOA 031-0334205-5 370
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60 |[FRANCISCA SANCHEZ DE JESUS 001-0405866-4 379
61 |FRANCISCO ALVERY CAMPOS 031-0055081-7 361
62 |FRANCISCO DE LA CRUZ RIJO 026-0025793-1 388
63 |[FRANCISCO QUEZADA BENITEZ 030-0002539-9 340
64 |FREDELINDA ESTEVEZ PEREZ 093-0029066-6 363
65 |GISELA MEJIA GARCIA 001-0090806-0 372
66 |GLORIA RAMIREZ 024-0009387-4 328
67 |GREGORIO DE JESUS MORROBEL SALDANA 001-0305670-1 335
68 | GREGORIO URBANO AMPARO 001-1111655-4 321
69 |GUILLERMO DUNCAN 023-0050635-5 349
70 [HECTOR ANTONIO CRUZ 031-0164726-5 356
71 |HECTOR BIENVENIDO HERRERA PAULINO 048-0054544-6 304
72 [ HECTOR PORFIRIO GUZMAN VEVER 001-0250943-7 326
73 |HERIBERTA ALTAGRACIA MARTINEZ VARGAS | 031-0060673-4 365
74 |HILARIA SANTANA 028-0050250-8 310
75 |HILMA MARIA RAMIREZ SANCHEZ 023-0055645-9 329
76 [ILDA ALTAGRACIA VASQUEZ AQUINO 030-0004215-4 336
77 [INOCENCIO VILLEGAS MERAN 012-0015446-4 300
78 [IVELISSE CALDERON SANTANA 023-0074084-8 343
79 [IVELISSE REYES GONZALEZ 033-0001921-7 332
80 JESUS ENCARNACION 030-0002765-0 355
81 JESUS MARIA FERREIRA 001-0004913-9 344
82 JOHNNY RAFAEL POLANCO DE LA CRUZ 001-0280696-5 312
83 JOSE AGRIPINO LUCIANO 001-0403105-9 371
84 JOSE ANTONIO DE LA CRUZ PICHARDO 402-2384425-5 337
85 JOSE ANTONIO MARTE PEREZ 001-0221458-2 366
86 JOSE ANTONIO PENA 001-0661866-3 307
87 JOSE ARISMENDY ULLOA BATISTA 038-0004266-9 370
88 JOSE DEL CARMEN GUILLEN GUILLEN 002-0044767-0 396
89 JOSE DEL CARMEN URENA FERREIRA 001-0222928-3 370
90 JOSE DOLORES CID GONZALEZ 001-1861257-1 301
91 [JOSE NICUDEMO OBISPO LAMI 024-0007988-1 318
92 JOSE RAFAEL NUNEZ PADILLA 001-0191806-8 349
93 JUAN ACEVEDO 001-0497897-8 352
94 JUAN ACOSTA 001-1523256-3 332
95 JUAN BENITO DEVID GUERRERO 023-0094046-3 301
96 |JUAN CABRERA MARTINEZ 023-0051518-2 341
97 JUAN FRANCISCO CUEVAS SUAREZ 001-1384756-0 318
98 JUAN FRANCISCO MEJIA CRUZ 026-0048379-2 312
99 JUAN LUIS ABREU 031-0190013-6 334
100  JUAN MARIA VENTURA 037-0063395-5 390
101 JUAN ONEXIMO REYES PENA 001-1481371-0 321
102 JUAN PUJOLS CASTILLO 001-0648124-5 396
103 JUAN VENTURA DE LA CRUZ 001-0923356-9 327
104 JUAN YSIDRO DIAZ ESTRELLA 001-0300841-3 391
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105 JUANA AMELIA SALAZAR 071-0008047-7 317
106 JUANA ANGELA GARCIA MARTINEZ 048-0058455-1 323
107 JUANA DEYANIRA PUJOLS SANCHEZ 001-0502148-9 313
108 JUANA MEJIA CARELA 023-0003424-2 328
109 JUANA MERCEDES DE LA CRUZ 023-0087445-6 349
110 i{lgﬁé\lA ROSALIA ANGOMAS MARTINEZ DE 026-0022862-7 391
111 JUANA SANARIA CARRASCO CARRASCO 001-0277912-1 324
112 JULIANA MERCEDES PEREZ 023-0006237-5 388
113 JULIO ANIBAL MORENO DEL ROSARIO 026-0026652-8 357
114 JULITA PEREZ TEJEDA 068-0023388-1 389
115 JUSTO ALCANTARA DE LOS SANTOS 031-0058427-9 352
116 [LAUTERIO MIGUEL 031-0003619-7 390
117 LOURDES AGUERO MOSQUEA 001-0655038-7 331
118 [LOURDES MARIA MERCEDES MUNOZ 027-0016321-1 343
119 LUCIANO MALLEN SANTANA 023-0057703-4 343
120 LUCILA JIMENEZ REYES 023-0030706-9 301
121 LUCRECIA MARIA VERAS CABREJA 054-0001524-3 383
122 |LUIS FRANCISCO DE LEON 023-0059046-6 386
123 [LUZ DEL CARMEN IRRIZARRI OZUNA 026-0027699-8 354
124 MAC ARTHUR RAFAEL CHALJUB HERNANDEZ | 001-1046826-1 354
MAGALY ELIZABETH ENCARNACION
125 CONCEPCION 023-0033751-2 360
126 MANUEL ANTONIO COLOMBO PAYERO 001-0636740-2 369
127 MANUEL DE JESUS ACOSTA 026-0048615-9 363
128 MANUEL DE JESUS BATISTA GIMINIAN 031-0345361-3 368
129 MANUEL DE JESUS CONSUEGRA 001-1038558-0 339
130 MANUEL DE JESUS REYES 001-0432783-8 355
131 MANUEL JACINTO LIRIANO SANTANA 031-0273587-9 302
132 MANUEL RAMON DE LOS SANTOS LUCIANO 001-0687131-2 331
133 IMARCELINA ARTILES 001-0775384-0 379
134 MARIA DEL CARMEN MEJIA HIDALGO 026-0030862-7 366
135 MARIA MIGUELINA MEJIA DE ARIAS 031-0381260-2 368
136 [MARIA SOLEDAD POLANCO 001-0332191-5 309
137 MARIA TERESA SANTANA JOSE 026-0020568-2 337
138 MARINO JIMENEZ 026-0072244-7 310
139 MARIO PINALES DIAZ 093-0025375-5 338
140 MAXIMO ANTONIO ARCINIEGA HERNANDEZ | 002-0004049-1 328
141 MAXIMO SANCHEZ PEREZ 001-1010865-1 308
142 MERCEDES HERNADEZ MEJIA 001-0608820-6 300
143 MERCEDES MARIA DE LA FE SANCHEZ 031-0018077-1 376
144 MIGUEL ENRIQUE DE LEON SORI 023-0110679-1 377
145 MIGUELINA ANTONIA DE AZA HERRERA 026-0032686-8 336
146 MILAGROS MEDINA AMPARO 001-0793904-3 328
147 MINERBA CASTILLO NAVARRO 001-0765812-2 378
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148 MIREYA CAMPANA 001-1119135-9 311
149 INIDIA ELENA HERNANDEZ ITURBIDES 001-0745761-6 308
150 [NORKA MILAGROS ALVARADO DOMINGUEZ 026-0083941-5 328
151 INORVERTO MEDINA DE LOS SANTOS 001-0352865-9 337
152 |ORQUIDIA MARIA BAEZ ZAPATA 093-0028358-8 310
153 |PASCUAL MERIDES DE LA ROSA MERCEDES 001-1344749-4 381
154 |PASCUAL RAMIREZ PEREZ 023-0078566-0 340
155 |PAULA PIO GONZALEZ 023-0017347-9 314
156 |[PAULINA SANTANA CASTRO 026-0093721-9 307
157 |PEDRITO SANTANA CAYETANO 026-0037535-2 328
158 |PEDRO ARIAS 001-0347091-0 303
159 |PEDRO JHONSON KELLY 001-0387961-5 358
160 RADHAMES INOA RODRIGUEZ 001-0432638-4 310
161 [RAFAEL ANTONIO LOPEZ MARTINEZ 031-0134801-3 357
162 RAFAEL AUGUSTO HERNANDEZ ADAMES 031-0145370-6 399
163 |RAFAEL DANUBIO GARCIA 001-0886290-5 333
164 |RAFAEL JAVIER 023-0091990-5 363
165 RAFAEL MANUEL FLORENTINO 001-0032625-5 397
166 |RAFAEL ROSARIO LANTIGUA 047-0125170-6 372
167 RAFAEL SANCHEZ CHARLOT 402-2071487-3 318
168 |RALPH ANTHONY JAMES JACKSON 001-0565967-6 310
169 RAMON ALFREDO URENA PEREZ 001-0577012-7 305
170 RAMON ANTONIO PAULINO MATOS 026-0001104-9 366
171 RAMON APOLINAR ROSA GARCIA 001-0681148-2 302
172 RAMON APOLINAR SIME CASTILLO 037-0055454-0 375
173 IRAMON MARIA VARGAS DE LOS SANTOS 031-0276006-7 330
174 [RAMONA DE LOS SANTOS HEREDIA 001-0331967-9 320
175 [RAMONA MEJIA PEREZ DE DE LA CRUZ 026-0053587-2 333
176 RICARDO ANTONIO ROJAS ACOSTA 057-0007147-4 340
177 RICARDO CHARLES BATISTA 076-0006466-6 344
178 |RITA HERNANDEZ DE CASANOVA 002-0045163-1 386
179 |ROGELIO ANTONIO MARTINEZ GUZMAN 026-0027208-8 321
180 ROMULO MARTINEZ DE AZA 001-0571154-3 346
181 RONNY FRANCISCO NUNEZ CRUZ 031-0148308-3 365
182 |ROSA DELIA CUEVAS PEREZ 001-0497107-2 303
183 |ROSALIA JAVIER BRITO 002-0004352-9 386
184 |ROSANNA ALTAGRACIA DIPRE GOMEZ 001-0527380-9 324
185 RUDY GUZMAN RAMIREZ 017-0012296-1 354
186 |SALVADOR ANTONIO PENA GARCIA 001-0551726-2 357
187 |[SALVADOR ENRIQUE ADAMES PEREZ 001-0382178-1 318
188 |[SANDRA ALTAGRACIA CRUCETA ALMONTE 001-0694593-4 397
SANDRA JOSEFINA DE LA ALT. RAMIREZ
189 LORA DE GERONIMO 026-0034666-8 359
190 |[SANTA GALVEZ DE LEON 001-0917549-7 385
191 [SANTA JIMENEZ 023-0002344-3 363
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192 [SANTA MARIA ALTAGRACIA BERROA SALAS 028-0012931-0 348
193 SANTIAGO AUGUSTO CABRAL 001-0051228-4 336
194 [SANTIAGO PIO SANTOS 026-0015032-6 312
195 |SARAH ALTAGRACIA BATISTA PENA 031-0162028-8 318
196 |SARAH GUADALUPE DE LA ROSA MANON 001-0246764-4 310
197 |[SATURNINO HERNANDEZ ORTEGA 059-0004844-7 375
198 [TEODORO DECENA 002-0034779-7 358
199 [TOMAS PIMENTEL MERCEDES 030-0003995-2 315
200 TOMAS RINCON SOSA 024-0005889-3 334
201 [VENTURA MOTA GONZALEZ 023-0003485-3 348
202 [VICTOR MANUEL ALVAREZ SANTANA 026-0017009-2 335
203 |[VICTOR MANUEL SEVERINO RODRIGUEZ 001-0063791-7 353
204 |[VICTOR RODRIGUEZ CRUZ 001-0824726-3 363
205 |VICTORIA RIVERA ENCARNACION 001-0264633-8 309
206 |[VIRGINIA IDAMARIS ROSARIO GOMEZ 402-2705535-3 389
207 |WILFRIDO EUGENIO PEREZ SANTANA 021-0000232-4 392
208 [YGNACIA RODRIGUEZ DE DE LOS SANTOS 002-0090314-4 311
209 [YNES POLANCO VASQUEZ 001-0667714-9 348
210 [YOLANDA FELICIANO STERLING 026-0054759-6 376

ARTICULO 2. Se dispone, conforme al articulo 1 y su parrafo del Decreto nam. 402-19,
del 20 de noviembre de 2019, que estas pensiones otorgadas por el Poder Ejecutivo con cargo
al Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado tengan
efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusioén en
la Nomina de los Jubilados y Pensionados del Estado ante la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda y Economia.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra
un plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de
que el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Nomina de Pensionados. El
pago de la pension se considerard efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de
cumplido dicho plazo.

ARTICULO 3. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia y a la Direccién General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los diecinueve (19) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); ano 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 661-25 que nombra tres embajadores extraordinarios y plenipotenciarios,
concurrentes de nuestro pais en Guinea-Bisau, con sede en la Republica Portuguesa, en
Granada, con sede en la Republica de Trinidad y Tobago, y en Nueva Zelanda, con sede
en Japén. G. O. nam. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 661-25

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Patricia Selma Villegas de Jorge, queda designada embajadora
extraordinaria y plenipotenciaria, concurrente, de Republica Dominicana en la Republica de
Guinea-Bisau, con sede en la Republica Portuguesa.

ARTICULO 2. Raquel Josefina Jacobo Jaar, queda designada embajadora extraordinaria
y plenipotenciaria, concurrente, de Republica Dominicana en Granada, con sede en la
Republica de Trinidad y Tobago.

ARTICULO 3. Edward Anibal Pérez Reyes, queda designado embajador extraordinario y
plenipotenciario, concurrente, de Republica Dominicana en Nueva Zelanda, con sede en
Japén.

ARTICULO 4. Enviese el presente decreto al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la
Céamara de Cuentas, a la Contraloria General de la Republica, al Ministerio de
Administracion Publica y a las demas instituciones correspondientes, para su conocimiento
y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veinticuatro (24) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afo 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 662-25 que crea el Premio Nacional de Investigacion Cultural — Marcio Veloz
Maggiolo, organizado y coordinado por el Ministerio de Cultura, el cual sera celebrado
el 13 de agosto de cada afio, y consistira en un premio metalico y un diploma. G. O.
nam. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 662-25

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica Dominicana, en su articulo 64,
numeral 1, dispone que el Estado establecera politicas que promuevan y estimulen, en los
ambitos nacionales e internacionales, las diversas manifestaciones y expresiones cientificas,
artisticas y populares de la cultura dominicana e incentivard y apoyara los esfuerzos de
personas, instituciones y comunidades que desarrollen o financien planes y actividades
culturales.

CONSIDERANDO: Que la Constitucion dominicana, en su articulo 64, numeral 3, indica
que el Estado reconocerd el valor de la identidad cultural, individual y colectiva, su
importancia para el desarrollo integral y sostenible, el crecimiento econdémico, la innovacion
y el bienestar humano, mediante el apoyo y difusién de la investigacion cientifica y la
produccién cultural.

CONSIDERANDO: Que el numeral 4 del articulo 1 de la Ley nim. 41-00, establece que el
desarrollo cultural es el proceso de promocion del conjunto de factores capaces de acrecentar
de manera significativa el nivel de vida cultural de la poblacion, es decir, el grado de acceso
o de participacion en la vida cultural de la comunidad.

CONSIDERANDO: Que el articulo 3 de la Ley nim. 41-00, del 28 de junio de 2000,
establece que la Secretaria de Estado de Cultura (hoy Ministerio) es la instancia de nivel
superior, encargada de coordinar el Sistema Nacional de Cultura de la Republica
Dominicana, asi como la responsable de la ejecucion y puesta en marcha de las politicas,
planes, programas y proyectos de desarrollo cultural.

CONSIDERANDO: Que el articulo 36 de la Ley nim. 41-00, indica que el Ministerio de
Cultura establecera estimulos especiales y proporcionara la creacion, la actividad artistica y
cultural, la investigacion y el fortalecimiento de las expresiones culturales. Para tal efecto
establecera programas, becas de estudio, premios anuales, concursos, festivales, talleres de
formacion artistica, etc.

CONSIDERANDO: Que, Marcio Veloz Maggiolo fue un escritor, arquedlogo y antropélogo
dominicano, autor prolifico, tanto de temas académicos como literarios, sus obras han sido
traducidas al aleman, inglés, italiano y francés, cont6 con una extensa labor cultural y literaria
de mas de cinco décadas y logrd la proliferacion de sus obras en el plano internacional.
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CONSIDERANDO: Que, el sefior Veloz Maggiolo fue un escritor con una vasta produccion
bibliografica como narrador, poeta, periodista y ensayista, resaltando sus obras: “El Sol y las
Cosas” publicada en 1957; “Intus” en 1962; “La Palabra Reunida” en 1982; “Apearse la
Mascara” en 1986; “Los Angeles de Hueso” en 1967; “De Abril en Adelante” en 1975; “La
Vida no Tiene Nombre” en 1965; “La Fértil Agonia del Amor”, entre otros grandes trabajos
de investigacion, novelas y cuentos.

CONSIDERANDO: Que, en la actualidad no existe un premio o reconocimiento nacional a
la investigaciéon cultural por lo que crear una justa y adecuada premiacion nacional a
escritores e investigadores, constituye un importante incentivo para quienes desarrollan esta
labor y asimismo un reconocimiento a la trayectoria de Marcio Veloz Maggiolo.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 41-00, del 28 de junio de 2000, que crea la Secretaria de Estado de
Cultura, hoy ministerio.

VISTA: La Ley nim. 423-06, del 17 de noviembre de 2006, Organica de Presupuesto para
el Sector Publico.

VISTA: La Resolucién num. 233, del 16 de octubre de 1984, que aprueba la Convencion
para la Proteccion del Patrimonio Mundial Cultural y Natural, adoptada en Paris el 16 de
noviembre de 1972.

VISTA: La comunicacion MINC/DE/1432/25, del 29 de octubre de 2025 de la viceministra
de Patrimonio Cultural al presidente de la Republica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Premio Nacional de Investigacion Cultural - Marcio Veloz Maggiolo. Se
crea el Premio Nacional de Investigacion Cultural - Marcio Veloz Maggiolo, organizado y
coordinado por el Ministerio de Cultura, con el objetivo de promover la investigacion cultural
y estimular la produccion literaria sobre temas culturales.

ARTICULO 2. El Premio Nacional de Investigacion Cultural - Marcio Veloz Maggiolo se
otorgara anualmente, a obras inéditas escritas en espafol en género ensayo de investigacion
que aborden temas culturales.

ARTICULO 3. El Premio Nacional de Investigacion Cultural consistira en un premio
metéalico y un diploma al galardonado.

ARTICULO 4. El Ministerio de Cultura, mediante resolucion ministerial, aprobara las bases
de la premiacion, el perfil de los jurados, monto del premio, plazo del proceso del premio
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desde su convocatoria hasta su premiacion, los requisitos necesarios para participar, los
criterios de evaluacion y seleccion del ganador, el tratamiento de la imagen y los derechos
de autor del ganador.

PARRAFO. El Premio Nacional de Investigacion Cultural sera convocado anualmente y su
premiacion serd el 13 de agosto de cada afio.

ARTICULO 5. El Ministerio de Cultura dispondra, dentro de la apropiacion presupuestaria
correspondiente, la debida provision de fondos para honrar el valor en metalico del galardon,
cuyo monto correspondera al ministro(a) titular establecer mediante la resolucion ministerial
correspondiente.

PARRAFO. Para la primera convocatoria del premio, el Ministerio de Cultura debera contar
previamente con la apropiacién presupuestaria correspondiente.

ARTICULO 6. Enviese al Ministerio de Cultura y a la Contraloria General de la Republica,
para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veinticinco (25) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afo 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 663-25 que concede la nacionalidad dominicana, a titulo de naturalizacion
privilegiada, al sefior Henri Victor Hebrard, de nacionalidad francesa. G. O. num.
11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 663-25

VISTA: La Ley ndm. 1683, sobre Naturalizacion, del 16 de abril de 1948, y sus
modificaciones.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente
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DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede la nacionalidad dominicana, a titulo de naturalizacién
privilegiada, a Henri Victor Hebrard, de nacionalidad francesa.

ARTICULO 2. Enviese a los ministerios de Interior y Policia y de Relaciones Exteriores,
para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veinticinco (25) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afo 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 664-25 que dispone la entrega en extradicion a los Estados Unidos de
América, del nacional dominicano Esteffani José Vasquez Amarante. G. O. nium. 11219
del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 664-25

CONSIDERANDO: Que la Embajada de los Estados Unidos de América en la Republica
Dominicana, mediante la Nota Diplomatica nim. 2025-0410, del 27 de mayo de 2025,
solicitd al Gobierno dominicano la entrega en extradicion del nacional dominicano Esteffani
José Vasquez Amarante, por motivo de los cargos que se le imputan en la acusacion en el
caso num. 22-452 (DRD) (también referido como Caso num. 3:22-cr-00452-RAM y Caso
num. 22-452 (DRD) presentada el 7 de septiembre de 2023, en el Tribunal de Distrito de los
Estados Unidos para el Distrito de Puerto Rico, por los siguientes delitos:

Cargo uno. Asociacion delictuosa para distribuir cinco kilogramos 0 mas de una mezcla
0 sustancia que contiene una cantidad detectable de cocaina, con la intencion, el
conocimiento y la causa razonable para creer que dicha sustancia seria importada
ilegalmente a los Estados Unidos, en violacion del Titulo 21, Cédigo de los Estados
Unidos, secciones 963, 959(a) y 960.
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Cargo dos. Complicidad entre si y con otros, distribuyendo consciente e
intencionalmente cinco kilogramos o méas de una mezcla o sustancia que contenia una
cantidad detectable de cocaina, con la intencidn, el conocimiento y la causa razonable
para creer que dicha sustancia seria importada ilegalmente a los Estados Unidos, en
violacion del Titulo 21, Cddigo de los Estados Unidos, secciones 959(a) y 960, y del
Titulo 18, Codigo de los Estados Unidos, Seccion 2.

Cargo tres. Asociacion delictuosa para cometer delitos de lavado de activos, en
violacion del Titulo 18, Cddigo de los Estados Unidos, secciones 1956(h), 1956(a)

(1)(B) (i), y 1956(a) (1)(A)().

CONSIDERANDO: Que la Segunda Sala de la Suprema Corte de Justicia fue apoderada de
la solicitud de extradicion del nacional dominicano Esteffani José Vasquez Amarante,
mediante instancia de la Procuraduria General de la Republica, del 4 de junio de 2025.

CONSIDERANDO: Que, de acuerdo a las Notas Estenogréaficas de la audiencia pablica
presencial celebrada el 18 de noviembre de 2025, por la Segunda Sala de la Suprema Corte
de Justicia, el nacional dominicano Esteffani José Vasquez Amarante, opto por el tramite
simplificado de extradicion al consentir voluntariamente ante los magistrados de dicha sala
ser entregado a las autoridades estadounidenses para ser juzgado por los cargos que se le
imputan.

CONSIDERANDO: Que, en virtud del articulo 1 del Tratado de Extradicion suscrito entre
el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de los Estados Unidos de América,
aprobado mediante la Resolucién nim. 507-16, del 10 de junio de 2016, las Partes se
comprometieron a entregarse reciprocamente en extradicion a las personas que sean
requeridas por la Parte Requirente a la Parte Requerida para su enjuiciamiento o para la
imposicion o el cumplimiento de una sentencia condenatoria a pena privativa de libertad por
uno o varios de los delitos que den lugar a la extradicion.

CONSIDERANDO: Que, en virtud del articulo 16 del referido tratado, la Parte Requerida
puede agilizar la transferencia de la persona reclamada a la Parte Requirente cuando esta
consienta a la extradicion o a un procedimiento de extradicion simplificado, en cuyo caso
puede ser entregada con la mayor celeridad posible.

CONSIDERANDO: Que el procedimiento de extradicion previsto en el tratado también
aplica a las solicitudes de extradicion por delitos cometidos con anterioridad a su vigencia,
siempre gue en la fecha de su comision los hechos que motivaron la solicitud de extradicion
tuvieran caracter de delito, conforme a la legislacion de ambas Partes.

CONSIDERANDO: Que la asistencia internacional para la extradicion del nacional
dominicano fue solicitada en cumplimiento de las disposiciones de los articulos 160 y
siguientes de la Ley nim. 76-02, del 19 de julio de 2002, que establece el Codigo Procesal
Penal y sus modificaciones.
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VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Resolucion nim. 507-16, del 10 de junio de 2016, que aprueba el Tratado de
Extradicion suscrito entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de los
Estados Unidos de América.

VISTA: La Ley nim. 76-02, del 19 de julio de 2002, que establece el Cdodigo Procesal Penal
y sus modificaciones.

VISTA: LaNota Diplomética nim. 2025-0410, del 27 de mayo de 2025, de la Embajada de
los Estados Unidos de América en la Republica Dominicana al Gobierno dominicano.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se dispone la entrega en extradicion a los Estados Unidos de América del
nacional dominicano Esteffani José Vasquez Amarante, por motivo de los cargos que se le
imputan en la acusacién en el caso num. 22-452 (DRD) (también referido como Caso nam.
3:22-cr-00452-RAM y Caso num. 22-452 (DRD) presentada el 7 de septiembre de 2023, en
el Tribunal del Distrito de los Estados Unidos para el Distrito de Puerto Rico, por los
siguientes delitos:

Cargo uno. Asociacion delictuosa para distribuir cinco kilogramos o méas de una mezcla
0 sustancia que contiene una cantidad detectable de cocaina, con la intencién, el
conocimiento y la causa razonable para creer que dicha sustancia seria importada
ilegalmente a los Estados Unidos, en violacion del Titulo 21, Cédigo de los Estados
Unidos, secciones 963, 959(a) y 960.

Cargo dos. Complicidad entre si y con otros, distribuyendo consciente e
intencionalmente cinco kilogramos 0 méas de una mezcla o sustancia que contenia una
cantidad detectable de cocaina, con la intencion, el conocimiento y la causa razonable
para creer que dicha sustancia seria importada ilegalmente a los Estados Unidos, en
violacion del Titulo 21, Codigo de los Estados Unidos, secciones 959(a) y 960, y del
Titulo 18, Cdodigo de los Estados Unidos, Seccion 2.

Cargo tres. Asociacion delictuosa para cometer delitos de lavado de activos, en
violacion del Titulo 18, Codigo de los Estados Unidos, secciones 1956(h),
1956(a)(1)(B) (i), y 1956(a) (1)(A)().

PARRAFO. Dicha entrega en extradicion se dispone bajo la condicion de que al nacional
dominicano Esteffani José Vasquez Amarante bajo ninguna circunstancia se le aplicara la
pena de muerte, en el caso de que se comprobase su culpabilidad respecto de las infracciones
por las cuales se dispone su extradicion y debera ser juzgado.
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ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Relaciones Exteriores, a la Procuraduria General
de la Republicay a la Direccion General de Migracion, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintiséis (26) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 665-25 que concede pensiones especiales del Estado a 40 personas y aumenta
a la suma de RD$25,000.00 mensuales la pension de que disfruta la sefiora Sonia
Altagracia Fernandez Rosario. G. O. nim. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 665-25

CONSIDERANDO: Que, el articulo 60 de la Constituciéon de la Republica Dominicana,
establece: “Derecho a la Seguridad Social. Toda persona tiene derecho a la seguridad social.
El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para asegurar el acceso
universal a una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la desocupacion y la
vejez”.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nam. 379, del 11 de diciembre de 1981, sobre Pensiones y Jubilaciones
Civiles del Estado.

VISTA: La comunicacion Pr-In-2025-25514, del 11 de noviembre de 2025, dirigido al
Consultor Juridico del Poder Ejecutivo.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucién de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO . Se concede el beneficio de una pension especial del Estado dominicano a las
siguientes personas:
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Cédula de Monto
NUm Nombres y apellidos identidad y
RD$
electoral
1 |Ana Maria Henriquez Herrera 001-0002018-9 | 60,000.00
2 |Antonio Garcia Gomez 073-0009162-1 | 20,000.00
3 |Ercilia Maria Rodriguez Rosa 073-0009832-9 | 20,000.00
4 José Arismendy Zapata Estévez 044-0015846-7 | 20,000.00
5 |Nilda Del Carmen Rodriguez P. De Leonardo 044-0013649-7 | 20,000.00
6 |Miriam Mercedes Rosa Ortega 043-0000535-4 | 20,000.00
7 |Domingo Antonio Béaez 073-0002388-9 | 20,000.00
8 [Zunilda Bello Castellanos 073-0004510-6 | 20,000.00
9 |esls Maria Castillo 001-0276497-4 | 60,000.00
10 |Yrsis Generosa Gonzalez 001-0034419-1 | 20,000.00
11 |Laura Magaly Reyes Neuman De Nieves 066-0004393-6 | 15,000.00
12 |Josefina Radne Green 066-0001507-4 | 10,000.00
13 |Félix Ramon Y Baret 066-0002000-9 | 10,000.00
14 [Elizabeth Maria Martinez Mercedes 066-0000311-2 | 10,000.00
15 |Didgenes Calcafio 066-0015611-8 | 10,000.00
16 |Alejandro Pérez Duran 049-0023814-0 | 15,000.00
17 |Santa Ramona Laureano Del Rosario 001-0594784-0 | 25,000.00
18 |Fidis Rafael Antonio Vargas 031-0189186-3 | 25,000.00
19 |Ramona Antonia Polanco De Coronado 001-0093671-5| 25,000.00
20 |Diovanny Caraballo Terrero 001-0792101-7 | 40,000.00
21 |Ledys Suarez Garcia De Vargas 001-0853288-8 | 20,000.00
22 |Rafael Esteban Gomez Rodriguez 001-0011555-9 | 35,000.00
23 |Pedro Russo Fernandez 001-0068160-0 | 80,000.00
24 |Alfonzo Ramirez Ruiz 001-0394863-4 | 30,000.00
25 |Felipe Ger6nimo Mota 001-0405596-7 | 20,000.00
26 |Pedro Juan Princivil 001-0383260-6 | 20,000.00
27 Juan Bello Mueses 001-0410048-2 | 20,000.00
28 |Ysabelita Medina Sepulveda 001-0387168-7 | 15,000.00
29 |Rafael Mateo 001-0766947-5| 15,000.00
30 |Rudy Antonio Rodriguez Rodriguez 001-0401385-9 | 15,000.00
31 |Norma Josefina Ramirez Ramirez 001-0407945-4 | 20,000.00
32 |Mercedes Feliz 001-0350780-2 | 25,000.00
33 |Amalia Montafio 001-0376163-1 | 20,000.00
34 |Félix De Los Santos Guillén 001-0107233-8 | 70,000.00
35 |Altagracia Melo Reyes De Mendoza 001-0784585-1 | 25,000.00
36 Julio Abrahan Feliz Medina 018-0011159-1 | 15,000.00
37 |Magdalena Gonzalez Pérez 020-0002230-7 | 15,000.00
38 |Andrés Franio Abreu Ortiz 013-0006504-0 | 15,000.00
39 [Jorge Pérez Peralta 093-0014302-2 | 15,000.00
40 Juan Rosario 012-0007776-4 | 15,000.00
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ARTICULO 2. Se aumenta a la suma de veinticinco mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$25,000.00) la pension asignada por el Estado dominicano a la sefiora Sonia Altagracia
Fernandez Rosario, titular de la cédula de identidad y electoral nim. 001-0250899-1.

ARTICULO 3. En caso de que los beneficiarios se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstos podran optar por la pension que més le favorezca.

ARTICULO 4. Se dispone que el pago de toda pension otorgada por el Poder Ejecutivo con
cargo al Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado
tenga efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion
en la Némina de los Jubilados y Pensionados Civiles del Estado, ante la Direccion General
de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda y Economia.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Némina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.

ARTICULO 5. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia y a la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintiséis (26) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afo 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 666-25 que modifica los articulos 12, 13, 14, y 19 del Decreto num. 307-01,
que aprueba el Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos.
Deroga el Decreto num. 307-22. G. O. num. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 666-25

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica Dominicana establece en su
articulo 53 que toda persona tiene derecho a disponer de bienes y servicios de calidad, a una
informacion objetiva, veraz y oportuna sobre el contenido y las caracteristicas de los
productos y servicios que use o consuma, bajo las previsiones y normas establecidas por la
ley.
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CONSIDERANDO: Que, igualmente, la Carta Magna consagra, en su articulo 61, el
Derecho a la Salud como un derecho fundamental, enfatizando la necesidad de que el Estado
cuente con productos y servicios de calidad que garanticen la salud humana, animal y vegetal,
la seguridad ciudadana y la conservacion del medio ambiente.

CONSIDERANDO: Que, conforme lo establece el articulo 1 de la Ley nam. 37-17, del 4
de febrero del 2017, que Reorganiza el Ministerio de Industria y Comercio, modificada por
la Ley num. 10-21, del 11 de febrero de 2021, el Ministerio de Industria, Comercio y
Mipymes (MICM) es el organo rector y el encargado de la formulacidon, adopcion,
seguimiento, evaluacion y control de las politicas, estrategias, planes generales, programas,
proyectos y servicios de los sectores de la industria, exportaciones, el comercio interno, el
comercio exterior, las zonas francas, regimenes especiales y las Mipymes.

CONSIDERANDO: Que, segun las disposiciones del articulo 2, numerales 1 y 12, de la
precitada Ley nim. 37-17, el Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM) tiene
las atribuciones de establecer la politica nacional y aplicar las estrategias para el desarrollo,
fomento y competitividad de la industria y el comercio interno, incluida la comercializacion,
el control y el abastecimiento del mercado de petréleo y demas combustibles, y se encuentra
facultado para analizar y decidir, mediante resolucion, sobre las solicitudes de concesiones,
licencias, permisos o autorizaciones relativas a las actividades de comercializacion de
derivados de petrdleo y demas combustibles, incluyéndose dentro de éstas las licencias para
transporte de combustibles en el territorio nacional, asi como de su caducidad o renovacion.

CONSIDERANDO: Que la Ley nim. 112-00, del 29 de noviembre del 2000, establece un
impuesto al consumo de combustibles fosiles y derivados del petréleo despachados a través
de la Refineria Dominicana de Petréleo, S.A. (REFIDOMSA) u otra empresa, o importado
al pais directamente por cualquier otra persona fisica o empresa para consumo propio o para
la venta total o parcial a otros consumidores.

CONSIDERANDO: Que el Decreto num. 307-01, del 2 de marzo del 2001, que establece
el Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos num. 112-00,
modificado por el Decreto num. 307-22, del 14 de junio de 2022, confiere al Ministerio de
Industria, Comercio y Mipymes (MICM) las atribuciones de regular y supervisar las
actividades de importacion, distribucion, transporte y expendio de productos derivados del
petrdleo y todo lo concerniente al comercio interno de estos productos.

CONSIDERANDO: Que, de acuerdo con el articulo 6.1 del referido Decreto num. 307-01,
las solicitudes de licencias para efectuar actividades en el mercado del petrdleo y sus
derivados se presentaran ante el Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM), el
cual dictara la resolucion correspondiente, previo analisis y evaluacion de las condiciones de
la empresa solicitante.

CONSIDERANDO: Que, de manera especifica, el Decreto nim. 307-01, en sus articulos 16
al 19, establecen que las personas interesadas en transportar productos derivados de petréleo,
previo a iniciar sus operaciones, deben obtener una Licencia de Transporte de Productos
Derivados del Petrdleo, otorgada por el Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes
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(MICM) al satisfacer el procedimiento de solicitud correspondiente y supeditada al resultado
favorable del analisis técnico de la informacién y documentacion que sustenta la solicitud,
asi como la inspeccion técnica de la unidad de transporte de que se trate.

CONSIDERANDO: Que, el supra indicado Decreto nim. 307-22, al reformular el articulo
19 del Decreto num. 307-01, se pronuncia sobre los tanques de las unidades de transporte de
gas natural y reafirma que sus titulares deberan presentar el certificado de calibracion
volumétrica, prueba hidrostatica o certificado de espesor emitido por una entidad autorizada
por el MICM, segun corresponda, conforme a la modalidad del contenedor utilizado para el
transporte y el tipo de producto derivado del petrdleo, incluyendo el gas natural.

CONSIDERANDO: Que, en tales atenciones, el Tribunal Constitucional a través de la
Sentencia nim. TC/0313/23, del 23 de mayo del 2023, establecié que “la operacion de
estaciones de expendio de los distintos hidrocarburos, en este caso, por tratarse de una
actividad comercial de alto riesgo, amerita un especial y cuidadoso manejo, razon por la cual
se precisa contar con ciertos permisos y licencias, a través de los cuales sea posible reducir
la probabilidad de que se materialice alguno de los riesgos que de por si implica el ejercicio
de esta actividad y que justifican la estricta regulacion de este mercado (...). Asi las cosas,
este colegiado considera que la obtencion de los permisos correspondientes para la operacion
de estaciones de servicio de combustible constituye una obligacion ineludible respecto de
aquellos que deseen incursionar en este mercado, por lo que recae sobre la Administracion el
deber de velar porque dichas estaciones operen en estricto cumplimiento de las normativas
correspondientes”.

CONSIDERANDO: Que, por otro lado, de conformidad con lo establecido en el numeral 3
del articulo 10 de la Ley nam. 166-12, del 12 de julio de 2012, del Sistema Dominicano para
la Calidad (SIDOCAL), el Organismo Dominicano de Acreditacion (ODAC) es la autoridad
nacional encargada de reconocer formalmente las competencias técnicas de los organismos
de evaluacion de la conformidad (acreditar), respaldando asi la integridad, transparencia y
coherencia de las actividades a las que se dedican.

CONSIDERANDO: Que la referida Ley num. 166-12, en su articulo 88, dispone que todas
las instituciones publicas, en el cumplimiento de sus funciones, al requerir servicios de
laboratorios de ensayo, laboratorios de calibracidn, entes de inspeccion y de certificacion,
deberan utilizar los acreditados o reconocidos por el Organismo Dominicano de Acreditacion
(ODAC) o por las entidades extranjeras de acreditacion equivalentes, debidamente
reconocidas y, en tal sentido, los laboratorios estatales deberan acreditarse ante el ODAC de
conformidad con el reglamento respectivo, sin perjuicio de la aceptacion de la acreditacion
obtenida de otra cualquiera entidad de acreditacion reconocida.

CONSIDERANDO: Que entre las funciones del Organismo Dominicano de Acreditacion
(ODAC) numeradas en el articulo 80 de la Ley nim. 166-12, se encuentra la atribucion de
establecer y mantener una base de informacion de organismos acreditados (incluyendo
evaluadores), asi como el alcance de los ensayos, pruebas y calibraciones de los laboratorios
acreditados, la cual debe ser oportuna para las verificaciones de lugar al momento de
constatar el cumplimiento de los requisitos de seguridad para transporte de combustibles.
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CONSIDERANDO: Que resulta fundamental reconocer la importancia de la funcién
acreditadora realizada por el Organismo Dominicano de Acreditacion (ODAC), puesto que
sirve para respaldar la competencia técnica y credibilidad de las entidades acreditadas,
garantizando la confianza en los servicios de aquellas entidades y de los usuarios de sus
servicios en el mercado de hidrocarburos. Del mismo modo, dicha funcion facilita la
comprobacion del cumplimiento de los requisitos plasmados por la norma internacional que
corresponda, esto concede al estado dominicano un sistema o infraestructura de calidad que
permite demostrar su apego a los estandares nacionales e internacionales aplicables.

CONSIDERANDO: Que, adicionalmente, la norma internacional ISO 17011:2017 sirve
como referente para los fines pretendidos, al exponer que los Organismos de Evaluacion de
la Conformidad (OEC) pueden establecer objetivamente la conformidad de productos y
servicios con requisitos especificado; en consecuencia, un sistema para acreditar los servicios
de evaluacion de conformidad con los OEC deberia proveer confianza al comprador y a la
autoridad reguladora.

CONSIDERANDO: Que por otra parte, debido a que las actividades en cuestion
comprenden la comercializacion de gas natural, combustible de trato especializado por sus
condiciones particulares e indicios de riesgo, es imprescindible observar las directrices y
estandares técnicos que emanan de organismos internacionales como la Asociacion
Americana del Gas (AGA, por su siglas en inglés) y la Asociacion de Procesadores de Gas
(GPA, por sus siglas en inglés), que establecen un conjunto de normas para asesorar sobre el
disefio, construccidon, operacidon, mantenimiento, eficiencia, seguridad y sostenibilidad de
estos sistemas de combustibles.

CONSIDERANDO: Que dado el caracter sensible de las actividades de transporte de
combustibles, el Estado dominicano tiene el interés de mantener la supervision y adecuacion
continua del marco regulatorio vigente, estableciendo los mecanismos pertinentes para
facilitar y garantizar el cumplimiento de los requisitos de seguridad y calidad, enfocados en
el bienestar de las personas y el medio ambiente, a través de un sistema que involucre el
funcionamiento eficiente de las actividades de normalizacion, metrologia, reglamentacion
técnica, inspeccion, ensayo, acreditacion y certificacion que al mismo tiempo estimulen el
fortalecimiento de la capacidad competitiva de las empresas y organizaciones.

CONSIDERANDO: Que, con el proposito de continuar con la regularizacion del sector, es
preciso unificar criterios en lo concerniente al periodo de vida util de los vehiculos que
transportan productos derivados del petréleo, incluyendo el gas natural, en procura de
garantizar que los mismos cumplan con las condiciones de calidad necesarias para asegurar
la seguridad de la poblacion y el mantenimiento de la calidad de los mismos.

CONSIDERANDO: Que, del 5 de noviembre del 2024 al 2 de diciembre del 2024, la
presente modificacion al Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos
estuvo sometido a un procedimiento de consulta, vistas y audiencias publicas, en
cumplimiento de la Ley nim. 200-04, General de Libre Acceso a la Informacion Publica, la
Ley num. 107-13, sobre los Derechos de las Personas en sus Relaciones con la
Administracion y de Procedimiento Administrativo, la Ley nim. 167-21, de Mejora



- 121 -

Regulatoria y Simplificaciéon de Tramites, y el Decreto num. 486-22, que establece el
Reglamento de Aplicacion de la Ley nim. 167-21.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre del 2024.

VISTA: La Ley nim. 11-92, del 16 de mayo del 1992, que aprueba el Codigo Tributario de
la Republica Dominicana, y sus modificaciones.

VISTA: La ley nim. 166-97, del 27 de julio del 1997, que crea la Direccion General de
Impuestos Internos (DGII).

VISTA: La Ley num. 112-00, del 29 de noviembre del 2000, que establece un Impuesto al
Consumo de Combustibles Foésiles y Derivados del Petréleo.

VISTA: La Ley nim. 227-06, del 19 de junio del 2006, que otorga personalidad juridica y
autonomia funcional, presupuestaria, administrativa, técnica y patrimonio propio a la
Direccioén General de Impuestos Internos (DGII).

VISTA: La Ley nim. 166-12, del 12 de julio del 2012, del Sistema Dominicano para la
Calidad (SIDOCAL).

VISTA: La Ley nim. 37-17, del 3 de febrero del 2017, que reorganiza el Ministerio de
Industria, Comercio y Mipymes (MICM), modificada por la Ley nim. 10-21, del 11 de
febrero de 2021.

VISTA: La Ley nim. 167-21, del 9 de agosto del 2021, de Mejora Regulatoria y
Simplificacion de Tramites, y su reglamento.

VISTO: El Decreto nim. 307-01, del 2 de marzo del 2001, que aprueba el Reglamento de
Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos.

VISTO: El Decreto num. 100-18, del 6 de marzo de 2018, que establece el Reglamento
Orgénico-Funcional del Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes.

VISTO: El Decreto niim. 307-22, del 14 de junio de 2022, que modifica el articulo 19 del
Decreto num. 307-01, que establece el Reglamento de Aplicacion de la Ley de
Hidrocarburos.

VISTO: El Decreto nam. 707-22, del 29 de noviembre de 2022, que dispone que para la
ejecucion del Programa Gobierno Eficiente (Burocracia Cero), creado mediante el Decreto
nam. 640-20, para promover la eficiencia de la Administracion Publica, a través de marcos
normativos claros, oportunos y transparentes, se establecen nuevas medidas. Integra una
Comisioén Ejecutiva y la Unidad de Gestion de Resultados.

VISTA: La Norma ISO 17011:2017, del 27 de diciembre del 2017, sobre evaluacion de la
conformidad y requisitos para los organismos de acreditacion que realizan la acreditacion de
organismos de evaluacion de la conformidad.
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VISTO: El Cédigo API RP 576, del 1 abril del 2017, para inspeccion de dispositivos de
alivio de presion, emitido por el Instituto Americano del Petroleo (API).

VISTO: El Cédigo API 653, del 1 de marzo del 2020, para inspeccion, reparacion, alteracion
y reconstruccion de tanques, emitido por el Instituto Americano del Petrdleo (API).

VISTO: El Codigo API 620, del 1 de septiembre del 2021, para el disefo y construccion de
grandes tanques de almacenamiento soldados de baja presion, emitido por el Instituto
Americano del Petréleo (API).

VISTO: El Cédigo API 510, del 1 de octubre del 2022, para inspeccioén de recipientes a
presion en servicio, clasificacion, reparacion y alteracion, emitido por el Instituto Americano
del Petroleo (API).

VISTO: El Codigo ASME B31.4, del 8 de octubre del 2022, para tuberias de transporte de
hidrocarburos liquidos y otros liquidos, emitido por la Sociedad Americana de Ingenieros
Mecanicos (ASME).

VISTO: El Cédigo NFPA 59A, del 1 de enero de 2023, para la produccion, almacenamiento
y manipulacién de gas natural licuado, emitido por la Asociacion Nacional de Proteccion
Contra Incendios (NFPA).

VISTO: El Cédigo ASME B31.3, del 1 de mayo del 2023, para tuberias de procesos, emitido
por la Sociedad Americana de Ingenieros Mecédnicos (ASME).

VISTO: El Codigo ASME BPVC, del 1 de julio del 2023, para calderas y recipientes a
presion, emitido por la Sociedad Americana de Ingenieros Mecanicos (ASME).

VISTO: El Coédigo NFPA 30, del 1 de enero de 2024, para liquidos inflamables y
combustibles, emitido por la Asociacion Nacional de Proteccion Contra Incendios (NFPA).

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se modifica el articulo 12 del Decreto nim. 307-01, del 2 de marzo del 2001,
que aprueba el Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos, para que
en lo adelante se lea de la manera siguiente:

“EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

ARTICULO 12. Evaluacién de la conformidad. Las personas fisicas o morales
interesadas en brindar los servicios de evaluacion de la conformidad de las unidades
y facilidades que realizan actividades de transporte, almacenamiento o expendio de
Gas Licuado de Petroleo (GLP), de Gas Natural (GN) o de combustibles liquidos,
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deberan estar previamente acreditados por el Organismo Dominicano de Acreditacion
(ODAC) para ofrecer dichos servicios, en cumplimiento de los requisitos de seguridad
establecidos en las normativas aplicables a las unidades y facilidades que realizan
actividades de transporte, almacenamiento o expendio de Gas Licuado de Petréleo
(GLP), de Gas Natural (GN) o de combustibles liquidos, con el proposito de fomentar
la competencia técnica, la credibilidad y el apego a los estdndares internacionalmente
reconocidos sobre las pruebas necesarias para desarrollar estas actividades
comerciales.

PARRAFO. Dichas acreditaciones otorgadas por el Organismo Dominicano de
Acreditacion (ODAC) deberan cumplir con los procedimientos, criterios técnicos e
instructivos que emanan de las organizaciones con estdndares internacionalmente
reconocidos en la industria y aceptados en la Republica Dominicana, tales como API,
ASME, ASTM y NFPA, tomando en cuenta las tltimas versiones de dichos codigos
e instructivos para garantizar su validez y viabilidad.”

ARTICULO 2. Se modifica el articulo 13 del Decreto nam. 307-01, del 2 de marzo del 2001,
que aprueba el Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos, para que
en lo adelante se lea de la manera siguiente:

“ARTICULO 13. Clasificacion de los evaluadores de la conformidad. Las
personas fisicas o morales que estén acreditadas ante el Organismo Dominicano de
Acreditacion (ODAC) como evaluadores de la conformidad, en base a los criterios
establecidos en el articulo anterior, podran optar por una o varias de las siguientes
modalidades de acreditacion, conforme a sus competencias:

1. Organismo evaluador de la conformidad de construccion, reconstruccion y/o
reparacion de tanques de almacenamiento y transporte de combustibles
liquidos, gas licuado de petrdleo o gas natural.

2. Organismo evaluador de la conformidad de pruebas no destructivas
incluyendo pruebas de espesores, pruebas hidrostaticas, pruebas neumaticas,
calibraciones volumétricas y pruebas de estanqueidad para tanques de
almacenamiento y transporte de combustibles liquidos, gas licuado de
petroleo o gas natural, segin apliquen.

3. Organismo evaluador de la conformidad de mantenimiento y limpieza de
tanques de almacenamiento y transporte de combustibles liquidos, gas licuado
de petréleo o gas natural.”

ARTICULO 3. Se modifica el articulo 14 del Decreto nim. 307-01, del 2 de marzo del 2001,
que aprueba el Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos, para que
en lo adelante se lea de la manera siguiente:

“ARTICULO 14. Pruebas para comprobar el cumplimiento de los requisitos de
seguridad. Las personas fisicas o morales acreditadas para realizar la evaluacion de
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la conformidad deberan aplicar a las unidades y facilidades relacionadas al transporte,
almacenamiento o expendio de combustibles los siguientes tipos de pruebas, de
acuerdo a la clasificacion que le corresponda:

1. Pruebas hidrostaticas: Estas deberan efectuarse con apego a las directrices
ASME BPVC Seccion VIII, ASME B31.3, ASME B31.4, API1 510, AP1 653,
NFPA 30 y NFPA 59A.

2. Pruebas no destructivas: Estas deberan efectuarse con apego a las directrices
ASME BPVC, Seccion V, ASME B31.3, API 510, API 576, NFPA 30 y
NFPA 59A.

3. Pruebas de espesores: Estas deberdn efectuarse con apego a las directrices
ASME BPVC, Seccion VIII, ASME BPVC, Seccion V, API 653 y NFPA 30.

4. Pruebas de presion con nitrogeno: Estas deberan efectuarse con apego a las
directrices ASME BPVC, Seccion VIII y NFPA 59A.

5. Pruebas neumaticas: Estas deberdn efectuarse con apego a las directrices
ASME BPVC, API 510, ASTM, NFPA 58 y NFPA 59A.

6. Pruebas de materiales para tanques: Estas deberan efectuarse con apego a las
directrices ASME BPVC, Secciéon VIIIL

7. Pruebas de valvulas y dispositivos de alivio de presion: Estas deberan
efectuarse con apego a las directrices ASME BPVC, Seccion .

PARRAFO I. Se instruye al Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM)
a consultar la base de informacion de los organismos acreditados ante el Organismo
Dominicano de Acreditacion (ODAC), al momento de verificar las pruebas sometidas
a su validacion en los tramites correspondientes.

PARRAFO II. Se instruye al Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM)
y al Organismo Dominicano de Acreditacion (ODAC) a que, en los casos en que los
requerimientos técnicos no se encuentren establecidos en las normas nacionales
(NORDOM), tomen como referencia los criterios establecidos por los organismos

internacionales especializados de productos derivados de petrdleo, incluyendo gas
natural, tales como API, ASTM, ASME, NFPA, AGA, GPA ¢ ISO.”

ARTICULO 4. Se modifica el articulo 19 del Decreto niim. 307-01, del 2 de marzo del 2001,
que aprueba el Reglamento de Aplicacion de la Ley Tributaria de Hidrocarburos, modificado
a su vez por el articulo 1 del Decreto nim. 307-22, del 4 de junio de 2022, para que en lo
adelante se lea de la manera siguiente:

“ARTICULO 19. Inspeccién técnica de unidades transporte de derivados del
petroleo, incluyendo el gas natural. Previo a otorgarse o renovarse la licencia de
transporte de productos derivados del petroleo, en cualquiera de sus modalidades e
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incluyendo el gas natural, toda unidad de transporte y su tanque o cisterna debera
aprobar la inspeccion técnica y de seguridad realizada por el Ministerio de Industria,
Comercio y Mipymes (MICM), de conformidad con sus propias resoluciones y los
siguientes requerimientos minimos:

1. Cabezote:

a. Debera cumplir con los requisitos técnicos y de seguridad por
modalidad de transporte y tipo de producto derivado del petroleo,
incluyendo el gas natural.

b. Su periodo de funcionamiento no podra exceder los treinta (30) afios
a partir de su fecha de fabricacion, lo cual sera acreditado a través de
la presentacion del certificado de propiedad de vehiculo de motor
emitido por la Direccion General de Impuestos Internos (DGII).

2. Camion de tanque integrado y/o tanque o cisterna:

a. Deberéd cumplir los requisitos técnicos y de seguridad por modalidad
del contenedor utilizado para el transporte y tipo de producto derivado
del petrdleo, incluyendo el gas natural.

b. Debera presentar el certificado de calibracion volumétrica, prueba
hidrostatica o certificado de espesor emitido por una entidad
acreditada por el Organismo Dominicano de Acreditacion (ODAC),
segiin corresponda por modalidad del contenedor utilizado para el
transporte y tipo de producto derivado del petréleo.

C. En el caso de los combustibles liquidos y el gas natural, el periodo de
funcionamiento no podra exceder los treinta (30) afios a partir de la
fecha de su fabricacion, la cual sera acreditada con el certificado
emitido por el fabricante, el cual deberd contener las siguientes
especificaciones minimas, a saber: i) nimero de serie de fabricacion;
i1) fecha de fabricacion; ii1) marca del fabricante; iv) tipo de material;
V) espesores; vi) presion maxima de trabajo; y, vii) capacidad total y
por compartimiento.

d. En los casos en que se trate de un camion de tanque integrado, debera
presentar el certificado de medidor de flujo emitido por el Instituto
Dominicano para la Calidad (INDOCAL).

PARRAFO I. Las unidades de transporte indicadas en el presente articulo también
deberan aprobar la inspeccion técnica y de seguridad anual realizada por el Ministerio
de Industria, Comercio y Mipymes (MICM).
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PARRAFO II. El licenciatario que no someta las unidades a la inspeccion anual
indicada en el parrafo anterior estara sujeto al pago de una penalidad del cincuenta
por ciento (50%) de la tarifa ordinaria de inspeccién anual establecida por el
Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM).

PARRAFO III. Las inspecciones cuyo objetivo sea la inclusion de nuevas unidades
de transporte, estaran sujetas a los mismos términos de funcionalidad indicados en el
numeral 1, literal b) y en el numeral 2, literal d) de este articulo.

PARRAFO 1V. Los tanques o cisternas de las unidades de transporte de Gas Licuado
de Petroleo (GLP) conservaran su periodo de funcionamiento indefinidamente,
siempre que aprueben las pruebas técnicas indicadas en el presente decreto.”

ARTICULO 5. El término “cola" referido en el Decreto nam. 307-01, del 2 de marzo del
2001, o cualquier otra disposicion de igual o inferior jerarquia al presente decreto, debe
entenderse e indicarse en lo adelante como “tanque” o “cisterna”, para hacer referencia al
contenedor o dispositivo en el que se transporta el producto derivado del petréleo, incluyendo
gas natural.

ARTICULO 6. Se otorga un plazo de dieciocho (18) meses, para la entrada en vigor del
articulo primero del presente decreto, con el objetivo de permitir que los organismos
evaluadores de la conformidad realicen las gestiones para su acreditacion ante el Organismo
Dominicano de Acreditacion (ODAC).

PARRAFO I. Luego de transcurrido este plazo, las pruebas realizadas por entidades que no
se encuentren debidamente acreditadas como organismos evaluadores de la conformidad por
el ODAC, no seran consideradas como validas por el Ministerio de Industria, Comercio y
Mipymes (MICM).

PARRAFO II. Las pruebas realizadas con anterioridad a la emision del presente decreto y
hasta el término del referido plazo, se reconoceran como validas en los tramites de solicitudes
de licencias para efectuar actividades de transporte, almacenamiento o expendio de Gas
Licuado de Petroleo (GLP), Gas Natural (GN) o combustibles liquidos.

ARTICULO 7. Queda derogado el Decreto num. 307-22, del 14 de junio de 2022, asi como
cualquier disposicion contraria al presente decreto.

ARTICULO 8. Enviese al Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM), al
Organismo Dominicano de Acreditacion (ODAC) y a las demas instituciones
correspondientes, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 667-25 que concede pensiones especiales del Estado a 2 personas. G. O. nam.
11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 667-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 60 del texto constitucional dominicano reconoce el
Derecho a la Seguridad Social, estableciendo al respecto que “toda persona tiene derecho a
la seguridad social. El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para
asegurar el acceso universal a una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la
desocupacion y la vejez”.

VISTO: El articulo 57 de la Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de
octubre de 2024.

VISTA: La Ley nam. 379, del 11 de diciembre de 1981, sobre Pensiones y Jubilaciones
Civiles del Estado.

VISTAS: Las comunicaciones Pr-In-2024-25964 y Pr-In-2025-28641, del 16 de octubre de
2024 y 17 de noviembre de 2025, dirigidos al Consultor Juridico del Poder Ejecutivo.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucién de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede el beneficio de una pension especial del Estado dominicano a las
siguientes personas:

Cédula de Monto
Nuam. Nombres y apellidos identidad y
RD$
electoral
1 [Maximina Antonia Estévez estévez 046-0010059-0 40,000.00
2 [Fabio César Herrera Roa 001-0087495-7 120,000.00

ARTICULO 2. En caso de que los beneficiarios se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstos podran optar por la pension que mas les favorezca.
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ARTICULO 3. Se dispone que el pago de toda pension otorgada por el Poder Ejecutivo con
cargo al Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado
tenga efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion
en la Némina de los Jubilados y Pensionados Civiles del Estado, ante la Direccién General
de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda y Economia.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendr& un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Némina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.

ARTICULO 4. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia y a la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER

Dec. num. 668-25 que concede pensiones especiales del Estado a 2 servidoras del
Ministerio de Relaciones Exteriores. G. O. num. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 668-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 60 del texto constitucional dominicano reconoce el
Derecho a la Seguridad Social, estableciendo al respecto que “toda persona tiene derecho a
la seguridad social. El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para
asegurar el acceso universal a una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la
desocupacion y la vejez”.

VISTO: El articulo 57 de la Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de
octubre de 2024.

VISTA: La Ley num. 379, del 11 de diciembre de 1981, sobre Pensiones y Jubilaciones
Civiles del Estado.
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VISTAS: Las comunicaciones Pr-In-2025-24034 y Pr-In-2025-25472, del 26 de septiembre
y del 13 de noviembre de 2025, respectivamente, dirigidos al Consultor Juridico del Poder
Ejecutivo.

VISTOS: Los memorandums DG-2025-065 y DM-NUM.034424, del 27 de octubre y del 18
de septiembre de 2025, respectivamente, dirigidos al presidente de la Republica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede el beneficio de una pension especial del Estado dominicano a las
siguientes servidoras del Ministerio de Relaciones Exteriores (MIREX):

Cédula de Monto
NUm. Nombres y apellidos identidad y
RD$
electoral
1 |Aida Rosa del Pilar Awad Baez 001-1470074-3 130,000.00
2 |Gina Alessandra D’ Alessandro Ricart 001-1536003-4 120,000.00

ARTICULO 2. En caso de que las beneficiarias se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstas podran optar por la pension que mas le favorezca.

ARTICULO 3. Se dispone que el pago de toda pension otorgada por el Poder Ejecutivo con
cargo al Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado
tenga efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion
en la Némina de los Jubilados y Pensionados Civiles del Estado, ante la Direccién General
de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda y Economia.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra un
plazo de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, contado a partir de que
el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Némina de Pensionados. El pago
de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo luego de cumplido
dicho plazo.

ARTICULO 4. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia y a la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 669-25 que concede el beneficio de la jubilacion y asigna una pension del
Estado por antigiedad en el servicio, a 18 servidores del sector salud y eleva las
pensiones de que disfrutan dos servidores de dicho sector. G. O. nim. 11219 del 28 de
noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 669-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 60 del texto constitucional dominicano reconoce el
Derecho a la Seguridad Social, estableciendo al respecto que “toda persona tiene derecho a
la seguridad social. El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para
asegurar el acceso universal a una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la
desocupacion y la vejez”.

CONSIDERANDO: Que los servidores publicos del sector salud realizan una labor
encomiable a lo largo de su vida, muchos de ellos dedicdndola exclusivamente a ofertar
servicio al Estado, lo cual debe ser valorado a la hora de su jubilacién, garantizandoles una
pension justa y satisfactoria.

CONSIDERANDO: Que la Ley num. 414-98, del 22 de agosto de 1998, que modifica el
articulo 7, de la Ley num. 6097, del 13 de noviembre de 1962, sobre Organizacion del Cuerpo
Meédico de los Hospitales, dispone ‘el retiro, jubilacion o pension del médico sera
remunerado mensualmente con un sueldo igual al Gltimo que éste devengd al cumplir los 60
afios; o, que, sin haber obtenido esta edad, haya quedado invalido por un accidente, un
fenomeno de la naturaleza o por una grave enfermedad”.

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del
Estado, es una dependencia del Ministerio de Hacienda y Economia, que tiene como
propdsito administrar el sistema de reparto amparado en la Ley nim. 379, del 11 de diciembre
de 1981, que crea un nuevo régimen de Jubilaciones y Pensiones del Estado dominicano para
Funcionarios y Empleados Publicos, y que la Ley num. 494-06, del 27 de diciembre de 2006,
de Organizacion de la Secretaria de Estado de Hacienda (hoy Ministerio de Hacienda y
Economia), la cual se encarga de administrar los fondos publicos generados por las
cotizaciones de los ciudadanos en su vida laboral activa y del presupuesto que le es asignado
conforme a la ley, destinado a hacer efectivo el pago de las pensiones que indican las leyes y
planes correspondientes a tales fines.
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CONSIDERANDO: Que la Resolucion num. 496-25, del 18 de julio de 2025, de la
Superintendencia de Pensiones, que sustituye la Resolucion nim. 479-24, del 8 de enero de
2024, que establece los Procesos Operativos para las Administradoras de Fondos de
Pensiones, Fondos y Planes Sustitutivos.

CONSIDERANDO: Que en fecha 21 de diciembre de 2020, el Gobierno y el Colegio
Médico Dominicano firmaron un acuerdo, mediante el cual, se pacté un aumento sustancial
de las pensiones de los médicos que han laborado en el sistema de salud publica y el
otorgamiento de nuevas pensiones en virtud de la Ley nim. 414-98.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nim. 379, del 11 de diciembre de 1981, que establece un nuevo Régimen de
Jubilaciones y Pensiones Civiles del Estado dominicano para los Funcionarios y Empleados
Publicos.

VISTA: La Ley nim. 414-98, del 22 de agosto de 1998, que modifica el articulo 7 de la Ley
nam. 6097, del 13 de noviembre de 1962, sobre Organizacion del Cuerpo Médico de los
Hospitales.

VISTA: La Ley nim. 42-01, del 8 de marzo de 2001, General de Salud.

VISTA: La Ley nim. 87-01, del 9 de mayo de 2001, que crea el Sistema Dominicano de
Seguridad Social.

VISTA: La Ley num. 123-15, del 16 de enero de 2015, que crea el Servicio Nacional de
Salud.

VISTA: La Ley num. 494-06, del 27 de diciembre de 2006, de Organizacion de la Secretaria
de Estado de Hacienda.

VISTA: La Ley num. 45-25, del 21 de julio de 2025, que dispone la fusion del Ministerio de
Hacienda con el Ministerio de Economia, Planificacion y Desarrollo y deroga la Ley num.
496-06, del 28 de diciembre de 2006, que crea la Secretaria de Estado de Economia,
Planificacion y Desarrollo.

VISTA: La Resolucién nim. 496-25, del 18 de julio de 2025, de la Superintendencia de
Pensiones, que sustituye la Resolucion nam. 479-24, del 8 de enero de 2024, que establece
los Procesos Operativos para las Administradoras de Fondos de Pensiones, Fondos y Planes
Sustitutivos.

VISTO: El Acuerdo en el marco del didlogo sostenido entre representantes del Gabinete de
Salud y del Colegio Médico Dominicano, del 21 de diciembre de 2020.
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VISTOS: Los oficios DGJP-2025-09389 y DGJP-2025-09390, ambos del 13 de noviembre
de 2025, del director general de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, dirigidos al
presidente de la Republica.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica Dominicana, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO 1. Se concede el beneficio de la jubilacion y se asigna una pension del Estado
dominicano a los siguientes servidores publicos del sector salud:

. . .Cédgla de Monto
NUm Nombres y apellidos identidad y
electoral RD$
1 |ALBA LUZ SANTANA GONZALEZ DE SOSA 023-0015369-5 | 101,150.82
2 |ANTONIA SANTOS DE CRUZ 053-0002952-6 | 114,208.41
3 BIENVENIDO APOLINAR LANTIGUA DE 001-0884265-9 | 102,273.99
LEON
4 |CARMEN SOBEIDA VASQUEZ DE JAVIER 001-0491576-4 | 109,580.06
5 | DAISY ANTONIA POLANCO DE CANAAN 055-0002925-0 | 101,150.82
6 |FELIX ROLANDO MEJIA ZENON 023-0053003-3 | 229,160.12
GUILLERMO DE JESUS ANGELES

7 FERNANDEZ 047-0100437-8 | 104,898.79
8 |JUAN ALBERTO ACOSTA CID 001-1186517-6 | 102,273.99
9 |LUZESTHER POLANCO ORTIZ DE CANARIO | 001-0734312-1 | 214,945.50
10 |[MARIBEL CALDERON DE MENDOZA 001-1182507-1 | 110,141.22
11 |PEDRO ANTONIO JIMENEZ SANTANA 048-0011789-9 | 105,365.44
12 |RAMONA ANTONIA PENA 056-0019789-0 | 118,009.30
13 |RAYSA ALEXANDRA RIVERA DE LA ROSA 002-0008239-4 | 98,340.38
14 |ROBERT TULIO TEJADATIO 031-0097322-5 | 102,273.99
15 [ROSA MILAGROS BISONO CASTELLANOS 031-0193363-2 | 102.273.99
16 |[SORAIDA CORPORAN FRANCO 001-1202146-4 | 102,273.99
17 | TOMAS MARTINEZ REYES 001-0189001-0 | 245,155.06
18 YSIDRA DIOSMARY ALTAGRACIA LIVENT 061-0011772-7 | 110.141.22

DE TOVAR

ARTICULO 2. Se aumentan

dominicano a los siguientes servidores publicos del sector salud:

las pensiones que les fueron asignadas por el Estado
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Cédula de
Nuam. Nombres y apellidos identidady | Monto RD$
electoral
1 |JORGE ANTONIO DE LA CRUZ RIVAS 019-0012993-1 | 114,580.06
2 |MOLLY JACQUELINE ESPINOSA PANIAGUA | 001-0855629-1 | 101,150.82

ARTICULO 3. En caso de que los beneficiarios se encuentren disfrutando de una pension
del Estado, éstos podran optar por la pension que mas les favorezca.

ARTICULO 4. Si los beneficiarios del presente decreto hubiesen cotizado en el Sistema de
Capitalizacion Individual previsto por la Ley nim. 87-01, que crea el Sistema Dominicano
de Seguridad Social, deberan agotar el proceso de traspaso de fondos del Sistema de
Capitalizacion Individual al Sistema de Reparto, siempre y cuando cumplan con las
disposiciones de la Resolucion nim. 496-25, del 18 de julio de 2025, que sustituye la
Resolucién num. 479-24, del 8 de enero de 2024 y sus modificaciones, aprobada por la
Superintendencia de Pensiones, sobre Procesos Operativos para las Administradoras de
Fondos de Pensiones, Fondos y Planes Sustitutivos, y, en consecuencia, su afiliacion también
deberé pasar al Sistema de Reparto.

ARTICULO 5. Se dispone, conforme al articulo 1 y su parrafo del Decreto nim. 402-19, del
20 de noviembre de 2019, que estas pensiones otorgadas por el Poder Ejecutivo con cargo al
Fondo de Pensiones y Jubilaciones de la Ley de Presupuesto General del Estado tengan
efectividad a partir de la fecha en que el beneficiario formalice su solicitud de inclusion en
la Némina de los Jubilados y Pensionados del Estado ante la Direccién General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, del Ministerio de Hacienda.

PARRAFO. La Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado tendra un
plazo no mayor de tres (3) meses para hacer efectivo el pago de las pensiones, a partir de la
fecha que el interesado haya tramitado su solicitud de inclusion a la Nomina de Pensionados.
El pago de la pension se considerara efectivo y con derecho a pago retroactivo después de
cumplido dicho plazo.

ARTICULO 6. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia, a la Superintendencia de
Pensiones y a la Direccion General de Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su
conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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Dec. num. 670-25 que aumenta a la suma de RD$180,000.00 mensuales la pension del
Estado de que disfruta el sefior Ramon Emilio Radhamés Hernandez Almanzar. G. O.
nam. 11219 del 28 de noviembre de 2025.

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO: 670-25

CONSIDERANDO: Que el articulo 60 del texto constitucional dominicano reconoce el
Derecho a la Seguridad Social, estableciendo al respecto que: “Toda persona tiene derecho a
la seguridad social. El Estado estimulara el desarrollo progresivo de la seguridad social para
asegurar el acceso universal a una adecuada proteccion en la enfermedad, la discapacidad, la
desocupacion y la vejez”.

VISTA: La Constitucion de la Republica Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024.

VISTA: La Ley nam. 379, del 11 de diciembre de 1981, sobre Pensiones y Jubilaciones
Civiles del Estado.

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica, dicto el siguiente

DECRETO:

ARTICULO I. Se aumenta a la suma de ciento ochenta mil pesos dominicanos con 00/100
(RD$180,000.00), la pension asignada por el Estado dominicano a Ramén Emilio Radhamés
Hernandez Almanzar, titular de la cédula de identidad y electoral nim. 001-0798946-9.

ARTICULO 2. Enviese al Ministerio de Hacienda y Economia y a la Direccion General de
Jubilaciones y Pensiones a Cargo del Estado, para su conocimiento y ejecucion.

DADO en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los veintiocho (28) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticinco
(2025); afio 182 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER
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El suscrito: Consultor juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacion es oficial

Dr. Antoliano Peralta Romero

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana



